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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/...

z dnia 2 grudnia 2021 r.

w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nigq i monitorowania jej

oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2

iart. 322 ust. 1 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opini¢ Trybunatu Obrachunkowego?,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

Dz.U.C412z1.2.2019,s. 1.

Dz.U. C 62z 15.2.2019, s. 214.

Dz.U. C 86z 7.3.2019,s. 173.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 listopada 2021 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urz¢gdowym) oraz decyzja Rady z dnia 2 grudnia 2021 r.

W N -
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

W komunikacie Komisji z dnia 29 listopada 2017 r. zatytutowanym ,,Przyszto$¢ rolnictwa
1 produkcji zywnos$ci” stwierdzono, ze wspolna polityka rolna (WPR) powinna nadal
zwickszac swoja gotowos¢ do reagowania na przyszite wyzwania i mozliwosci poprzez
zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu gospodarczego i inwestycji, zwalczanie zmiany klimatu
1 dostosowywanie do niej oraz przeksztatcanie rezultatow badan naukowych i innowacji

z rozwigzan teoretycznych w zastosowania praktyczne na polach i rynkach. WPR powinna
ponadto stanowi¢ odpowiedz na obawy obywateli co do zrbwnowazonego charakteru

produkcji rolne;.

Zgodnie z art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przy wdrazaniu
WPR nalezy uwzglednia¢ cele Agendy na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030
Organizacji Narodow Zjednoczonych, w tym zobowigzania Unii w zakresie tagodzenia

zmiany klimatu i w zakresie wspotpracy na rzecz rozwoju.
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3)

Obecny model realizacji WPR oparty na zgodnos$ci powinien zosta¢ dostosowany, aby
zapewni¢ zwrocenie wigkszej uwagi na rezultaty i realizacj¢ celéw. Unia powinna zatem
okresli¢ podstawowe cele polityki, rodzaje interwencji i podstawowe wymogi unijne,

a jednoczesnie przenie$¢ wigksza odpowiedzialnos¢ i rozliczalno$¢ za osigganie tych
celéw na panstwa czlonkowskie. W zwigzku z tym konieczne jest zapewnienie wickszej
pomocniczosci i elastycznosci, aby w lepiej uwzglednia¢ lokalne uwarunkowania

1 potrzeby. A zatem, zgodnie z nowym modelem realizacji WPR, panstwa cztonkowskie
powinny by¢ odpowiedzialne za dostosowywanie interwencji WPR do swoich konkretnych
potrzeb i podstawowych wymogoéw unijnych, aby w ten sposéb maksymalizowac swoj
wklad w osigganie unijnych celow WPR. W celu dalszego zapewniania wspdlnego
podejscia i rownych warunkéw dziatania panstwa cztonkowskie powinny rowniez
ustanowi¢ 1 opracowac ramy zgodnosci i kontroli dla beneficjentoéw, obejmujace m.in.
zgodnos¢ z normami dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong §rodowiska oraz

z wymogami podstawowymi w zakresie zarzadzania.
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4

WPR obejmuje rézne interwencje i $rodki, z ktorych wiele jest objetych planami
strategicznymi WPR, o ktérych mowa w tytule III rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/...1*. Inne nadal oparte sg na tradycyjnej logice
zgodnos$ci. Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji celow WPR, wazne jest zapewnienie
finansowania wszystkich interwencji i srodkéw. Poniewaz niektdére elementy zaréwno tych
interwencji, jak i Srodkow sg wspoélne, ich finansowanie powinno by¢ regulowane przez te
same przepisy. W razie koniecznosci przepisy te powinny jednak pozwala¢ na ich
zroznicowane traktowanie. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1306/20132 reguluje funkcjonowanie dwoch europejskich funduszy rolnych, mianowicie
Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) oraz Europejskiego Funduszu
Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW). Oba te fundusze powinny
zosta¢ utrzymane w niniejszym rozporzadzeniu. Z uwagi na zakres obecnej reformy WPR

nalezy zastapi¢ rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021.../... z dnia ... ustanawiajace
przepisy dotyczace wsparcia planow strategicznych sporzadzanych przez panstwa
cztonkowskie w ramach wspdlnej polityki rolnej (planow strategicznych WPR)

1 finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRQ)

1 z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW)
oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1305/2013

1 rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 (Dz.U. L ...).
Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)), a w odpowiadajacym przypisie numer, datg przyjecia i odestanie

do publikacji tego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig 1 monitorowania
jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE)

nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347
z20.12.2013, s. 549).
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(5) Przepisy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046!
(zwanego dalej ,,rozporzadzeniem finansowym”), w szczeg6lnosci dotyczace zarzadzania
dzielonego z panstwami cztonkowskimi, funkcji akredytowanych jednostek i1 zasad
budzetowych, powinny mie¢ zastosowanie do interwencji 1 sSrodkéw okreslonych

W niniejszym rozporzadzeniu.

(6) W celu zharmonizowania w$rod panstw cztonkowskich praktyk w zakresie stosowania
klauzuli dotyczacej sity wyzszej niniejsze rozporzadzenie powinno przewidywac,
w stosownych przypadkach, wylaczenia z przepisow WPR w przypadkach sity wyzszej
1 nadzwyczajnych okoliczno$ci, a takze zawiera¢ niewyczerpujacy wykaz mozliwych
przypadkow sity wyzszej i nadzwyczajnych okolicznosci, ktore bytyby uznawane przez
wiasciwe organy krajowe. Wtasciwe organy krajowe powinny podejmowac decyzje
dotyczace sity wyzszej lub nadzwyczajnych okoliczno$ci indywidualnie w odniesieniu

do kazdego przypadku, na podstawie odpowiednich dowodow.

(7) Ponadto niniejsze rozporzadzenie powinno przewidywaé wylaczenia z przepisow WPR
w przypadku sity wyzszej i nadzwyczajnych okolicznosci, takich jak powazne zdarzenie
pogodowe powodujace duze szkody w gospodarstwie beneficjenta w zakresie

porownywalnym ze szkodami powstatymi wskutek powaznej klgski zywiotowe;.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE)
nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE,
Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 2 30.7.2018, s. 1).
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(8) Wydatki w ramach WPR, w tym wydatki zwigzane z interwencjami obj¢tymi planami
strategicznymi WPR na mocy tytutu III rozporzadzenia (UE) 2021/...*, powinny by¢
finansowane z budzetu ogélnego Unii (zwanego dalej ,,budzetem Unii”) — albo
bezposrednio w ramach EFRG i EFRROW, albo na zasadzie zarzadzania dzielonego
z panstwami cztonkowskimi. Nalezy okresli¢ rodzaje wydatkow, ktore moga by¢

finansowane z wykorzystaniem tych dwoch funduszy.

) Aby osiggna¢ cele WPR okreslone w art. 39 TFUE oraz zachowa¢ zgodno$¢ z zasada

zarzadzania dzielonego, jak przewidziano w art. 63 rozporzadzenia finansowego, panstwa

cztonkowskie powinny zapewni¢ funkcjonowanie niezb¢dnych systemow zarzadzania.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem zawrze¢ przepisy dotyczace wyznaczania

jednostek zarzadzajacych, a mianowicie wlasciwego organu, agencji platniczej, jednostki

koordynujacej i jednostki certyfikujace;j.

+

64/21 (2018/0216) (COD)).

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
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(10)

Nalezy wprowadzi¢ przepisy dotyczace akredytowania przez panstwa cztonkowskie
agencji platniczych, wyznaczania i akredytowania jednostek koordynujacych oraz
okreslenia procedur dotyczacych uzyskiwania deklaracji zarzadczych, dokumentow
dotyczacych rozliczenia rocznego, rocznego podsumowania koncowych sprawozdan

z audytu 1 sprawozdan z realizacji celow, a takze uzyskiwania certyfikacji systemow
zarzadzania i monitorowania, systemow sprawozdawczosci, jak rowniez zatwierdzania
rocznych sprawozdan finansowych przez niezalezne jednostki. Ponadto w celu
zapewnienia przejrzystosci systemu kontroli prowadzonych na poziomie krajowym,

w szczegolnosci w zakresie procedur dotyczacych zezwolen, zatwierdzania i wyptaty
srodkoéw, oraz w celu zmniejszenia obcigzen Komisji 1 panstw cztonkowskich zwigzanych
z administracjg 1 audytem, w przypadku gdy wymagana jest akredytacja kazdej agencji
platniczej, nalezy ograniczy¢ liczbg organdéw i jednostek, ktorym przekazuje si¢ te zadania,
przy jednoczesnym poszanowaniu postanowien konstytucyjnych kazdego z panstw
cztonkowskich. W przypadku gdy porzadek konstytucyjny danego panstwa
cztonkowskiego przewiduje si¢ regiony, to powinno ono mie¢ mozliwo$¢ akredytowania —

pod pewnymi warunkami — regionalnych agencji ptatniczych.
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(11) W przypadku gdy panstwo cztonkowskie akredytuje wigcej niz jedng agencje platnicza,
powinno ono wyznaczy¢ jedng publiczng jednostke koordynujaca, aby zapewnié spojnosc
zarzadzania EFRG 1 EFRROW, kontakty miedzy Komisjg a poszczegolnymi
akredytowanymi agencjami ptatniczymi oraz niezwtoczne przekazywanie wymaganych
przez Komisj¢ informacji dotyczacych operacji poszczegdlnych agencji platniczych.
Jednostka koordynujaca powinna réwniez podejmowac i koordynowaé dziatania w celu
eliminowania niedociggni¢¢ natury ogolnej wystepujacych na poziomie
krajowym, powinna na biezaco informowac¢ Komisj¢ o wszelkich podejmowanych w tym
zakresie dziataniach oraz powinna zapewni¢ zharmonizowane stosowanie przepisow
unijnych, z uwzglednieniem wszelkich ograniczen lub restrykcji wynikajacych

z obowigzujacych postanowien konstytucyjnych.

(12) Zaangazowanie agencji platniczych akredytowanych przez panstwa cztonkowskie jest
w ramach nowego modelu realizacji WPR zasadniczym warunkiem wstepnym uzyskania
wystarczajacej pewnosci, ze cele ogolne i cele koncowe okreslone w odpowiednich
planach strategicznych WPR zostang osiggnigte za pomocg interwencji finansowanych
z budzetu Unii. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem wyraznie przewidzie¢, ze
z budzetu Unii mogg by¢ zwracane wylacznie wydatki dokonane przez akredytowane
agencje ptatnicze. Ponadto wydatki na interwencje, o ktérych mowa w rozporzadzeniu
(UE) 2021/...*, finansowane przez Uni¢, powinny przynie$¢ odpowiedni produkt
w zakresie podstawowych wymogow unijnych i1 systemow zarzadzania oraz powinny by¢

z nimi zgodne.

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

64/21 (2018/0216(COD)).
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(13) Aby uzyska¢ orientacje w zakresie publicznych i prywatnych jednostek certyfikujacych
1 dysponowac¢ aktualnymi informacjami na temat aktualnie dziatajacych jednostek
certyfikujacych, Komisja powinna otrzymywac od panstw cztonkowskich stosowne
informacje 1 prowadzi¢ aktualny rejestr tych jednostek. Aby Parlament Europejski réwniez
dysponowal rzetelnymi i aktualnymi informacjami, niezbedne jest, aby Komisja co roku

przekazywata mu wykaz wyznaczonych jednostek certyfikujacych.

(14) W kontekscie przestrzegania dyscypliny budzetowej niezbedne jest okreslenie rocznego
putapu wydatkow finansowanych przez EFRG z uwzglednieniem kwot maksymalnych
ustalonych dla EFRG w wieloletnich ramach finansowych przewidzianych

w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) 2020/2093!.

(15) Dyscyplina budzetowa wymaga rdwniez, aby roczny putap wydatkéw finansowanych
przez EFRG byt przestrzegany w kazdych okoliczno$ciach oraz na kazdym etapie
procedury budzetowej i wykonywania budzetu. W zwiazku z tym niezbedne jest, aby
krajowy putap dla ptatnosci bezposrednich dla kazdego panstwa cztonkowskiego,
okreslony w rozporzadzeniu (UE) 2021/...%, byt uwazany za putap finansowy dla takich
bezposrednich ptatnosci dla danego panstwa czlonkowskiego oraz aby zwroty tych

ptatnos$ci nie przekraczaly tego putapu finansowego.

1 Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2020/2093 z dnia 17 grudnia 2020 r. okreslajace
wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027 (Dz.U. L 433 1z 22.12.2020, s. 11).
* Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

64/21 (2018/0216) (COD)).
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(16)

Z mys$la o zapewnieniu, aby kwoty przeznaczone na finansowanie WPR nie przekraczaty
rocznych putapow, nalezy utrzymaé mechanizm dyscypliny finansowej stuzacy
dostosowaniu poziomu wsparcia bezposredniego. Aby wesprze¢ sektor rolnictwa

w przypadku zmian na rynku lub kryzysow majacych wptyw na produkcje rolng lub
dystrybucj¢ produktow rolnych, nalezy utrzymywac rezerwe rolng. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia finansowego przewiduje, ze srodki, na ktore nie zaciggnigto zobowigzan,
moga by¢ przenoszone wylagcznie na kolejny rok budzetowy w rozumieniu art. 9
rozporzadzenia finansowego (zwany dalej ,,rokiem budzetowym”). Aby znaczgco uprosci¢
kwesti¢ wdrazania dla beneficjentéw i administracji krajowych, nalezy korzystac¢

z mechanizmu przenoszenia, wykorzystujac wszelkie kwoty niewykorzystane w ramach
utworzonej w 2022 r. rezerwy na wypadek kryzysow w sektorze rolnym. Do tego celu
niezbedne jest umozliwienie, w drodze odstepstwa od art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
finansowego, przenoszenia srodkdéw z rezerwy rolnej, na ktére nie zaciggnigto zobowigzan,
na finansowanie rezerwy rolnej w kolejnych latach budzetowych do roku 2027. Ponadto
niezbedne jest odstepstwo w odniesieniu do roku budzetowego 2022, poniewaz catkowita
niewykorzystang kwote rezerwy na wypadek kryzysow w sektorze rolnictwa dostepnag na
koniec roku budzetowego 2022 nalezy przenie$¢ na rok budzetowy 2023 do odpowiedniej
linii budzetowej nowej rezerwy rolnej ustanowionej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, bez zwracania jej petnej kwoty do linii budzetowych obejmujacych
interwencje w formie platno$ci bezposrednich w ramach planu strategicznego WPR.
Niemniej jednak, aby zmaksymalizowa¢ kwoty, ktore zostang zwrdcone rolnikom w roku
budzetowym 2023, wszystkie inne $rodki dostgpne w ramach podputapu EFRG na rok
budzetowy 2023 okreslone w rozporzadzeniu (UE, Euratom) 2020/2093 powinny by¢

w pierwszej kolejnosci wykorzystane na utworzenie nowej rezerwy rolnej w roku

budzetowym 2023.
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(17)

(18)

Aby unikng¢ naktadania na administracje krajowe i rolnikow nadmiernych obcigzen
administracyjnych oraz aby w mozliwie najwigkszym stopniu uprosci¢ procedury

1 ograniczy¢ ztozono$¢ formularzy wnioskoOw o przyznanie pomocy, kwoty przeniesione
z poprzedniego rolniczego roku budzetowego w ramach zastosowanej dyscypliny
finansowej nie powinny by¢ zwracane w przypadku gdy stosuje si¢ dyscypling finansowa
przez drugi rok z rzedu (rok N+1) lub w przypadku gdy ogdlna kwota srodkow, na ktore

nie zaciggni¢to zobowigzan, stanowi mniej niz 0,2 % putapu rocznego EFRG.

Srodki podjete w celu okreslenia wktadu finansowego z EFRG i EFRROW na potrzeby
obliczenia pulapow finansowych nie maja wptywu na kompetencje wtadzy budzetowej
ustanowionej w TFUE. Srodki te powinny zatem opieraé si¢ na pulach $rodkow
finansowych ustalonych zgodnie z porozumieniem mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia

16 grudnia 2020 r. mi¢dzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii Europejskiej 1 Komisja
Europejska w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach budzetowych

i nalezytego zarzadzania finansami oraz w sprawie nowych zasobéw wtasnych, w tym

rowniez harmonogramu wprowadzania nowych zasobow wiasnych!.

Dz.U. L4331z 22.12.2020, s. 28.
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(19)

Dyscyplina budzetowa wymaga réwniez statego kontrolowania §redniookresowej sytuacji
budzetowej. Komisja powinna, w razie konieczno$ci, zaproponowac Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie odpowiednie srodki w celu zapewnienia, aby panstwa
cztonkowskie przestrzegaly putapow przewidzianych w rozporzadzeniu (UE, Euratom)
2020/2093. Ponadto Komisja powinna wykorzystywaé¢ w petni i przez caty czas swoje
uprawnienia w zakresie zarzadzania w celu zapewnienia przestrzegania putapu rocznego
oraz, w razie koniecznos$ci, proponowa¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie badz tylko
Radzie, w zaleznosci od potrzeb, odpowiednie $rodki majace na celu poprawe sytuacji
budzetowe;j. Jezeli na koniec roku budzetowego wnioski o zwrot przedstawione przez
panstwa czlonkowskie powoduja przekroczenie putapu rocznego, nalezy umozliwié¢
Komisji podejmowanie $srodkéw umozliwiajacych tymczasowy podzial dostgpnych kwot
pomiedzy panstwa cztonkowskie proporcjonalnie do ich wnioskdw o zwrot, na podstawie
ktérych nie dokonano jeszcze wyptaty, a takze umozliwi¢ dziatania zapewniajace
przestrzeganie putapu ustalonego na dany rok. Platno$ci na ten rok powinny zosta¢ pokryte
ze $rodkdw na nastgpny rok budzetowy; nalezy takze ostatecznie ustali¢ catkowitg kwote
finansowania unijnego przystugujaca poszczegdlnym panstwom cztonkowskim, jak
réwniez wyréwnanie kwot, ktore mialy zosta¢ przekazane na rzecz panstw cztonkowskich

w celu zapewnienia przestrzegania ustalonej kwoty.
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(20)

21

Wykonujac budzet, Komisja powinna stosowaé system comiesi¢cznego wczesnego
ostrzegania i monitorowania wydatkéw rolnych, tak aby — w przypadku pojawienia si¢
ryzyka przekroczenia putapu rocznego — mogta jak najszybciej podja¢ odpowiednie $rodki
w ramach swoich uprawnien w zakresie zarzadzania oraz — gdyby wczesniejsze srodki
wydawaly si¢ niewystarczajace — zaproponowac inne $rodki. Okresowe sprawozdanie
Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady powinno zawiera¢ porownanie zmian
wydatkow dokonanych do dnia sporzadzenia tego sprawozdania z harmonogramem,

a takze powinno zawiera¢ ocen¢ przewidywalnego wykonania budzetu do konca roku

budzetowego.

W ramach EFRG $rodki finansowe niezbedne do pokrycia wydatkéw poniesionych przez
akredytowane agencje ptatnicze powinny by¢ przekazywane panstwom cztonkowskim
przez Komisj¢ w formie zwrotoOw na podstawie zaksiegowanych wydatkow dokonanych
przez te agencje. W oczekiwaniu na zwroty w formie platnos$ci miesi¢cznych panstwa
cztonkowskie powinny uruchamia¢ zasoby finansowe w zaleznosci od potrzeb ich
akredytowanych agencji platniczych. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wyraznie
okresli¢, ze panstwa cztonkowskie oraz beneficjenci zaangazowani we wdrazanie WPR

sami majg pokrywac swoje koszty administracyjne i koszty zatrudnienia.
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(22) Aby Komisja dysponowata, w szczeg6lnosci, sSrodkami do zarzadzania rynkami rolnymi,
utatwienia monitorowania wydatkow rolnych oraz umozliwienia monitorowania zasobow
rolnych w perspektywie $rednio- 1 dlugoterminowej, w tym srodkami odnoszgcym si¢
do srodowiska i odpornos$ci na zmiang klimatu oraz postepoOw w realizacji istotnych
unijnych celéw koncowych, nalezy przewidzie¢ korzystanie z systemu

agrometeorologicznego oraz zakup i poprawg jakos$ci danych satelitarnych.

(23) Komisja powinna dysponowa¢ srodkami umozliwiajgcymi monitorowanie rynkéw
z uwzglednieniem celéw i1 zobowigzan Unii, w tym spdjnosci polityki na rzecz rozwoju,

przyczyniajac si¢ do przejrzystosci rynkow.

(24) W odniesieniu do zarzadzania finansami EFRROW nalezy wprowadzi¢ przepisy dotyczace
zobowigzan budzetowych, termindw, umorzenia i przerwania ptatnosci. Interwencje
zwigzane z rozwojem obszaréw wiejskich powinny by¢ finansowane z budzetu Unii
na podstawie zobowigzan w ratach rocznych. Panstwa czlonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ korzystania z przewidzianych unijnych §rodkéw finansowych od momentu
zatwierdzenia plandw strategicznych WPR. Niezbedne jest zatem ustanowienie
odpowiednio ograniczonego systemu platnosci zaliczkowych, aby zapewni¢ staly przeptyw
srodkow finansowych umozliwiajacy terminowe dokonywanie ptatnos$ci na rzecz

beneficjentow w ramach interwencji.
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(25) Poza platnos$ciami zaliczkowymi, konieczne jest rozrdznienie pomigdzy dokonywanymi
przez Komisj¢ dla akredytowanych agencji ptatniczych ptatnosciami okresowymi
a platnosciami sald nalezy wyrdzni€ i. Niezbedne jest takze okreslenie szczegotowych
zasad dotyczacych tych platnosci. Zasada automatycznego umarzania powinna pomoc
w przyspieszeniu realizacji interwencji i przyczynia¢ si¢ do nalezytego zarzadzania
finansami. Przepisy regulujace krajowe ramy panstw cztonkowskich w odniesieniu
do interwencji regionalnych okre$lone w rozporzadzeniu (UE) 2021/...* dajg rowniez
panstwom cztonkowskim narzg¢dzie stuzace zapewnieniu realizacji 1 nalezytego

zarzadzania finansami.

(26) Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by pomoc unijna byla wyplacana beneficjentom
w odpowiednim terminie, tak aby mogta ona zosta¢ efektywnie wykorzystana.
Niezachowanie przez panstwa czlonkowskie termindw platnosci okre§lonych w prawie
Unii mogtoby tworzy¢ powazne problemy dla beneficjentow i stanowi¢ zagrozenie dla
jednorocznos$ci budzetu Unii. Dlatego tez wydatki dokonane z naruszeniem termindéw
ptatno$ci powinny zosta¢ wytaczone z finansowania unijnego. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci Komisja powinna jednak mie¢ mozliwos¢ przewidywania wyjatkow

od tej ogblnej zasady w odniesieniu do EFRG i EFRROW.

(27) Przy wypehianiu swoich obowigzkow zwigzanych z wykonywaniem budzetu Unii
Komisja powinna przestrzega¢ zasady proporcjonalnosci okreslonej w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej (TUE). Konieczne jest rowniez, by uzgodnienia dotyczace wdrazania
1 wykorzystania EFRG 1 EFRROW byly zgodne z zasada proporcjonalnosci 1 uwzgledniaty
ogolny cel, jakim jest zmniejszenie administracyjnych obcigzen jednostek

zaangazowanych w zarzadzanie programami 1 kontrol¢ nad nimi.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

64/21 (2018/0216) (COD)).
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(28) Zgodnie ze strukturg i gldownymi cechami nowego modelu realizacji WPR
kwalifikowalno$¢ ptatnosci dokonywanych przez panstwa cztonkowskie w ramach
finansowania unijnego nie powinna juz zaleze¢ od legalnosci i prawidtowosci ptatnosci
na rzecz indywidualnych beneficjentow. Zamiast tego, w przypadku rodzajow interwencji,
o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2021/...*, i bez uszczerbku dla szczegdlnych
zasad kwalifikowalno$ci dotyczacych ptatnosci specyficznej w odniesieniu do bawelny
okreslonych w tym rozporzadzeniu, ptatnosci panstw cztonkowskich powinny by¢
uznawane za kwalifikowalne, jezeli mozna im przypisa¢ odpowiedni produkt i jezeli sa

zgodne z majacymi zastosowanie podstawowymi wymogami unijnymi.

(29) Rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 przewiduje zmniejszenia i zawieszenia platnosci
miesiecznych lub ptatnosci okresowych w celu wsparcia kontroli legalnosci
1 prawidtowosci. W nowym modelu realizacji WPR narzg¢dzia te powinny stuzy¢ jako
wsparcie realizacji opartej na realizacji celow. Nalezy takze doprecyzowac rdéznice miedzy

zmniejszeniami a zawieszeniami.

(30) Nalezy zoptymalizowa¢ procedur¢ zmniejszania ptatnosci EFRG w zwigzku
z przekraczaniem putapdw finansowych okreslonych w prawie Unii 1 ujednolici¢ ja

z procedurag zmniejszania ptatnosci EFRROW w tym kontekscie.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

64/21 (2018/0216) (COD)).
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(31

(32)

Do dnia 15 lutego kazdego roku panstwa cztonkowskie powinny przesyta¢ Komisji roczne
sprawozdania finansowe, roczne sprawozdania z realizacji celow planu strategicznego
WPR, roczne podsumowania koncowych sprawozdan z audytu i1 deklaracje zarzadcze.

W przypadku gdy dokumenty te nie zostang przestane, tym samym uniemozliwiajac
Komisji przeprowadzenie rozliczenia rachunkéw danej agencji ptatniczej lub weryfikacji
kwalifikowalnos$ci wydatkéw w stosunku do zgloszonych produktéw, Komisja powinna
mie¢ mozliwos$¢ zawieszenia miesigcznych platnosci i przerwania kwartalnych zwrotow

do czasu otrzymania zaleglych dokumentow.

Nalezy wprowadzi¢ nowy rodzaj zawieszenia ptatnosci w przypadku razaco niskiego
poziomu produktéw. W przypadku razaco niskiego poziomu zgtoszonych produktow

w poréwnaniu z zadeklarowanymi wydatkami oraz w przypadku gdy panstwa
cztonkowskie nie mogg przedstawi¢ uzasadnionych powodow tej sytuacji, Komisja, poza
zmniejszeniem wydatkow na rolniczy rok budzetowy N-1, powinna mie¢ mozliwo$¢
zawieszenia przysztych wydatkow zwiazanych z interwencja, w przypadku ktorej
odnotowano razaco niski poziom produktéw. Takie zawieszenia powinny podlegac

zatwierdzeniu w decyzji dotyczacej rocznego rozliczenia z realizacji celow.
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(33)

(34)

Komisja powinna réwniez mie¢ mozliwo$¢ zawieszenia ptatnosci w odniesieniu

do wieloletniego monitorowania realizacji celow. W zwiazku z tym w przypadkach
opoznionych lub niewystarczajacych postepow w osiggnieciu celow koncowych
okreslonych w planie strategicznym WPR panstwa cztonkowskiego, w odniesieniu

do ktorych dane panstwo cztonkowskie nie moze przedstawi¢ uzasadnionych powodow
zaistnialej sytuacji, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zwrdcenia si¢ do danego panstwa
cztonkowskiego o podjecie niezbednych dziatan naprawczych zgodnie z planem dziatania,
ktory ma zosta¢ opracowany w porozumieniu z Komisja, zawierajagcym jasno okreslone
wskazniki postepdw wraz z harmonogramem postepow. Jezeli dane panstwo czlonkowskie
nie przedtozy lub nie wdrozy planu dziatania, gdy plan dzialania jest wyraznie
niewystarczajacy do naprawienia sytuacji lub gdy nie zostal on zmieniony zgodnie

z pisemnym wnioskiem Komisji, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ zawieszenia ptatnosci
miesi¢cznych lub ptatnosci okresowych. Komisja powinna wyptaci¢ zawieszone kwoty,
jezeli na podstawie przegladu realizacji celow lub na podstawie dobrowolnie ztozonego
przez panstwo cztonkowskie w trakcie roku budzetowego zgtoszenia dotyczacego
postepow we wdrazaniu planu dzialania i dzialan naprawczych podjetych w celu
zaradzenia niedociggnigciom, stwierdzone zostang zadowalajace postgpy w osigganiu

celow koncowych.

Biorac pod uwage koniecznos$¢ przejscia na model wydajnosci ukierunkowany na wyniki,
wezwanie przez Komisj¢ do opracowania planu dziatania na rolniczy rok budzetowy 2025
nie powinno prowadzi¢ do zawieszenia ptatnosci przed przegladem realizacji celow za

rolniczy rok budzetowy 2026.
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(35) Podobnie jak to miato miejsce zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1306/2013, Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ zawieszenia ptatnosci, w przypadku powaznych niedociagnieé
we wlasciwym funkcjonowaniu systemow zarzadzania, w tym niezgodnosci
z podstawowymi wymogami unijnymi i braku wiarygodnos$ci sprawozdawczosci.
Niezbedne jest jednak dokonanie przegladu warunkow zawieszenia ptatnosci, aby
zwigkszy¢ efektywnos$¢ mechanizmu. Konsekwencje finansowe takich zawieszen powinny

by¢ okreslane w ramach procedury ad hoc dotyczacej oceny zgodnosci.

(36) Ptatnosci w ramach WPR przewidziane w prawie Unii powinny by¢ przekazywane przez

wiasciwe organy krajowe beneficjentom w pelnej wysokosci.

(37) Aby umozliwi¢ ponowne wykorzystanie niektérych rodzajow dochodéw zwigzanych
z WPR na cele WPR, powinny one zosta¢ uznane za dochody przeznaczone na okreslony
cel. Wykaz kwot zawarty w art. 43 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 nalezy zmienic¢,
a przepisy te nalezy zharmonizowac i polaczy¢ z istniejacymi przepisami dotyczacymi

dochodéw przeznaczonych na okreslony cel.

(38) Rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 zawiera wykaz $rodkéw informacyjnych zwigzanych
z WPR wraz z ich celami i przepisy dotyczace finansowania tych srodkéw oraz realizacji
odpowiednich projektow. Przepisy szczegdlowe dotyczace celow i rodzajow srodkow
informacyjnych, jakie majg by¢ finansowane, nalezy przenie$¢ do niniejszego

rozporzadzenia.
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(39)

(40)

(41)

Finansowanie §rodkow i interwencji w ramach WPR w znacznym stopniu podlega
zasadzie zarzadzania dzielonego. W celu zapewnienia nalezytego zarzadzania unijnymi
srodkami finansowymi Komisja powinna przeprowadza¢ kontrole zarzgdzania unijnymi
srodkami finansowymi przez organy panstw cztonkowskich odpowiedzialne za
dokonywanie ptatnosci. Nalezy okresli¢ charakter kontroli, ktore maja by¢
przeprowadzane przez Komisj¢, sprecyzowac zakres zadan Komisji dotyczacych
wykonywania budzetu Unii oraz wyjasni¢ obowigzki panstw cztonkowskich w zakresie

wspotpracy.

Aby umozliwi¢ Komisji spetnienie jej obowigzku sprawdzania istnienia i wlasciwego
funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli wydatkéw unijnych w panstwach
cztonkowskich, nalezy wprowadzi¢ przepisy umozliwiajace przeprowadzanie kontroli —
niezaleznie od kontroli przeprowadzanych przez same panstwa cztonkowskie — przez
osoby upowaznione przez Komisj¢ do dziatania w jej imieniu, ktore w ramach
wykonywania swojej pracy powinny mie¢ mozliwo$¢ zwracania si¢ 0 pomoc do panstw

cztonkowskich.

Niezbegdne jest jak najszersze zastosowanie technologii informatycznych w celu
wygenerowania informacji, ktére maja by¢ przekazywane Komisji. Podczas
przeprowadzania kontroli Komisja powinna posiada¢ peiny i natychmiastowy dostep

do informacji dotyczacych wydatkow, zarowno w formie papierowej, jak i elektronicznej.
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(42)

(43)

(44)

W celu zastosowania wymogoéw rozporzadzenia finansowego w odniesieniu

do wzajemnego uznawania wynikéw audytéw oraz w celu zmniejszenia ryzyka
pokrywania si¢ audytow przeprowadzanych przez rozne instytucje, a takze w celu
zminimalizowania kosztéw kontroli i obcigzen administracyjnych dla beneficjentow

1 panstw cztonkowskich, nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace podejscia opartego na
zasadzie jednego audytu i zapewni¢ Komisji mozliwos$¢ uzyskania pewnosci dzigki
dziataniom wiarygodnych jednostek certyfikujacych, z nalezytym uwzglednieniem zasady
jednego audytu i zasady proporcjonalnos$ci w odniesieniu do poziomu ryzyka dla budzetu

Unii.

W odniesieniu do wdrozenia podej$cia opartego na zasadzie jednego audytu, w ramach
ktérego Komisja generalnie powinna czerpa¢ wystarczajaca pewnos¢ z pracy jednostek
certyfikujacych, z uwzglednieniem swojej oceny ryzyka w odniesieniu do potrzeby
kontroli, ktérg powinna przeprowadzi¢ w danym panstwie cztonkowskim, Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ przeprowadzania kontroli, jezeli powiadomi ona dane panstwo
cztonkowskie, ze nie moze opierac si¢ na pracach jednostki certyfikujacej. Ponadto
Komisja, w celu wykonywania swoich obowigzkéw wynikajacych z art. 317 TFUE,
powinna mie¢ mozliwos$¢ przeprowadzania kontroli, w przypadku gdy moga wystepowaé
powazne niedociggni¢cia we wlasciwym funkcjonowaniu systemow zarzadzania, ktore nie

sg usuwane przez to panstwo cztonkowskie.

W celu ustanowienia finansowego powigzania mi¢dzy akredytowanymi agencjami
platniczymi a budzetem Unii Komisja powinna przeprowadzaé coroczne rozliczenie
rachunkow tych agencji w ramach rocznego rozliczenia finansowego. Decyzja
dotyczaca rozliczenia rachunkéw powinna ograniczac si¢ do kompletnosci, rzetelnosci
1 prawdziwosci rachunkow, natomiast nie powinna dotyczy¢ zgodnosci wydatkow

z prawem Unii.
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(45)

(46)

(47)

Zgodnie z nowym modelem realizacji WPR nalezy ustanowi¢ roczne rozliczenie

z realizacji celow, ktore pozwoli zweryfikowa¢ kwalifikowalno$¢ wydatkéw w odniesieniu
do zgltoszonych produktéw. Aby zaradzi¢ sytuacjom, w ktorych zadeklarowanym
wydatkom nie odpowiadajg zgloszone produkty, a panstwa czlonkowskie nie moga

uzasadni¢ tych rozbieznosci, nalezy przewidzie¢ mechanizm zmniejszenia ptatnosci.

Komisja jest odpowiedzialna za wykonanie budzetu Unii we wspolpracy z panstwami
cztonkowskimi zgodnie z art. 317 TFUE. Komisja powinna zatem mie¢ mozliwo$¢
decydowania, czy wydatki dokonane przez panstwa cztonkowskie sg zgodne z prawem
Unii. Panstwom cztonkowskim nalezy da¢ mozliwo$¢ uzasadniania swoich decyzji

o dokonywaniu ptatno$ci i umozliwi¢ skorzystanie z procedury pojednawczej w przypadku
braku porozumienia migdzy nimi a Komisja. W celu zapewnienia panstwom
cztonkowskim bezpieczenstwa prawnego i finansowego w odniesieniu do wydatkow
dokonanych w przesztosci, nalezy okresli¢ okres, w ktorym Komisja bedzie mogla podjac

decyzje w sprawie skutkéw finansowych stwierdzonej niezgodnosci.

Na mocy art. 9 rozporzadzenia (UE) 2021/..." panstwa cztonkowskie sg zobowigzane
do wdrazania planow strategicznych WPR zatwierdzonych przez Komisj¢ zgodnie z art.
1181 119 tego rozporzadzenia. Poniewaz obowigzek ten jest jednym z podstawowych
wymogow unijnych, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ — w przypadku gdy wykryte
zostang powazne niedociggni¢cia we wdrazaniu przez panstwo cztonkowskie jego planu
strategicznego WPR — podjecia decyzji o wylaczeniu z finansowania unijnego

zagrozonych wydatkodw obciazonych takimi niedociggnigciami.

+

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
64/21 (2018/0216) (COD)).
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(48)

(49)

W celu ochrony interesow finansowych budzetu Unii panstwa czlonkowskie powinny
wprowadzi¢ systemy umozliwiajace im zapewnienie, by interwencje finansowane przez
EFRG i EFRROW rzeczywiscie miaty miejsce 1 byly poprawnie realizowane, przy
jednoczesnym utrzymaniu obecnych, solidnych ram nalezytego zarzadzania finansami.
Systemy te powinny obejmowacé przeprowadzanie kontroli beneficjentow polegajacych
na ocenie spetniania przez nich kryteriow kwalifikowalnosci i innych warunkow, a takze
wywigzywania si¢ z obowigzkow okreslonych w planach strategicznych WPR 1 majacych

zastosowanie przepisach unijnych.

Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013! i rozporzadzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/952,
(Euratom, WE) nr 2185/96% i (UE) 2017/19394 interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za
pomoca proporcjonalnych s§rodkow, w tym srodkéw w zakresie zapobiegania
nieprawidlowos$ciom — w tym naduzyciom finansowym — ich wykrywania, korygowania

i prowadzenia w ich sprawie postepowan, odzyskiwania srodkéw utraconych, nienaleznie
wyptaconych lub nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach,

naktadania kar administracyjnych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia

11 wrzesnia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad

ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie

(WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego 1 Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom)
nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie
ochrony interesoOw finansowych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony
interes6w finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspolprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (EPPO)
(Dz.U.L283z31.10.2017, s. 1).
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W szczeg6lnosci, zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom, WE) nr 2185/96 i (UE, Euratom)
nr 883/2013, Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) jest
uprawniony do prowadzenia dochodzen administracyjnych, w tym kontroli na miejscu

1 inspekcji, w celu ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia finansowe, korupcja lub wszelka
inne nielegalna dziatalno$¢ na szkodg intereséw finansowych Unii. Zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO) jest uprawniona

do prowadzenia postepowan przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarzen

w sprawie przestepstw naruszajgcych interesy finansowe Unii, jak przewidziano

w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371'. Zgodnie

z rozporzadzeniem finansowym kazda osoba lub podmiot, ktdre otrzymuja unijne $rodki
finansowe, maja w petni wspotpracowa¢ w celu ochrony interesoéw finansowych Unii,
przyznawa¢ Komisji, OLAF, Trybunalowi Obrachunkowemu oraz, w przypadku panstw
cztonkowskich, ktére uczestnicza we wzmocnionej wspolpracy na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2017/1939, EPPO niezbgdne prawa i dostep, a takze zapewniac, aby
wszelkie osoby trzecie uczestniczace w wykonaniu srodkow finansowych Unii przyznaty

tym organom réwnowazne prawa.

(50) Aby umozliwi¢ OLAF wykonywanie jego uprawnien i zapewni¢ efektywng analize¢
przypadkéw nieprawidlowosci, panstwa cztonkowskie powinny posiadaé systemy
umozliwiajgce im przedktadanie Komisji sprawozdan na temat wykrytych
nieprawidlowosci oraz innych przypadkdéw niezgodno$ci z warunkami okreslonymi przez
panstwa czlonkowskie w planach strategicznych WPR, w tym naduzy¢ finansowych,

a takze na temat dziatan nast¢pczych oraz dziatan podjetych w nastepstwie dochodzen
prowadzonych przez OLAF. Aby zapewni¢ skuteczne badanie skarg dotyczacych EFRG

1 EFRROW, panstwa cztonkowskie powinny wprowadzi¢ niezb¢dne mechanizmy.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r.
w sprawie zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode interesow
finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).
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(51) Zgodnie z zasadg pomocniczosci panstwa cztonkowskie powinny bada¢, na wniosek
Komisji, skargi ztozone do Komisji w kwestiach objetych zakresem ich planow
strategicznych WPR oraz informowa¢ Komisje o wynikach tych badan. Komisja powinna
zapewnic¢ podjecie odpowiednich dziatan nastepczych w zwigzku ze skargami ztozonymi
bezposrednio do niej, z zachowaniem swobody decyzyjnej Komisji, jesli chodzi o wybor

spraw, ktore bedzie analizowac!.

(52) Aby pomdc panstwom czlonkowskim w zapewnieniu skutecznej ochrony interesow
finansowych Unii, Komisja powinna udost¢pni¢ im narz¢dzie do pozyskiwania danych
w celu oceny ryzyka. Do 2025 r. Komisja powinna przedstawi¢ sprawozdanie oceniajace
stosowanie jednolitego narzedzia do pozyskiwania danych i jego interoperacyjno$¢ z mysla
o upowszechnieniu jego wykorzystania przez panstwa czlonkowskie; do sprawozdania

dotaczone powinny by¢ w razie potrzeby odpowiednie wnioski.

Zob. w szczegblnosci: wyrok Trybunalu z dnia 6 grudnia 1989 r. w sprawie C-329/88,
Komisja Wspolnot Europejskich przeciwko Republice Greckiej, ECLI:EU:C:1989:618;
wyrok Trybunatu z dnia 1 czerwca 1994 r. w sprawie C-317/92, Komisja Wspolnot
Europejskich przeciwko Republice Federalnej Niemiec, ECLI:EU:C:1994:212; wyrok
Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 6 pazdziernika 2009 r. w sprawie C-562/07, Komisja
Wspolnot Europejskich przeciwko Krolestwu Hiszpanii, ECLI:EU:C:2009:614; wyrok Sadu
(druga izba) z dnia 14 wrzesnia 1995 r. w sprawie T-571/93, Lefebvre fréres et sceurs, GIE
Fructifruit, Association des Mirisseurs Indépendants oraz Star fruits Cie przeciwko Komisji
Wspdlnot Europejskich, ECLI:EU:T:1995:163; wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia

19 maja 2009 r. w sprawie C-531/06, Komisja Wspolnot Europejskich przeciwko Republice
Wioskiej, ECLI:EU:C:2009:315.
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(33)

(54)

(35)

Do niniejszego rozporzadzenia zastosowanie majg horyzontalne przepisy finansowe
przyjete przez Parlament Europejski i Rad¢ na podstawie art. 322 TFUE. Przepisy te
zostaly zawarte w rozporzadzeniu finansowym 1 okreslajg w szczegolnosci procedure
uchwalania 1 wykonywania budzetu w drodze dotacji, zamdwien, nagrod i wykonania
posredniego oraz przewiduja kontrole odpowiedzialno$ci podmiotéw upowaznionych

do dziatan finansowych. Przepisy przyjete na podstawie art. 322 TFUE dotycza rowniez
ochrony budzetu Unii w przypadku uogoélnionych brakow w panstwach cztonkowskich

w zakresie zasady panstwa prawnego, jako ze poszanowanie tej zasady jest jednym

z podstawowych warunkow nalezytego zarzadzania finansami i skutecznego finansowania

unijnego.

Nalezy zapewni¢, aby odmowa lub odzyskanie ptatno$ci wynikajace z niezgodnosci

z przepisami dotyczacymi zamowien publicznych odzwierciedlaty wage takiej
niezgodnosci i byly zgodne z zasadg proporcjonalnosci, tak jak to wyrazono na przyktad
w odpowiednich wytycznych sporzadzonych przez Komisje w odniesieniu do korekt
finansowych, jakich nalezy dokona¢ w wydatkach finansowanych przez Uni¢ w ramach
zarzadzania dzielonego w przypadku niezgodnosci z takimi przepisami. Ponadto nalezy
sprecyzowac, ze taka niezgodno$¢ ma wptyw na legalnos¢ i prawidtowos$¢ transakeji

jedynie do kwoty pomocy, ktora nie jest wyptacana lub ktéra ma zosta¢ zwrocona.

Roéznorodne przepisy w ramach prawodawstwa rolnego wymagaja ztozenia zabezpieczenia
w celu zapewnienia platno$ci kwoty naleznej w przypadku niewywigzania si¢
z zobowigzania. Aby wzmocni¢ ramy prawne dotyczace zabezpieczen, do wszystkich

takich przepisOw powinna mie¢ zastosowanie jedna horyzontalna zasada.
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(56) Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ i prowadzi¢ zintegrowany system zarzadzania
i kontroli (zwany dalej ,,systemem zintegrowanym”) w odniesieniu do niektorych
interwencji przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2021/...* oraz w odniesieniu
do srodkow, o ktorych mowa w rozdziale IV rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 228/20131 i rozdziale IV rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 229/20132. Aby poprawi¢ skuteczno$¢ i monitorowanie wsparcia unijnego,
panstwa cztonkowskie nalezy upowazni¢ do korzystania z systemu zintegrowanego

w odniesieniu do innych interwencji unijnych.

(57) Aby zapewni¢ rowne warunki dziatania dla wszystkich beneficjentow w poszczegdlnych
panstwach cztonkowskich, nalezy wprowadzi¢ na szczeblu unijnym pewne og6lne zasady

dotyczace kontroli 1 kar.

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
64/21 (2018/0216) (COD)).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 228/2013 z dnia 13 marca

2013 r. ustanawiajace szczeg6lne srodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regiondw
najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej 1 uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)

nr 247/2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013, s. 23).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 229/2013 z dnia 13 marca

2013 r. ustanawiajace szczegdlne srodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych wysp Morza
Egejskiego 1 uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1405/2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013,
s. 41).
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(58)

(59)

Nalezy zachowa¢ gléwne istniejace elementy systemu zintegrowanego, a w szczegdlnosci:
przepisy dotyczace systemu identyfikacji dziatek rolnych, systemu wnioskow
geoprzestrzennych oraz wnioskéw o przyznanie pomocy z tytutu zwierzat, systemu
identyfikacji i rejestracji uprawnien do ptatnosci, systemu rejestracji tozsamosci
beneficjentéw oraz systemu kontroli i kar. Panstwa czlonkowskie powinny nadal korzysta¢
z danych lub produktéw informacyjnych dostarczanych przez program Copernicus,

w uzupehieniu technologii informacyjnych takich jak Galileo i EGNOS, aby zapewni¢
dostepnos¢ kompleksowych 1 porownywalnych danych na calym obszarze Unii w celu
monitorowania polityki rolno-srodowiskowo-klimatycznej, m.in. pod katem wptywu WPR,
realizacji celow srodowiskowych i1 postepéw w realizacji unijnych celéw koncowych, oraz
w celu zwigkszenia wykorzystania pelnych, bezptatnych i otwartych danych i1 informacji
uzyskanych przez satelity Sentinel systemu Copernicus 1 w ramach ushug programu
Copernicus. W tym celu system zintegrowany powinien obejmowac rowniez system

monitorowania obszarow.

System zintegrowany, jako jeden z systemow zarzadzania niezb¢dnych do wdrozenia
WPR, powinien zapewnia¢ wiarygodno$¢ 1 weryfikowalnos¢ danych zagregowanych
ujetych w rocznym sprawozdaniu z realizacji celow. Zwazywszy na znaczenie
prawidtowego funkcjonowania systemu zintegrowanego, nalezy okresli¢ wymagania
dotyczace jakos$ci. Panstwa cztonkowskie powinny przeprowadzaé coroczng oceng jakosci
systemu identyfikacji dziatek rolnych, systemu wnioskéw geoprzestrzennych oraz systemu
monitorowania obszarow. Pafistwa cztonkowskie powinny rowniez eliminowa¢ wszelkie

niedociggnigcia 1 na wniosek Komisji opracowac plan dzialania.
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(60)

(61)

W komunikatach Komisji pt. ,,Przyszto$¢ rolnictwa i produkcji zywnosci”, ,,Europejski
Zielony Lad”, ,,Strategia »od pola do stolu« na rzecz sprawiedliwego, zdrowego

1 przyjaznego dla srodowiska systemu zywnosciowego” oraz ,,Unijna strategia na rzecz
bioréznorodnosci 2030 — Przywracanie przyrody do naszego zycia” za strategiczng
orientacj¢ przysztej WPR uznano zwigkszanie troski o srodowisko, intensyfikacje dziatan
w dziedzinie klimatu oraz udziat w realizacji unijnych celéw ogolnych i celow koncowych
zwigzanych ze srodowiskiem 1 klimatem. Dlatego tez niezbedne stato si¢ dzielenie si¢
danymi pochodzacymi z systemu identyfikacji dziatek rolnych oraz innych danych
pochodzacych z zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli do celow zwigzanych ze
srodowiskiem i klimatem na poziomie krajowym i unijnym. Nalezy zatem przewidzie¢
przepisy dotyczace dzielenia si¢ przez organy publiczne panstw czlonkowskich migdzy
sobg oraz z instytucjami i organami unijnymi danymi zgromadzonymi za posrednictwem
systemu zintegrowanego, ktére maja znaczenie do celéw zwigzanych ze srodowiskiem

i klimatem. Aby zwigkszy¢ efektywnos¢ wykorzystywania danych, ktérymi dysponuja
rézne organy publiczne, w celu tworzenia europejskich statystyk, nalezy roéwniez
przewidzie¢, ze dane pochodzace z systemu zintegrowanego maja by¢ udostepniane

do celdéw statystycznych podmiotom wchodzacym w sktad europejskiego systemu

statystycznego.

Bardzo skutecznym §rodkiem nadzoru nad transakcjami stanowigcymi cze$¢ systemu
finansowania przez EFRG moze by¢ kontrola dokumentow biznesowych przedsigbiorstw
otrzymujacych lub dokonujacych platnosci. Kontrola taka jest uzupetnieniem innych
kontroli prowadzonych juz przez panstwa czlonkowskie. Ponadto przepisy krajowe
dotyczace takiej kontroli powinny moc mie¢ szerszy zakres niz przewidziany w prawie

Unii.
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(62) Wybor dokumentdw, ktore maja stanowi¢ podstawe takiej kontroli, powinien umozliwiaé
przeprowadzenie petnej kontroli. Wybor przedsigbiorstw poddawanych kontroli powinien
by¢ uzalezniony od charakteru transakcji objetych zakresem ich odpowiedzialnosci,

a wybor z poszczeg6lnych sektorow przedsiebiorstw otrzymujgcych lub dokonujacych
ptatnosci powinien by¢ dokonany w zaleznosci od ich finansowego znaczenia w systemie

finansowania przez EFRG.

(63) Niezbedne jest okreslenie zakresu uprawnien urzgdnikow odpowiedzialnych za
przeprowadzanie kontroli 1 obowigzkow przedsiebiorstw w zakresie udostgpniania
dokumentow biznesowych takim urzednikom na okreslony okres, a takze dostarczania
wszelkich informacji, jakich ci urzednicy moga od nich zada¢. Nalezy rowniez umozliwié

zajecie dokumentow biznesowych w okreslonych przypadkach.

(64) Ze wzgledu na migdzynarodowg struktur¢ handlu rolnego oraz majac na uwadze
prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, niezbedne jest zorganizowanie
wspotpracy migdzy panstwami czlonkowskimi. Niezbedne jest rowniez utworzenie
na poziomie Unii scentralizowanego systemu dokumentacji dotyczacej przedsigbiorstw

z siedzibg w panstwach trzecich otrzymujacych lub dokonujacych ptatnosci.
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(65)

(66)

(67)

Chociaz panstwa cztonkowskie sg odpowiedzialne za przyjmowanie swoich programow
kontroli, powinny one przekazywac te programy Komisji, tak aby mogla ona wypetiaé
swoja funkcje nadzorcza i koordynacyjng, zapewniajgc przyjmowanie programow

na podstawie odpowiednich kryteriow oraz gwarantujac skoncentrowanie kontroli

na sektorach lub przedsigbiorstwach, w odniesieniu do ktérych istnieje duze ryzyko
naduzy¢ finansowych. Istotne jest, aby kazde panstwo czlonkowskie wyznaczyto podmiot
lub podmioty odpowiedzialne za monitorowanie i koordynowanie kontroli dokumentow
biznesowych. Te wyznaczone podmioty powinny by¢ niezalezne od jednostek
przeprowadzajacych kontrole przed dokonaniem ptatnosci. Informacje zgromadzone

podczas takich kontroli powinny podlega¢ obowigzkowi zachowania tajemnicy stuzbowe;.

Warunkowo$¢ stanowi istotny element WPR gwarantujacy, ze ptatnosci wspieraja wysoki
stopien zrownowazono$ci oraz zapewniaja rowne warunki dzialania rolnikom

w ramach panstw cztonkowskich i w ramach Unii, w szczeg6lno$ci w odniesieniu

do elementoéw spotecznych, srodowiskowych i klimatycznych WPR, ale tez elementow
dotyczacych zdrowia publicznego oraz dobrostanu zwierzat. Oznacza to, ze nalezy
prowadzi¢ kontrole, a w stosownych przypadkach stosowac kary, aby zapewni¢
skuteczno$¢ systemu warunkowosci. Aby zapewni¢ takie rowne warunki dziatania
wszystkim beneficjentom w réznych panstwach cztonkowskich, na poziomie Unii nalezy
wprowadzi¢ pewne ogolne przepisy dotyczace warunkowosci oraz kontroli 1 kar

zwigzanych z ich nieprzestrzeganiem.

Aby zapewni¢ zharmonizowane egzekwowanie przez panstwa cztonkowskie
warunkowosci, nalezy przewidzie¢ minimalny poziom kontroli na poziomie Unii,
natomiast organizacja wtasciwych organow kontroli i samych kontroli powinna

pozostawacé w gestii panstw cztonkowskich.

PE-CONS 65/1/21 REV 1 31

PL



(68)

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ okreslania szczeg6tow dotyczacych kar,
przy czym kary te powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace oraz pozostawaé
bez uszczerbku dla innych kar przewidzianych w prawie Unii lub prawie krajowym. Aby
zapewni¢ proporcjonalnos¢, skutecznos¢ i efekt odstraszajacy kar, nalezy okresli¢ zasady
ich stosowania i obliczania ich wysoko$ci. Biorac pod uwage wyrok Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (zwanego dalej ,, Trybunatem Sprawiedliwosci™)

w sprawie C-361/191, aby zapewni¢ powigzanie miedzy zachowaniem rolnika a kara,
nalezy przewidzie¢, ze co do zasady wysokos¢ kary powinna by¢ obliczana na podstawie
ptatnosci, ktore zostaty lub ktore maja zosta¢ przyznane w roku kalendarzowym, w ktérym
dana niezgodno$¢ wystapita. Niemniej jednak, gdy charakter stwierdzonej niezgodnosci
nie pozwala na ustalenie roku, w ktorym dana niezgodno$¢ wystapita, aby zapewnic
skuteczno$¢ systemu kar, nalezy okresli¢, ze w takich przypadkach wysokos$¢ kary oblicza
si¢ na podstawie ptatnosci, ktore zostaty lub ktore maja zosta¢ przyznane w roku
kalendarzowym, w ktorym dana niezgodnos¢ zostata stwierdzona. W celu zapewnienia
skutecznego 1 spojnego podejscia ze strony panstw cztonkowskich niezbgdne jest
okreslenie na poziomie unijnym minimalnej stawki kary w przypadku niezgodnosci. Takie
stawki minimalne powinny by¢ stosowane przez panstwa cztonkowskie z uwzglednieniem
powagi, zakresu, stalego lub powtarzajacego si¢ charakteru stwierdzonej niezgodnosci oraz
tego, czy miata ona charakter umyslny. W celu zapewnienia proporcjonalnosci kar,
panstwa czlonkowskie powinny przewidzie¢ brak stosowania kar w przypadku gdy
niezgodno$¢ nie wywiera konsekwencji lub wywiera jedynie nieistotne konsekwencje

na osiggniecie celu normy lub wymogu, ktérych dotyczy niezgodnos$¢, oraz powinny
utworzy¢ mechanizm informacyjny w celu informowania beneficjentow o wykrytej

niezgodnos$ci 1 mozliwych dziataniach naprawczych.

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 27 stycznia 2021 r., De Ruiter vof przeciwko
Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit, C-361/19, ECLI:EU:C:2021:71.
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(69)

(70)

Mechanizm warunkowosci spolecznej powinien opiera¢ si¢ na procedurach egzekwowania
realizowanych przez wlasciwe organy lub jednostki odpowiedzialne za kontrole

1 egzekwowanie przepiséw dotyczacych pracy i zatrudnienia oraz majacych zastosowanie
norm pracy. Takie procedury egzekwowania mogg przyjmowac rézne formy w zaleznosci
od systemu krajowego. O wynikach kontroli i procedur egzekwowania nalezy informowac
agencje platnicze wraz z zawierajacg klasyfikacje oceng wagi naruszenia odpowiednich

przepisow.

Stosujac mechanizm warunkowosci spotecznej w planach strategicznych WPR oraz

w odpowiednich umowach mi¢dzy agencjami ptatniczymi a organami lub jednostkami
odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepisow w dziedzinie polityki spotecznej i
zatrudnienia oraz majacych zastosowanie norm pracy, nalezy zwréoci¢ szczegdlng uwage
na poszanowanie autonomii tych organéw lub jednostek oraz na konkretny sposéb, w jaki
przepisy w dziedzinie zatrudnienia i polityki spolecznej oraz majace zastosowanie normy
pracy sa wdrazane i egzekwowane w poszczegolnych panstwach cztonkowskich.
Mechanizm ten powinien pozosta¢ niezalezny od modeli spotecznych stosowanych

w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich i nie powinien narusza¢ funkcjonowania tych
modeli, ani w zaden sposob wptywac na niezaleznos$¢ sadow. W tym celu nalezy zapewnic
wyrazny rozdziat zakresu odpowiedzialno$ci migdzy organami lub jednostkami
odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepisow w dziedzinie polityki spolecznej

1 zatrudnienia oraz majacych zastosowanie norm pracy z jednej strony, a agencjami
platniczymi z drugiej strony, przy czym agencje te sa odpowiedzialne za dokonywanie
ptatnosci 1 stosowanie kar. Nalezy tez zapewni¢ pelne poszanowanie autonomii partneréw
spotecznych, jak réwniez ich prawa do prowadzenia negocjacji w sprawie uktadow
zbiorowych 1 zawierania takich ukladéw. Autonomig partnerow spolecznych nalezy
respektowac¢ rowniez w przypadku, gdy sa oni odpowiedzialni za przeprowadzanie kontroli

warunkow pracy.
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(71) Aby zapewni¢ harmonijng wspotpracg migdzy Komisjg a panstwami cztonkowskimi
w zakresie finansowania wydatkéw WPR, a w szczeg6lnosci w celu umozliwienia Komisji
monitorowania zarzadzania finansami przez panstwa cztonkowskie oraz rozliczania
rachunkow akredytowanych agencji ptatniczych, niezbgdne jest, aby panstwa

cztonkowskie zatrzymywaty okre§lone informacje i przekazywaty je Komisji.

(72) Do celow zestawiania danych, ktore majg zosta¢ przestane Komisji, oraz umozliwienia jej
pelnego 1 natychmiastowego dostepu do danych zwigzanych z wydatkami zaréwno
w formie papierowej, jak i elektronicznej, nalezy przewidzie¢ odpowiednie przepisy
dotyczace przedstawiania i przekazywania danych, w tym rowniez przepisy dotyczace

terminow.

(73) Poniewaz stosowanie krajowych systeméw kontroli 1 kontroli zgodnosci rozliczen moze
by¢ zwigzane z danymi osobowymi lub chronionymi informacjami handlowymi, panstwa
cztonkowskie 1 Komisja powinny zapewni¢ poufno$¢ informacji otrzymywanych w tym

kontekscie.

(74) Z mysla o zapewnieniu nalezytego zarzadzania finansowego budzetem Unii oraz
bezstronnego traktowania zarowno panstw cztonkowskich, jak i beneficjentéw, nalezy

ustanowi¢ przepisy dotyczace stosowania euro.
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(75)

(76)

Kurs wymiany euro na waluty krajowe moze zmienia¢ si¢ w ciggu okresu, w ktorym
realizowana jest dana operacja. Dlatego tez kurs stosowany w odniesieniu do danych kwot
powinien by¢ ustalany przy uwzglednieniu zdarzenia, za pomocg ktoérego osiggnigty
zostaje cel ekonomiczny danej operacji. Nalezy zastosowac kurs wymiany, ktory
obowigzuje w dniu, w ktorym zdarzenie to ma miejsce. Nalezy okresli¢ to zdarzenie
(termin operacyjny) lub odstgpienie od jego stosowania, przestrzegajac pewnych
kryteriow, w szczego6lnosci odnoszacych si¢ do szybkosci, z jaka zachodzg zmiany kurséw
wymiany. Nalezy ustanowi¢ szczegdlne przepisy dotyczace wyjatkowych sytuacji
monetarnych zachodzacych w Unii albo na rynku §wiatowym i wymagajacych
natychmiastowej reakcji w celu zapewnienia skutecznego funkcjonowania mechanizméow

ustanowionych w ramach WPR.

Panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjety euro, powinny mie¢ mozliwo$¢ dokonywania
ptatnosci z tytutu wydatkow wynikajacych z prawodawstwa WPR w euro, a nie w walucie
krajowej. Nalezy ustanowi¢ szczego6lne przepisy w celu zapewnienia, aby mozliwo$¢ ta nie
prowadzita do nieuzasadnionej korzysci dla stron dokonujacych ptatnosci lub

otrzymujacych ptatnos¢.

PE-CONS 65/1/21 REV 1 35

PL



(77) Prawo Unii dotyczace ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych i swobodnego przeptywu tych danych, a w szczegdlnosci rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 oraz (UE) 2018/17252 powinny mie¢
zastosowanie do gromadzenia danych osobowych przez panstwa cztonkowskie 1 Komisje
do celéw realizacji przez nie odpowiednich obowigzkéw w zakresie zarzadzania, kontroli,

audytu, monitorowania i ewaluacji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(78) Publikowanie nazw lub nazwisk beneficjentow EFRG 1 EFRROW stanowi $rodek
wzmocnienia publicznej kontroli ich wykorzystania 1 jest niezb¢dne do zapewnienia
odpowiedniego poziomu ochrony intereséw finansowych Unii. Osiaga si¢ to czgsciowo
przez zapobiegawcze i odstraszajace skutki takiego publikowania, czgsciowo poprzez
zniechecanie indywidualnych beneficjentéw do nieprawidlowych zachowan, a czesciowo
réwniez poprzez zwigkszanie osobistej odpowiedzialnosci rolnikéw za wykorzystanie
otrzymanych publicznych §rodkéw finansowych. Publikowanie odno$nych informac;ji jest
spdjne z niedawnym orzecznictwem Trybunatlu Sprawiedliwosci, a takze z podejsciem

okreslonym w rozporzadzeniu finansowym.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).
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(79) W tym konteks$cie nalezy odpowiednio uzna¢ role¢ odgrywana przez spoleczenstwo
obywatelskie, w tym przez media i organizacje pozarzadowe, oraz ich wklad we
wzmacnianie administracyjnych ram kontrolnych stuzacych zwalczaniu naduzy¢

finansowych 1 sprzeniewierzania publicznych srodkéw finansowych.

(80) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060! ustanawia przepisy,
ktére zapewniajg przejrzystos¢ we wdrazaniu europejskich funduszy strukturalnych
1 inwestycyjnych oraz przekazywaniu informacji na temat programow realizowanych
w ramach tych funduszy. W celu zapewnienia spojnosci nalezy przewidzie¢, by
w stosownych przypadkach przepisy te miaty réwniez zastosowanie do beneficjentow

interwencji w ramach EFRG i EFRROW.

(81) Jezeli osiagniety ma zostac¢ cel polegajacy na publicznej kontroli nad sposobem
wykorzystania §rodkow pieni¢znych z EFRG i1 EFRROW, pewien zakres informacji
o beneficjentach musi by¢ przekazywany do wiadomosci publicznej. Informacje te
powinny obejmowac dane dotyczace tozsamosci beneficjenta, przyznanej kwoty pomocy,
funduszu, z ktérego ona pochodzi, oraz ogdlnego i szczegdtowego celu danej operacji.
Informacje te powinny by¢ opublikowane w sposob, ktory w jak najmniejszym stopniu
ingeruje w prawo beneficjentéw do poszanowania ich zycia prywatnego, a takze w ich
prawo do ochrony danych osobowych. Oba te prawa uznano w art. 7 1 8 Karty praw

podstawowych Unii Europejskie;j.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca
2021 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci, Funduszu
na rzecz Sprawiedliwej Transformacji 1 Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego
1 Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego

1 Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowe;j
(Dz.U. L 2312z30.6.2021, s. 159).
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(82)

(83)

(84)

Uwzgledniajac potrzebe wigkszej przejrzystosci w odniesieniu do podziatu §rodkéw

na WPR z EFFROW i EFRG, w tym w odniesieniu do struktur wlasno$ci beneficjentow
WPR, wykaz beneficjentow funduszy WPR publikowany przez poszczegdlne panstwa
cztonkowskie ex post powinien rowniez umozliwia¢ identyfikacj¢ grup przedsigbiorstw.
Przyczyniloby si¢ to znaczaco do monitorowania struktur wlasnosci i utatwito prowadzenie
postgpowan w sprawie potencjalnego niewtasciwego wykorzystania unijnych srodkow

finansowych, konfliktow interesow 1 korupcji.

Publikacja szczegdtdw dotyczacych operacji uprawniajgcych rolnika do otrzymania
pomocy oraz dotyczacych ogodlnego i1 szczegdtowego celu tej pomocy zapewnia
spoteczenstwu konkretne informacje o dotowanych dziataniach i celu, na realizacje
ktérego pomoc ta zostala przyznana. Zapewnienie takiego nadzoru publicznego miatoby

efekt zapobiegajacy 1 odstraszajacy, a takze pomogtoby chroni¢ interesy finansowe Unii.

Publikacja tych informacji wraz z ogdlnymi informacjami przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu zwigksza przejrzystos¢ wykorzystania unijnych srodkow finansowych

w ramach WPR, przyczyniajac si¢ w ten sposdb do zwiekszenia widocznosci 1 zrozumienia
tej polityki. Umozliwia to obywatelom wigkszy udzial w procesie decyzyjnym i zapewnia
wiegkszg legitymizacjeg, skuteczno$¢ i rozliczalno$¢ administracji wzgledem obywateli.
Ponadto umozliwia obywatelom zapoznanie si¢ z konkretnymi przyktadami dostarczania
przez rolnictwo débr publicznych obywatelom, umacniajgc tym samym legitymizacje

pomocy krajowej i unijnej w sektorze rolnictwa.
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(85)

(86)

(87)

W zwiazku z powyzszym nalezy uznaé, ze zapewnienie publikacji odpowiednich
informacji nie wykracza poza to, co jest konieczne w spoteczenstwie demokratycznym ze
wzgledu na potrzebe ochrony intereséw finansowych Unii, jak rowniez na nadrzedny cel
w postaci publicznego nadzoru nad sposobem wykorzystywania srodkow pieni¢znych

z EFRG i EFRROW.

Aby spetnione zostalty wymogi dotyczace ochrony danych, beneficjenci EFRG i EFRROW
powinni by¢ informowani o publikacji ich danych zanim do niej dojdzie. Powinni by¢ oni
rowniez informowani o tym, ze dane te mogg by¢ przetwarzane przez organy audytowe

1 dochodzeniowe Unii i panstw cztonkowskich do celow zwigzanych z ochrong intereséw
finansowych Unii. Ponadto beneficjentow nalezy informowac o ich prawach wynikajacych
z rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz o procedurach umozliwiajacych korzystanie z tych

praw.

W celu uzupehienia lub zmiany niektérych, innych niz istotne, elementéw niniejszego
rozporzadzenia Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie
z art. 290 TFUE. Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawal. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na
réwnych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich

Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(88)

Z mys$la o zapewnieniu wiasciwego funkcjonowania agencji ptatniczych i jednostek
koordynujacych, finansowania przez EFRG wydatkéw w zakresie interwencji publicznej

1 prawidlowego zarzadzania srodkami zapisanymi w budzecie Unii na EFRG, to
przekazanie uprawnien powinno dotyczy¢ minimalnych wymogow w zakresie akredytacji
agencji platniczych oraz wyznaczania i akredytacji jednostek koordynujacych,
obowigzkow agencji ptatniczych w odniesieniu do interwencji publicznej oraz przepiséw
w zakresie obowigzkow tych agencji zwigzanych z zarzadzaniem i kontrolg. Ponadto aby
zapewnic¢ spojne stosowanie dyscypliny finansowej w panstwach cztonkowskich, to
przekazanie uprawnien powinno tez obejmowac przepisy dotyczace obliczania dyscypliny
finansowej, jaka ma by¢ stosowana przez panstwa czlonkowskie wobec rolnikéw. Aby
zapewni¢ wlasciwe zarzadzanie wydatkami zwigzanymi z interwencja publiczna, to
przekazanie uprawnien powinno obejmowac tez rodzaje srodkow, ktore maja by¢
finansowane z budzetu Unii w ramach interwencji publicznej, oraz warunki przyznawania
zwrotow, warunki kwalifikowalnosci i metody obliczania na podstawie informacji
rzeczywiscie udokumentowanych przez agencje ptatnicze, kwot ryczattowych okre§lonych
przez Komisj¢ lub kwot ryczaltowych lub kwot innych niz ryczaltowe przewidzianych

w prawodawstwie rolnym w poszczeg6lnych sektorach, oceng operacji zwigzanych

z interwencja publiczng, $rodki, jakie nalezy podja¢ w przypadku utraty lub obnizenia
jakosci produktow w ramach interwencji publicznej, jak rowniez okreslenie kwot, jakie

maja by¢ finansowane.
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(89) Aby umozliwi¢ Komisji kwalifikowanie do finansowania unijnego wydatkoéw
dokonywanych przed najwcze$niejsza mozliwg datg ptatnosci lub po najpdzniejsze;j
mozliwej dacie platnosci, przy jednoczesnym ograniczeniu wynikajacych z tego skutkow
finansowych, to przekazanie uprawnien powinno réwniez obejmowac odstepstwa od
niekwalifikowalno$ci ptatnosci dokonywanych przez agencje ptatnicze na rzecz
beneficjentéw przed najwczesniejsza mozliwg datg ptatnosci lub po najpodzniejsze;j
mozliwej dacie platnosci. Ponadto, aby okresli¢ jasne zasady i warunki dla panstw
cztonkowskich, to przekazanie uprawnien powinno obejmowac poziom zawieszenia
ptatnosci w zwigzku z rozliczeniami rocznymi, a takze poziom i okres zawieszenia
ptatnosci oraz warunki zwrotu lub zmniejszenia tych kwot w odniesieniu do wieloletniego
monitorowania realizacji celow. To przekazanie uprawnien powinno rdwniez obejmowac
interwencje lub §rodki, w odniesieniu do ktorych panstwa cztonkowskie moga wyptacacé
zaliczki, w celu zapewnienia ciggtosci w stosunku do przepisoOw okreslonych
w rozporzadzeniu (UE) nr 1306/2013 i odpowiednich aktow wykonawczych
1 delegowanych, przy poszanowaniu limitow finansowych przewidzianych w art. 11 ust. 2
lit. b) rozporzadzenia finansowego. Aby uwzgledni¢ dochody zebrane przez agencje
platnicze i przeznaczone do budzetu Unii podczas dokonywania platnosci na podstawie
deklaracji wydatkow przekazanych przez panstwa cztonkowskie, to przekazanie uprawnien
powinno tez obejmowac warunki, na jakich nalezy dokonywac potracen miedzy
niektorymi wydatkami a dochodami w ramach EFRG i EFRROW. Co wigcej, aby
umozliwi¢ dokonanie sprawiedliwego podziatu dostgpnych srodkéw miedzy panstwa
cztonkowskie, to przekazanie uprawnien powinno obejmowac metody postepowania
majace zastosowanie do zobowigzan i ptatnosci kwot, jezeli do poczatku roku
budzetowego nie przyjeto budzetu Unii lub jezeli taczna kwota planowanych zobowigzan

przekracza prog okreslony w art. 11 ust. 2 rozporzadzenia finansowego.
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(90)

O

Aby zapewni¢ prawidtowe 1 efektywne stosowanie przepisow dotyczacych kontroli
na miejscu i dostepu do dokumentéw i informacji, to przekazanie uprawnien powinno
dodatkowo obejmowac szczegolne obowigzki panstw cztonkowskich w odniesieniu
do kontroli 1 dostepu do dokumentow 1 informacji, kryteria dotyczace uzasadnien
przedstawianych przez panstwa cztonkowskie oraz metody i kryteria stosowania
zmniejszen zwigzanych z rocznym rozliczeniem z realizacji celow, a takze kryteria

1 metody stosowania korekt finansowych w konteks$cie procedury kontroli zgodnosci

rozliczen.

Ponadto, w celu zapewnienia prawidtowego i efektywnego prowadzenia kontroli oraz
weryfikowania warunkow kwalifikowalnosci w efektywny, spojny i niedyskryminacyjny
sposob, ktory chroni interesy finansowe Unii, w przypadku gdy wymaga tego wtasciwe
zarzadzanie systemem, to przekazanie uprawnien te powinno obejmowac przepisy
dotyczace dodatkowych wymogéw w odniesieniu do procedur celnych, w szczegolnosci
procedur ustanowionych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 952/2013'. Aby zapewni¢ niedyskryminacyjne traktowanie, rOwno$¢ oraz poszanowanie
zasady proporcjonalnosci przy sktadaniu zabezpieczenia, to przekazanie uprawnien
powinno obejmowac przepisy dotyczace zabezpieczen, okreslajace podmiot
odpowiedzialny, w przypadku gdy obowigzek nie zostanie spetniony, okreslajace
szczegblne sytuacje, w ktoérych wlasciwe organy mogg odstgpi¢ od wymogu zlozenia
zabezpieczenia, ustanawiajace warunki majace zastosowanie do sktadanego
zabezpieczenia i zabezpieczyciela oraz warunki ztoZenia 1 zwolnienia tego zabezpieczenia,
ustanawiajgce szczegdlne warunki zwigzane z zabezpieczeniem ztozonym w zwigzku
zaliczkami, a takze okreslajgce skutki nieprzestrzegania obowigzkéw, w odniesieniu

do ktorych zlozono zabezpieczenie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika
2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
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(92) W odniesieniu do systemu zintegrowanego to przekazanie uprawnien powinno réwniez
obejmowac przepisy dotyczace oceny jakosci systemu identyfikacji dziatek rolnych,
systemu wnioskow geoprzestrzennych oraz systemu monitorowania obszaréw, a takze
przepisy dotyczace systemu identyfikacji dzialek rolnych, systemu identyfikacji

beneficjentdw oraz systemu identyfikacji i rejestracji uprawnien do ptatnosci.

(93) Co wigcej, aby zareagowaé na zmiany w prawodawstwie rolnym dotyczacym
poszczegbdlnych sektorow 1 zapewni¢ efektywno$¢ systemu kontroli ex post, to przekazanie
uprawnien powinno obejmowac ustanowienie wykazu interwencji wytaczonych z kontroli
transakcji. Aby zapewni¢ rowne warunki dziatania dla panstw cztlonkowskich oraz
skuteczno$¢ 1 odstraszajacy efekt systemu kar w ramach warunkowosci i warunkowosci
spotecznej, to przekazanie uprawnien powinno obejmowac szczegodtowe przepisy

dotyczace stosowania i1 obliczania wysokosci takich kar.
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(94)

(95)

(96)

Ponadto, aby okresli¢ termin operacyjny lub ustali¢ go z powodow specyficznych dla
organizacji danego rynku lub danej kwoty oraz aby unikna¢ stosowania przez panstwa
cztonkowskie, ktore nie przyjety euro, roznych kursOw wymiany przy rozliczaniu
dochodow otrzymanych od beneficjentow lub pomocy wyptaconej beneficjentom

w walucie innej niz euro, z jednej strony, i przy sporzadzaniu deklaracji wydatkow przez
agencje platnicza, z drugiej strony, to przekazanie uprawnien powinno obejmowacé
przepisy dotyczace terminu operacyjnego i kursu wymiany, ktory maja stosowac panstwa
cztonkowskie nieuzywajace euro, oraz kursu wymiany majacego zastosowanie przy
sporzadzaniu przez agencj¢ platniczg deklaracji wydatkow 1 przy rejestrowaniu operacji
przechowywania w magazynach panstwowych na rachunkach agencji ptatniczej. W celu
zapobiezenia, aby wyjatkowe praktyki monetarne zwigzane z walutg krajowg zagrazaty
stosowaniu prawa Unii, to przekazanie uprawnien powinno obejmowac odstgpstwa

od zasad dotyczacych korzystania z euro okre§lonych w niniejszym rozporzadzeniu.

W celu zapewnienia sprawnego przejscia od przepisOw ustanowionych w rozporzadzeniu
(UE) nr 1306/2013 do przepisow ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu to

przekazanie uprawnien powinno obejmowac ustanowienie przepisOw przejsciowych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)

nr 182/2011%.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).

PE-CONS 65/1/21 REV 1 44

PL



(97) Uprawnienia wykonawcze Komisji powinny odnosi¢ si¢ do przepisoOw dotyczacych
procedur wydawania, cofania i przegladu akredytacji agencji ptatniczych oraz wyznaczania
1 akredytacji jednostek koordynujacych, a takze procedur nadzoru akredytacji agencji
ptatniczych; ustalen i procedur dotyczacych kontroli lezagcych u podstaw deklaracji
zarzadczej agencji platniczych, a takze jej struktury i formatu; funkcjonowania jednostki
koordynujacej oraz zgtaszania Komisji informacji przez t¢ jednostke koordynujaca;
funkcjonowania jednostek certyfikujacych, w tym kontroli, ktére majg by¢
przeprowadzane, 1 jednostek podlegajacych tym kontrolom, jak rowniez certyfikatow
1 sprawozdan, wraz z towarzyszacymi im dokumentami, ktdre majg by¢ sporzadzane przez

te jednostki.

(98) Uprawnienia wykonawcze Komisji powinny tez obejmowaé zasady audytu, na ktérych
oparte sg opinie jednostek certyfikujacych, w tym oceng ryzyka, kontrole wewng¢trzne oraz
wymagany poziom dowodow audytowych, a takze metody audytu, ktére majg by¢
stosowane przy wydawaniu opinii przez jednostki certyfikujace, z uwzglednieniem

Migdzynarodowych Standardéw Rewizji Finansowe;.

(99) Uprawnienia wykonawcze Komisji powinny takze obejmowac¢ w kontekscie procedury
dyscypliny finansowej — ustalanie wspotczynnika korygujacego dla interwencji w formie
ptatnosci bezposrednich oraz jego dostosowywanie, jak rowniez srodkow, na ktore nie
zaciagnig¢to zobowigzan przeniesionych zgodnie z art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
finansowego w celu finansowania tych interwencji; oraz w konteks$cie procedury
dyscypliny budzetowej — tymczasowe ustalanie kwoty ptatnosci oraz tymczasowy podziat
dostgpnego budzetu migdzy panstwa cztonkowskie oraz ustalenie catkowitej kwoty

finansowania unijnego w podziale na panstwa cztonkowskie.
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(100)  Uprawnienia wykonawcze Komisji powinny rowniez obejmowac ustalanie kwot
finansowania $rodkdéw interwencji publicznej, przepisy dotyczace finansowania nabywania
przez Komisje¢ danych satelitarnych wymaganych dla potrzeb systemu monitorowania
obszardow oraz dzialania podejmowane przez Komisje¢ dzigki zastosowaniu technik
teledetekcji uzywanych w ramach systemu monitorowania zasobéw rolnych, procedure
dokonywania przez Komisj¢ zakupu tych danych satelitarnych i1 systemu monitorowania
zasobOw rolnych, ramy dotyczace nabywania i doskonalenia oraz korzystania z danych

satelitarnych oraz danych meteorologicznych, jak rowniez majace zastosowanie terminy.

(101)  Ponadto uprawnienia wykonawcze Komisji powinny obejmowaé wyznaczenie okresow,
w ktorych akredytowane agencje ptatnicze majg sporzadzi¢ i przekaza¢ Komisji okresowe
deklaracje wydatkéw odnoszacych si¢ do interwencji zwiagzanych z rozwojem obszarow
wiejskich, jak rowniez przyjmowanie przepisow w zakresie procedury i innych
praktycznych ustalen dotyczacych wlasciwego funkcjonowania mechanizméw w zakresie
terminOw platno$ci; zawieszanie, a takze zniesienie zawieszenia, oraz zmniejszenie
ptatno$ci miesiecznych lub ptatnosci okresowych dla panstw cztonkowskich, a takze
ustanawianie przepisOw dotyczacych struktury planéw dziatania i procedury ich
opracowywania. Uprawnienia wykonawcze powinny takze obejmowac przepisy dotyczace
prowadzenia przez agencje platnicze osobnych ksigg rachunkowych oraz szczegdtowe
warunki majace zastosowanie do informacji, ktore majg by¢ wprowadzone do ksiag
rachunkowych prowadzonych przez agencje platnicze; przepisy, ktore sa niezbedne
1 uzasadnione w sytuacji nadzwyczajnej w celu rozwiazania szczeg6lnych problemow
w odniesieniu do okresOw platnosci i realizacji ptatnos$ci zaliczkowych; zasady dotyczace
finansowania 1 ksiggowania srodkéw interwencyjnych w formie przechowywania
w magazynach panstwowych, a takze innych wydatkow finansowanych z EFRG

1 EFRROW oraz warunki przeprowadzania procedury automatycznego umorzenia.
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(102)

(103)

Dodatkowo uprawnienia wykonawcze Komisji powinny obejmowac warunki, w jakich
maja by¢ przechowywane dokumenty i informacje zwigzane z ptatnosciami; procedury
dotyczace obowigzkow w zakresie wspolpracy, ktorych majg przestrzegac panstwa
cztonkowskie w odniesieniu do kontroli prowadzonych przez Komisje¢ 1 dostgpu

do informacji; roczne rozliczenie finansowe, w tym przepisy dotyczace dziatan
niezb¢dnych w celu przyjgcia i wdrozenia tych aktow wykonawczych, roczne rozliczenie
z realizacji celow, w tym przepisy dotyczace dziatan niezbednych w celu przyjecia

1 wdrozenia tych aktow wykonawczych oraz wymian¢ informacji miedzy Komisja

a panstwami cztonkowskimi, obowigzujace procedury i terminy, procedur¢ zgodnosci
rozliczen, w tym przepisy dotyczace dziatan niezbednych w celu przyjecia i wdrozenia
tych aktow wykonawczych, wymiang informacji migdzy Komisjg a panstwami
cztonkowskimi oraz obowigzujace terminy i procedurg¢ pojednawcza; przepisy dotyczace
mozliwo$ci potragcania kwot wynikajacych z odzyskiwania nienaleznych ptatnosci oraz
wylaczenie z finansowania unijnego kwot pokrywanych z budzetu Unii oraz formy
powiadamiania Komisji i komunikowania si¢ z nig, jakie panstwa cztonkowskie maja
stosowa¢ w odniesieniu do odzyskiwania kwot w zwigzku ze stwierdzeniem

niezgodnoscia.

Uprawnienia wykonawcze Komisji powinny rowniez obejmowaé przepisy majace na celu
osiggniecie jednolitego stosowania obowigzkow panstw cztonkowskich w odniesieniu
do ochrony finansowych interesOw Unii oraz przepisy niezbedne do osiggnigcia

jednolitego stosowania kontroli w Unii.
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(104)

(105)

(106)

(107)

Uprawnienia wykonawcze Komisji powinny takze obejmowac formy zabezpieczen, jakie
majg by¢ sktadane, oraz procedurg sktadania zabezpieczen, ich przyjmowania oraz
zastgpowania pierwotnych zabezpieczen; procedury w zakresie zwalniania zabezpieczen
oraz powiadomienia dokonywane przez panstwa cztonkowskie lub Komisja w zwigzku

z zabezpieczeniami.

Uprawnienia wykonawcze Komisji powinny tez obejmowac przepisy dotyczace formy,
tresci 1 warunkow przekazywania lub udostepniania Komisji sprawozdan oceniajgcych
jakos¢ systemu identyfikacji dziatek rolnych, systemu wnioskow geoprzestrzennych oraz
systemu monitorowania obszarow, a takze dotyczace dziatan naprawczych, jakie panstwa
cztonkowskie powinny wdrozy¢ w odniesieniu do stwierdzonych niedociagnie¢ tych
systemow, a takze podstawowe funkcje i przepisy dotyczace dziatania systemu wnioskow
0 przyznanie pomocy oraz systemu monitorowania obszaréw, w tym jego stopniowego

wprowadzania.

Uprawnienia wykonawcze Komisji powinny dodatkowo obejmowac przepisy niezbedne
do jednolitego stosowania przepiséw dotyczacych kontroli dokumentéw biznesowych.
Powinny one réwniez obejmowac przepisy dotyczace przekazywania Komisji informacji
przez panstwa cztonkowskie oraz srodki majace na celu zagwarantowanie stosowania
prawa Unii, jezeli wyjatkowe praktyki monetarne zwigzane z walutami krajowymi moga

temu zagrazac.

Ponadto uprawnienia wykonawcze Komisji powinny obejmowac przepisy dotyczace formy
1 harmonogramu publikacji danych beneficjentow EFRG i EFRROW, jednolitego
stosowania obowigzku informowania beneficjentow, ze dotyczace ich dane zostang
udostepnione publicznie, oraz wspoOtpracy miedzy Komisjg a panstwami cztonkowskimi

w konteks$cie publikacji danych beneficjentow EFRG i EFRROW.
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(108)

(109)

(110)

Przy przyjmowaniu niektorych aktow wykonawczych nalezy stosowaé procedure
doradcza. W przypadku aktéw wykonawczych dotyczacych obliczania kwot przez Komisje
procedura doradcza umozliwia Komisji petne przejecie odpowiedzialnosci za zarzadzanie
budzetem oraz zmierza do zwigkszenia efektywnosci, przewidywalnos$ci oraz szybkosci
realizacji, przy zapewnianiu przestrzegania termindw oraz procedur budzetowych.

W przypadku aktow wykonawczych dotyczacych ptatnosci dokonywanych na rzecz
panstw czlonkowskich oraz dziatania procedury rozliczania rachunkéw oraz rocznego
rozliczenia z realizacji celow procedura doradcza umozliwia Komisji petne przejecie
odpowiedzialnosci za zarzadzanie budzetem oraz weryfikacje¢ rocznych sprawozdan
finansowych krajowych agencji ptatniczych w celu zatwierdzenia tych sprawozdan lub —
w przypadku wydatkow dokonanych niezgodnie z przepisami unijnymi — wylaczenia
takich wydatkéw z finansowania unijnego. W przypadku przyjmowania innych aktow

wykonawczych nalezy stosowa¢ procedurg sprawdzajaca.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze bez stosowania rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w odniesieniu do wyznaczania salda netto dostgpnego na wydatki EFRG,

a takze okreslania ptatnosci miesiecznych, jakich powinna ona dokona¢ na podstawie
deklaracji wydatkow panstw cztonkowskich, oraz okreslania ptatnosci dodatkowych lub

potracen w konteks$cie procedury wyplacania ptatnosci miesiecznych.

Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013.
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(111)

(112)

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie mogg zosta¢ osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie ze wzgledu na powigzania migdzy niniejszym
rozporzadzeniem a innymi instrumentami WPR oraz ograniczenia zasobow finansowych
panstw czlonkowskich, natomiast ze wzgledu na wieloletnig gwarancj¢ finansowania
unijnego oraz skoncentrowanie si¢ na priorytetach Unii mozliwe jest lepsze ich osiggnigcie
na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong
w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze

rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia tych celow.

W celu zapewnienia sprawnego wdrozenia przewidzianych srodkow i pilny charakter
przedmiotowych przepis6w niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie nastgpnego

dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

PE-CONS 65/1/21 REV 1 50

PL



TYTUL I
ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1

Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy w sprawie finansowania wspoélnej polityki rolnej

(WPR), zarzadzania nig i monitorowania jej, w szczegolnosci dotyczace:

a) finansowania wydatkéw w ramach WPR;
b) systemOw zarzadzania i kontroli, ktore maja by¢ wprowadzone przez panstwa
czlonkowskie;
C) procedur rozliczania i oceny zgodnosci.
Artykut 2
Definicje

Dla potrzeb niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,»hieprawidlowo$¢” oznacza nieprawidtowos$¢ w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporzadzenia

Rady (WE, Euratom) nr 2988/95;
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b) »systemy zarzadzania” oznaczaja jednostki zarzadzajace, o ktorych mowa w tytule II
rozdziat II niniejszego rozporzadzenia, a takze podstawowe wymogi unijne, w tym
obowiazki panstw cztonkowskich zwigzane ze skuteczng ochrong interesOw finansowych
Unii, o ktorych mowa w art. 59 niniejszego rozporzadzenia, a takze z wdrozeniem, zgodnie
z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2021/...%, ich planow strategicznych WPR zatwierdzonych
przez Komisj¢ oraz system sprawozdawczosci wprowadzony dla potrzeb rocznego

sprawozdania z realizacji celow, o ktorym mowa w art. 134 tego rozporzadzenia;

C) ,podstawowe wymogi unijne” oznaczajag wymogi okreslone w rozporzadzeniu (UE)
2021/...* oraz w niniejszym rozporzadzeniu, w rozporzadzeniu finansowym

oraz w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE!;

b

d) »powazne niedociggni¢cia w prawidlowym funkcjonowaniu systeméw zarzadzania’
oznaczajg istnienie uchybienia uznanego za systemowe, bioragc pod uwage jego
powtarzalno$¢, wage i negatywny wplyw na prawidtowos$¢ deklaracji wydatkow,

sprawozdawczos$¢ dotyczaca realizacji celow lub przestrzeganie prawa Unii;

e) ,»wskaznik produktu” oznacza wskaznik produktu, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lit. a)

rozporzadzenia (UE) 2021/...%;

Dz.U: proszg wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
64/21 (2018/0216) (COD)).

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie zamowien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94
z28.3.2014, s. 65).
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f) ,wskaznik rezultatu” oznacza wskaznik rezultatu, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lit. b)

rozporzadzenia (UE) 2021/...%;

g) ,»plan dziatania” oznacza — dla potrzeb art. 40 1 41 niniejszego rozporzadzenia — plan
ustanowiony przez panstwo cztonkowskie na wniosek Komisji i w porozumieniu z nia,
w przypadku stwierdzenia powaznych niedociggnie¢ we wtasciwym funkcjonowaniu
systemOw zarzadzania tego panstwa cztonkowskiego lub w okolicznosciach, o ktorych
mowa w art. 135 rozporzadzenia (UE) 2021/...", zawierajacy niezbedne dziatania
naprawcze i odpowiednie ramy czasowe wdrazania, zgodnie z art. 41 1 42 niniejszego

rozporzadzenia.

Artykut 3

Zwolnienia w przypadku wystgpienia sity wyzszej oraz nadzwyczajnych okolicznosci

1. Dla celow finansowania WPR, zarzadzania nig i monitorowania jej sita wyzsza
i nadzwyczajne okoliczno$ci mogg zosta¢ uznane w szczego6lnosci w nastepujacych

przypadkach:

a) powazna klgska zywiolowa lub powazne zdarzenie pogodowe powodujace duze

szkody w gospodarstwie;
b)  zniszczenie budynkoéw inwentarskich w gospodarstwie w wyniku wypadku;

c) ognisko choroby epizootycznej, choroby roslin lub obecnos¢ agrofaga roslin
dotykajace, caly inwentarz zywy lub uprawy nalezace do beneficjenta lub czes¢ tego

inwentarza lub upraw;

d)  wywlaszczenie catosci lub duzej czgsci gospodarstwa, jesli takiego wywtlaszczenia

nie mozna bylo przewidzie¢ w dniu ztozenia wniosku;

* Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

64/21 (2018/0216) (COD)).
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e) S$mier¢ beneficjenta;

f)  dlugoterminowa niezdolnos$¢ beneficjenta do wykonywania zawodu.

mowa w ust. 1 lit. a), powoduje duze szkody na doktadnie okreslonym obszarze, dane
panstwo cztonkowskie moze uzna¢ caty taki obszar za powaznie dotknigty duzymi

szkodami wskutek tej kleski lub zdarzenia.

TYTUL II
PRZEPISY OGOLNE
DOTYCZACE FUNDUSZY ROLNICZYCH

ROZDZIAL 1

Fundusze rolnicze

Artykut 4

Fundusze finansujgce wydatki rolne

Finansowanie r6znych interwencji 1 sSrodkow objetych zakresem WPR z budzetu ogolnego Unii

(zwanego dalej ,,budzetem Unii”’) odbywa si¢ poprzez:

a) Europejski Fundusz Rolniczy Gwarancji (EFRG);

W przypadku gdy powazna klgska zywiotowa lub powazne zdarzenie pogodowe, o ktorych
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b) Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW).
Artykut 5
Wydatki w ramach EFRG

1. EFRG wykonywany jest w ramach zarzadzania dzielonego przez panstwa czionkowskie

1 Uni¢ zgodnie z ust.2, albo w ramach zarzadzania bezposredniego zgodnie z ust. 3.
2. W ramach zarzadzania dzielonego EFRG finansuje nast¢pujace wydatki:

a)  s$rodki majgce na celu regulacje lub wspieranie rynkow rolnych, okreslone

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/20131;

b)  wktad finansowy Unii na rzecz interwencji w niektorych sektorach, o ktorych mowa

w tytule III rozdziat III rozporzadzenia (UE) 2021/...%;

c) interwencje w formie platnosci bezposrednich dla rolnikéw w ramach planu
strategicznego WPR, o ktorych to interwencjach mowa w art. 16 rozporzadzenia

(UE) 2021/...%;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajace wspolng organizacj¢ rynkow produktow rolnych oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (EWGQ) nr 922/72, (EWGQG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 1 (WE)

nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 671).

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
64/21 (2018/0216) (COD)).
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d)  wkiad finansowy Unii przeznaczony na $rodki informacyjne i promocyjne dotyczace
produktow rolnych na rynku wewnetrznym Unii i w panstwach trzecich, wdrazane

przez panstwa cztonkowskie i wybrane przez Komisje¢;

e)  wklad finansowy Unii przeznaczony na szczegdlne srodki w dziedzinie rolnictwa dla
regiondw najbardziej oddalonych w Unii okreslone w rozporzadzeniu (UE)
nr 228/2013, oraz na szczegolne srodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych wysp

Morza Egejskiego okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 229/2013.
3. W ramach zarzadzania bezposredniego EFRG finansuje nast¢pujace wydatki:

a)  promocja produktow rolnych, realizowana bezposrednio przez Komisje albo za

posrednictwem organizacji mi¢dzynarodowych;

b)  $rodki wprowadzane zgodnie z prawem Unii majace na celu zapewnienie
zachowania, opisu, gromadzenia i wykorzystywania zasobow genetycznych

w rolnictwie;
c) tworzenie i utrzymywanie systemow informacyjnych rachunkowosci rolniczej;

d) systemy badan rolnych, w tym réwniez badan w zakresie struktury gospodarstw

rolnych.
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Artykut 6
Wydatki w ramach EFRROW

EFRROW wykonywany jest w ramach zarzadzania dzielonego przez panstwa cztonkowskie i Unig.
EFRROW finansuje wktad finansowy Unii na rzecz interwencji zwigzanych z rozwojem obszaréw
wiejskich, o ktérych mowa w tytule III rozdziat IV rozporzadzenia (UE) 2021/...*, okreslonych

w planie strategicznym WPR, oraz na rzecz dziatan, o ktorych mowa w art. 125 tego

rozporzadzenia.

Artykut 7

Inne wydatki, w tym pomoc techniczna

Zardéwno z EFRG, jak i z EFRROW mozna bezposrednio finansowaé¢ — z inicjatywy Komisji albo
w jej imieniu — dzialania przygotowawcze, dziatania w zakresie monitorowania, wsparcia
administracyjnego i technicznego oraz srodki w zakresie ewaluacji, audytu i inspekcji wymagane

do realizacji WPR. Obejmuje to w szczegolnosci:

a) srodki wymagane do analizy, zarzadzania, monitorowania, wymiany informacji oraz
realizacji WPR, w tym oceny jej skutkow, realizacji celow srodowiskowych 1 postepow
w osigganiu unijnych celéw koncowych, jak rowniez srodki odnoszace si¢ do wdrazania

systemow kontroli oraz pomocy technicznej i administracyjnej;

b) nabywanie przez Komisje danych satelitarnych wymaganych na potrzeby systemu

monitorowania obszaroOw zgodnie z art. 24;

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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d)

g)

h)

dziatania podejmowane przez Komisje¢ przy zastosowaniu technik teledetekcji uzywanych

do monitorowania zasobow rolnych zgodnie z art. 25;

srodki wymagane do utrzymania i rozwoju metod i technicznych srodkow przekazu
informacji, wzajemnej komunikacji, monitorowania i kontroli zarzgdzania finansowego

srodkami finansowymi wykorzystywanymi do finansowania WPR;
dostarczanie informacji dotyczacych WPR zgodnie z art. 46;

badania dotyczace WPR i ewaluacje srodkow finansowanych przez EFRG i EFRROW,
w tym doskonalenie metod ewaluacji i wymiang informacji na temat najlepszych praktyk
w ramach WPR oraz konsultacje z odpowiednimi zainteresowanymi podmiotami, jak
réwniez badania prowadzone we wspotpracy z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym

(EBI);

w stosownych przypadkach — wktad na rzecz agencji wykonawczych utworzonych zgodnie

z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 58/2003! i dziatajacych w zwigzku z WPR;

wktad na rzecz §rodkéw zwigzanych z rozpowszechnianiem informacji, zwigkszaniem
Swiadomosci, promowaniem wspotpracy oraz wymiang doswiadczen z odpowiednimi
zainteresowanymi podmiotami na poziomie Unii, wdrazanych w ramach interwencji
zwigzanych z rozwojem obszaréw wiejskich, w tym $rodkow polegajacych na tworzeniu

sieci kontaktow miedzy zainteresowanymi podmiotami;

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 58/2003 z dnia 19 grudnia 2002 r. ustanawiajace statut
agencji wykonawczych, ktorym zostang powierzone niektore zadania w zakresie
zarzadzania programami wspolnotowymi (Dz.U. L 11 z 16.1.2003, s. 1).
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1) sieci informatyczne koncentrujace si¢ na przetwarzaniu i wymianie informacji, w tym

systemy informatyczne dla przedsigbiorstw niezbedne w zwiazku z zarzadzaniem WPR;

1 srodki wymagane do opracowywania, rejestracji oraz ochrony logo w ramach unijnych
systemow jakos$ci zgodnie z art. 44 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1151/2012! oraz ochrony praw wiasno$ci intelektualnej z nimi zwigzanych, jak

réwniez do rozwijania niezbednych technologii informacyjnych.

ROZDZIAL 11
Jednostki zarzadzajace

Artykut 8

Wiasciwy organ

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza wlasciwy organ na szczeblu ministerialnym

odpowiedzialny za:

a)  wydawanie, przeglad i cofanie akredytacji agencji ptatniczych, o ktorych mowa

w art. 9 ust. 2;

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada
2012 r. w sprawie systemow jakosci produktow rolnych i1 srodkow spozywczych (Dz.U.
L343 714.12.2012,s. 1).
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b)  wyznaczenie jednostki koordynujacej, o ktorej mowa w art. 10, oraz wydawanie,

przeglad i cofanie jej akredytacji;

¢c)  wyznaczanie i cofanie wyznaczenia jednostki certyfikujacej, o ktérej mowa

w art. 12, oraz zapewnienie ciggltosci w jej wyznaczaniu;

d) realizacj¢ zadah powierzonych wlasciwemu organowi na mocy niniejszego

rozdziatu.

Wiasciwy organ podejmuje, w drodze formalnego aktu, decyzje w sprawie wydania lub,
po dokonaniu przegladu, cofni¢cia akredytacji agencji ptatniczej oraz w sprawie
wyznaczenia i akredytacji oraz cofnigcia akredytacji jednostki koordynujacej na podstawie
badania minimalnych wymogoéw, ktore maja zostac przyjete przez Komisje¢ zgodnie

z art. 11 ust. 1 lit. a).

Wilasciwy organ w drodze formalnego aktu podejmuje decyzje w sprawie wyznaczenia
i cofniecia wyznaczenia jednostki certyfikujacej przy jednoczesnym zapewnieniu ciggtosci

W jej wyznaczaniu.

Wilasciwy organ bezzwlocznie informuje Komisj¢ o wszelkich akredytacjach i cofnigciach
akredytacji agencji platniczej, o wyznaczeniu i akredytacji oraz cofnigciu
akredytacji jednostki koordynujace;j, jak rowniez o wyznaczeniu i cofnigciu wyznaczenia

jednostki certyfikujace;.
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Artykut 9

Agencje ptatnicze

1. Agencje platnicze sg jednostkami lub instytucjami panstw cztonkowskich i —
w stosownych przypadkach — ich regionow odpowiedzialnymi za zarzadzanie wydatkami,

o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 i art. 6, oraz za ich kontrolg.

Z wyjatkiem dokonywania ptatnosci agencje ptatnicze moga delegowaé wykonywanie

zadan, o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

2. Panstwa cztonkowskie akredytujg jako agencje platnicze jednostki lub instytucje, ktore
dysponuja strukturg administracyjng i systemem kontroli wewngtrznej zapewniajgcymi
wystarczajgce gwarancje, ze ptatnosci s3 dokonywane legalnie i prawidlowo i ze sg
wlasciwie rozliczane. W tym celu agencje ptatnicze muszg spetnia¢ minimalne warunki
w zakresie akredytacji w odniesieniu do struktury wewnetrznej, dziatan kontrolnych,
informacji i komunikacji oraz monitorowania okreslone przez Komisje zgodnie z art. 11

ust. 1 lit. a).

Kazde panstwo cztonkowskie, biorgc pod uwage swoje przepisy konstytucyjne, ogranicza

liczbe akredytowanych agencji ptatniczych:

a)  do jednej agencji platniczej na poziomie krajowym lub, w stosownych przypadkach,

do jednej agencji na region; oraz

b)  wprzypadkach, w ktorych agencje ptatnicze funkcjonujg wytacznie na szczeblu
krajowym — do jednej agencji platniczej zarzadzajacej zar6wno wydatkami w ramach

EFRG, jak i wydatkami w ramach EFRROW.
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W przypadku gdy agencje ptatnicze ustanowiono na poziomie regionalnym, panstwa
cztonkowskie dodatkowo akredytujg agencje ptatnicza na poziomie krajowym dla
systemOow pomocy, ktérymi ze wzgledu na ich charakter nalezy zarzadza¢ na poziomie
krajowym, albo powierzajg zarzadzanie tymi systemami swoim regionalnym agencjom

ptatniczym.

W drodze odstgpstwa od akapitu drugiego niniejszego ustepu panstwa cztonkowskie moga
utrzymac¢ agencje platnicze, ktore otrzymaty akredytacje¢ przed dniem 15 pazdziernika
2020 r., pod warunkiem ze wlasciwy organ potwierdzi w drodze decyzji, o ktorej mowa

w art. 8 ust. 2, ze spelniajg one minimalne wymogi akredytacji, o ktorych mowa

w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.

Agencjom platniczym, ktdre nie zarzadzaly wydatkami w ramach EFRG lub EFRROW

przez okres co najmniej trzech lat, cofa si¢ akredytacje.

Panstwa cztonkowskie nie akredytuja zadnej nowej dodatkowej agencji platniczej po dniu
... [data wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia], z wyjatkiem przypadkéw, o ktorych
mowa w akapicie drugim lit. a), w ktorych, biorgc pod uwagg przepisy konstytucyjne,

moze zaistnie¢ konieczno$¢ utworzenia dodatkowych regionalnych agencji ptatniczych.
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3. Na potrzeby art. 63 ust. 5 1 6 rozporzadzenia finansowego do dnia 15 lutego roku
nastepujacego po danym rolniczym roku budzetowym osoba kierujaca akredytowana

agencja ptatniczg sporzadza i1 przekazuje Komisji nastepujace dokumenty:

a)  roczne sprawozdanie finansowe dotyczace wydatkéw poniesionych w zwigzku
z wykonywaniem zadan powierzonych tej akredytowanej agencji ptatniczej, jak
przewidziano w art. 63 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia finansowego, wraz
z informacjami wymaganymi do rozliczenia zgodnie z art. 53 niniejszego

rozporzadzenia;

b)  roczne sprawozdanie z realizacji celow, o ktorym mowa w art. 54 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia i w art. 134 rozporzadzenia (UE) 2021/...%, wykazujace, ze wydatki

zostaty dokonane zgodnie z art. 37 niniejszego rozporzadzenia,

c) roczne podsumowanie koncowych sprawozdan z audytu i przeprowadzonych
kontroli oraz analize charakteru i zakresu btedow i1 uchybien stwierdzonych
w systemach zarzadzania, jak réwniez podjetych lub planowanych dziatan

naprawczych, jak przewidziano w art. 63 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia finansowego;

d)  deklaracj¢ zarzadcza, o ktoérej mowa w art. 63 ust. 6 rozporzadzenia finansowego,

dotyczaca:

(1) prawidtowego przedstawienia, kompletnosci i rzetelnosci informacji, jak

przewidziano w art. 63 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia finansowego,

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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(i) prawidtowego funkcjonowania wprowadzonych systemoéw zarzadzania —
z wyjatkiem wilasciwego organu, o ktorym mowa w art. 8, jednostki
koordynujacej, o ktorej mowa w art. 10, i jednostki certyfikujacej, o ktorej
mowa w art. 12 niniejszego rozporzadzenia — zapewniajacych, ze wydatki
zostaly dokonane zgodnie z art. 37 niniejszego rozporzadzenia, jak

przewidziano w art. 63 ust. 6 lit. b) i ¢) rozporzadzenia finansowego.

W wyjatkowych przypadkach Komisja moze na wniosek danego panstwa cztlonkowskiego
wydluzy¢ termin uptywajacy 15 lutego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, do dnia 1 marca, jak przewidziano w art. 63 ust. 7 akapit drugi rozporzadzenia

finansowego.

W przypadku gdy akredytowana agencja ptatnicza nie spetnia jednego lub wigkszej liczby
minimalnych wymogéw akredytacji, o ktorych mowa w ust. 2 akapit pierwszy, lub
przestaje je spetnia¢, dane panstwo cztonkowskie — dziatajac z wlasnej inicjatywy lub

na wniosek Komisji — cofa akredytacje tej agencji platniczej, chyba ze agencja ptatnicza
wprowadzi niezbedne zmiany w terminie, ktory zostanie ustalony przez wlasciwy organ

tego panstwa cztonkowskiego w zaleznos$ci od wagi problemu.

Agencje platnicze zarzadzaja operacjami zwigzanymi z interwencja publicznag, za ktdre sg
odpowiedzialne, i zapewniajg kontrole tych operacji, a takze przyjmuja peing

odpowiedzialno$¢ w tym zakresie.
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Jezeli wsparcie jest udzielane za posrednictwem instrumentu finansowego wdrazanego
przez EBI lub inng mi¢dzynarodows instytucje finansowa, w ktdrej panstwo cztonkowskie
posiada akcje lub udziaty, agencja ptatnicza opiera si¢ na sprawozdaniu z kontroli
potwierdzajacym przedtozone wnioski o platnos¢. Instytucje te przedstawiajg panstwom

cztonkowskim sprawozdanie z kontroli.

6. Na potrzeby art. 33 do dnia 30 czerwca 2030 r. sporzadza si¢, zgodnie z ust. 3 niniejszego
artykutu i art. 10 ust. 3, dodatkowe sprawozdanie z realizacji celow w odniesieniu

do wydatkow w ramach EFRROW obejmujace okres do dnia 31 grudnia 2029 r.

Artykut 10
Jednostki koordynujgce

1. W przypadku gdy w danym panstwie czlonkowskim akredytowano wigcej niz jedng
agencje platnicza, panstwo to wyznacza publiczng jednostke koordynujaca, ktorej

przydziela nastepujace zadania:
a)  gromadzenie informacji, ktore nalezy przedtozy¢ Komisji, i przesytanie ich Komisji;

b)  przedtozenie Komisji rocznego sprawozdania z realizacji celow, o ktorym mowa
w art. 54 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia i w art. 134 rozporzadzenia (UE)

2021/...%

c¢) podejmowanie lub koordynowanie dziatan w celu eliminowania wszelkich
niedociggnig¢¢ natury ogdlnej oraz informowanie Komisji o wszelkich dziataniach

nastepczych;

d)  propagowanie oraz, w miar¢ mozliwosci, zapewnianie zharmonizowanego

stosowania przepisOw unijnych.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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2. Panstwo czlonkowskie przyznaje jednostce koordynujacej specjalng akredytacje w zakresie

przetwarzania informacji o charakterze finansowym, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a).

3. Roczne sprawozdanie z realizacji celow, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego
artykutu, jest objete zakresem opinii, o ktorej mowa w art. 12 ust. 2, i jest przedktadane

Komisji wraz z deklaracja zarzadcza dotyczaca sporzadzenia calego sprawozdania.

Artykut 11

Uprawnienia Komisji w odniesieniu do agencji ptatniczych i jednostek koordynujgcych

1. W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania agencji ptatniczych i jednostek
koordynujacych, o ktorych mowa w art. 9 1 10, Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 102, uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie

o przepisy dotyczace:

a)  minimalnych warunkéw akredytacji agencji ptatniczych, o ktérych mowa w art. 9
ust. 2 akapit pierwszy, oraz wyznaczania i akredytacji jednostek koordynujacych,

o ktorych mowa w art. 10;

b)  obowiazkéw agencji platniczych w odniesieniu do interwencji publicznej, jak
réwniez przepiséw dotyczacych zakresu ich obowigzkéw w dziedzinie zarzadzania

1 kontroli.
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2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace:

a)  procedur wydawania, cofania i przegladu akredytacji agencji ptatniczych oraz
wyznaczania i wydawania, cofania oraz przegladu akredytacji jednostek

koordynujacych, a takze procedur nadzoru nad akredytacjg agencji ptatniczych;

b)  warunkdéw i procedur dotyczacych kontroli stanowigcych podstawe deklaracji
zarzadczych agencji ptatniczych, o ktorych mowa w art. 9 ust. 3 akapit pierwszy

lit. d), a takze jej struktury i1 formatu;

c¢) funkcjonowania jednostki koordynujgcej i przekazywania informacji Komisji

zgodnie z art. 10.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 103 ust. 3.

Artykut 12
Jednostki certyfikujgce

1. Jednostka certyfikujaca jest publiczny lub prywatny organ audytowy wyznaczona przez

panstwo cztonkowskie na co najmniej trzyletni okres, bez uszczerbku dla prawa

krajowego. W przypadku gdy jest to prywatna jednostka audytowa i jezeli wymagaja tego

majace zastosowanie przepisy unijne lub krajowe, jest on wybierany przez panstwo

cztonkowskie w drodze publicznej procedury przetargowe;.
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Panstwo czlonkowskie, ktére wyznaczy wigcej niz jedng jednostke certyfikujaca, moze
jednoczesnie wyznaczy¢ publiczng jednostke certyfikujaca na szczeblu krajowym, ktora

jest odpowiedzialna za koordynacje.

2. Na potrzeby art. 63 ust. 7 akapit pierwszy rozporzadzenia finansowego jednostka
certyfikujaca wydaje opini¢ sporzadzong zgodnie z przyjetymi w skali mi¢edzynarodowej

standardami audytu, w ktorej stwierdza sig, czy:
a)  sprawozdania finansowe przedstawiajg prawdziwy i rzetelny obraz sytuacji;

b) prawidlowo funkcjonuja wprowadzone systemy zarzadzania panstw cztonkowskich,

w szczeg6lnoscei:

(1) jednostki zarzadzajace, o ktorych mowa w art. 9 i 10 niniejszego

rozporzadzenia i w art. 123 rozporzadzenia (UE) 2021/...%;
(il)) podstawowe wymogi unijne;

(i) system sprawozdawczosci wprowadzony na potrzeby rocznego sprawozdania

z realizacji celdw, o ktorym mowa w art. 134 rozporzadzenia (UE) 2021/...%;

c) prawidlowo funkcjonuje sprawozdawczos$¢ z realizacji celdéw w odniesieniu
do wskaznikéw produktu w konteks$cie rocznego rozliczenia z realizacji celow,
o ktorym mowa w art. 54 niniejszego rozporzadzenia, oraz sprawozdawczos¢
z realizacji celow w odniesieniu do wskaznikow rezultatu w kontekscie
wieloletniego monitorowania realizacji celow, o ktérym mowa w art. 128
rozporzadzenia (UE) 2021/...*, wykazujaca zgodnos¢ z art. 37 niniejszego

rozporzadzenia;

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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d)  wydatki na $rodki okreslone w rozporzadzeniach (UE) nr 228/2013, (UE)
nr 229/2013 1 (UE) nr 1308/2013 oraz w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1144/2014, o ktorych zwrot zwrdcono sie do Komisji, sa

dokonywane zgodnie z prawem i prawidtowo.

W opinii tej wskazuje si¢ rOwniez, czy przeprowadzone badanie podaje w watpliwos¢
stwierdzenia zawarte w deklaracji zarzadczej, o ktérej mowa w art. 9 ust. 3 akapit pierwszy
lit. d). Badanie obejmuje tez analiz¢ charakteru i zakresu bledow i uchybien stwierdzonych
w systemach zarzadzania w ramach audytu 1 kontroli, jak rowniez podj¢tych lub
planowanych przez agencj¢ ptatniczg dziatan naprawczych, o ktéorych mowa w art. 9 ust. 3

akapit pierwszy lit. ¢).

Jezeli wsparcie jest udzielane za posrednictwem instrumentu finansowego, ktory jest
wdrazany przez EBI lub inng miedzynarodowa instytucj¢ finansowa, w ktorej panstwo
cztonkowskie posiada akcje lub udziaty, jednostka certyfikujgca opiera si¢ na rocznym
sprawozdaniu z audytu sporzadzonym przez audytorow zewngtrznych tych instytucji.

Instytucje te przedstawiajg panstwom cztonkowskim roczne sprawozdanie z audytu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1144/2014 z dnia

22 pazdziernika 2014 r. w sprawie dzialan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych
produktéw rolnych wdrazanych na rynku wewnetrznym i w panstwach trzecich oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 3/2008 (Dz.U. L 317 z4.11.2014, s. 56).
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Jednostka certyfikujaca musi dysponowaé niezbedng fachowa wiedza techniczng oraz
wiedzg na temat WPR. Musi by¢ niezalezna operacyjnie zar6wno od danej agencji
platniczej 1 jednostki koordynujacej, jak rowniez od wiasciwego organu, ktory akredytowat
te agencje ptatnicza, oraz od jednostek odpowiedzialnych za realizacj¢ 1 monitorowanie

WPR.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce przepisy dotyczace funkcjonowania
jednostek certyfikujacych, w tym przeprowadzanych kontroli oraz jednostek
podlegajacych tym kontrolom, jak rowniez certyfikatow i1 sprawozdan, ktore majg by¢

sporzadzane przez te jednostki, wraz z towarzyszacymi im dokumentami.
Akty wykonawcze okreslajg rowniez:

a)  zasady audytu, na ktérych opierajg si¢ opinie jednostek certyfikujacych, w tym oceng

ryzyka, kontrole wewnetrzne oraz wymagany poziom dowodoéw audytowych;

b)  metody audytu, ktére maja by¢ stosowane przez jednostki certyfikujace,
z uwzglednieniem mi¢dzynarodowych standardow audytu, w celu przedstawienia

opinii.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 103 ust. 3.
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Artykut 13
Wymiana najlepszych praktyk

Komisja wspiera wymiang najlepszych praktyk miedzy panstwami cztonkowskimi, w szczegolnosci

w odniesieniu do pracy jednostek zarzadzajacych na podstawie niniejszego rozdziatu.

TYTUL III
Zarzadzanie finansami EFRG i EFRROW

ROZDZIAL 1
EFRG

SEKCJA 1

DYSCYPLINA BUDZETOWA

Artykut 14
Putap budzetowy

1. Roczny putap wydatkow w ramach EFRG sktada si¢ z kwot maksymalnych ustalonych dla
tego funduszu na podstawie rozporzadzenia (UE, Euratom) 2020/2093.
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W przypadku gdy prawo Unii przewiduje, ze kwoty, o ktérych mowa w ust. 1, maja by¢
zmniejszone lub zwiekszone o okreslone kwoty Komisja bez stosowania procedury,
o ktorej mowa w art. 103, przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce saldo netto dostepne na

wydatki w ramach EFRG na podstawie danych, o ktorych mowa w prawie unijnym.

Artykut 15

Przestrzeganie putapu finansowego

W przypadku gdy dla danego panstwa cztonkowskiego prawo Unii przewiduje putap
finansowy wydatkow rolnych w euro, takie wydatki zwraca si¢ z zastrzezeniem tego
pulapu ustalonego w euro, a w przypadku gdy zastosowanie majg art. 3942 — z wszelkimi

niezb¢dnymi dostosowaniami.

Przydziaty dla panstw cztonkowskich na interwencje w formie ptatno$ci bezposrednich,
o ktorych to przydziatach mowa w art. 87 rozporzadzenia (UE) 2021/...*, skorygowane
o dostosowania okre§lone w art. 17 niniejszego rozporzadzenia, s putapami finansowymi

w euro na potrzeby ust. 1 niniejszego artykutu.

+

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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Artykul 16

Rezerwa rolna

W ramach EFRG na poczatku kazdego roku ustanawia si¢ unijng rezerwe rolng (zwang
dalej ,,rezerwg”) przeznaczong na dodatkowe wsparcie dla sektora rolnictwa do celow
zarzadzania rynkiem lub jego stabilizacji oraz szybkiego reagowania na kryzysy majace

wptyw na produkcje¢ rolng lub dystrybucj¢ produktow rolnych.

Srodki przeznaczone na rezerwe zapisuje si¢ bezposrednio w budzecie Unii. Srodki
finansowe z rezerwy udostgpnia si¢ w rolniczym roku budzetowym lub rolniczych latach
budzetowych, w odniesieniu do ktérych wymagane jest dodatkowe wsparcie,

na nastepujace Srodki:

a)  $rodki majace na celu stabilizacje rynkow rolnych zgodnie z art. 8-21

rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;
b)  $rodki wyjatkowe zgodnie z art. 219, 220 i 221 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013).

Wysokos$¢ rezerwy na poczatku kazdego roku w okresie 2023-2027 wynosi 450 min EUR
w cenach biezacych, o ile w budzecie Unii nie okre$lono wyzszej kwoty. W stosownych
przypadkach Komisja moze dostosowac wysoko$¢ rezerwy w ciggu roku w zwiazku

z rozwojem sytuacji na rynku lub perspektywami w biezagcym lub kolejnym roku 1 przy

uwzglednieniu dostepnych srodkow w ramach podputapu EFRG.
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Jezeli te dostepne $rodki nie sg wystarczajace, jako ostateczne rozwigzanie mozna
zastosowac¢ dyscypline finansowa zgodnie z art. 17 niniejszego rozporzadzenia w celu
uzupeltnienia rezerwy do wysokosci poczatkowej kwoty, o ktorej mowa w akapicie

pierwszym niniejszego ustepu.

W drodze odstgpstwa od art. 12 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia finansowego $rodki,
na ktdre nie zaciggni¢to zobowigzan z tytutu rezerwy, sg przenoszone na finansowanie

rezerwy w nastepnych latach budzetowych do 2027 r..

Ponadto, w drodze odstepstwa od art. 12 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia finansowego,
catkowita niewykorzystana kwota rezerwy na wypadek kryzyso6w w sektorze rolnym,
ustanowiona rozporzadzeniem (UE) nr 1306/2013, dostepna na koniec roku 2022 zostaje
przeniesiona na rok 2023, bez pelnego zwrotu do linii budzetowych obejmujacych
dzialania, o ktoérych mowa w art. 5 ust. 2 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia, i udost¢gpniona
w koniecznym zakresie na finansowanie rezerwy ustanowionej niniejszym artykutem

po uwzglednieniu $rodkéw dostepnych w ramach podputapu EFRG. Srodki z rezerwy

na wypadek kryzyséw w sektorze rolnym, ktore beda w dalszym ciagu dostepne

po sfinansowaniu rezerwy ustanowionej niniejszym artykulem, sg zwracane do linii
budzetowych obejmujacych dziatania, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 lit. ¢) niniejszego

rozporzadzenia.
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Artykut 17
Dyscyplina finansowa

Komisja okres$la wspotczynnik korygujacy dla interwencji w formie ptatnosci
bezposrednich, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia, i dla
wktadu finansowego Unii przeznaczonego na ptatnosci bezposrednie na podstawie
rozdzialu IV rozporzadzenia (UE) nr 228/2013 1 rozdzialu IV rozporzadzenia (UE)

nr 229/2013 na szczegdlne srodki, o ktorym mowa w art. 5 ust. 2 lit. €) niniejszego
rozporzadzenia (zwany dalej ,,wspotczynnikiem korygujacym”), jezeli prognozy dotyczace
finansowania interwencji i srodkow finansowanych w ramach odpowiedniego podputapu
w danym roku budzetowym wskazuja, ze majace zastosowanie pulapy roczne zostang

przekroczone.

Wspotezynnik korygujacy ma zastosowanie do platnosci, ktore majg zosta¢ przyznane
rolnikom z tytutu interwencji i szczego6lnych §rodkéw, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, jesli kwota tych platnosci przekracza 2 000 EUR na dany
rok kalendarzowy. Na potrzeby niniejszego akapitu stosuje si¢ odpowiednio art. 17 ust. 4

rozporzadzenia (UE) 2021/...".

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wspotczynnik korygujacy do dnia 30
czerwca roku kalendarzowego, do ktorego dany wspotczynnik korygujacy ma
zastosowanie. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej

mowa w art. 103 ust. 2.

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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2. Do dnia 1 grudnia roku kalendarzowego, do ktdrego ma zastosowanie dany wspotczynnik
korygujacy, Komisja moze na podstawie nowych informacji przyja¢ akty wykonawcze
dostosowujace wspotczynnik korygujacy okreslony zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa

w art. 103 ust. 2.

3. W przypadku gdy zastosowano dyscypling finansowa, srodki przeniesione zgodnie
z art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia finansowego, s3 wykorzystywane do finansowania
wydatkow poniesionych na podstawie art. 5 ust. 2 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia

w zakresie niezbednym do unikni¢cia ponownego zastosowania dyscypliny finansowe;.

Jezeli $rodki, ktore majg zostaé przeniesione zgodnie z akapitem pierwszym, pozostaja
dostepne oraz catkowita kwota srodkdw, na ktdre nie zaciggni¢to zobowigzan, dostepna

do celow zwrotu stanowi mniej niz 0,2 % rocznego pulapu wydatkow w ramach EFRG,
Komisja moze przyjac¢ akty wykonawcze okreslajace dla poszczegdlnych panstw
cztonkowskich kwoty srodkdw, na ktdre nie zaciggnigto zobowigzan i ktére nalezy zwrocié
beneficjentom koncowym. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

doradcza, o ktérej mowa w art. 103 ust. 2.
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4. Kwoty okreslone przez Komisj¢ zgodnie z ust. 3 akapit drugi sa zwracane beneficjentom
koncowym przez panstwa cztonkowskie wedtug obiektywnych i niedyskryminujacych
kryteriow. Panstwa czlonkowskie moga stosowa¢ minimalny prog kwoty zwrotu
przypadajacej na beneficjenta koncowego. Ten zwrot srodkdéw stosuje si¢ jedynie wobec
beneficjentéw koncowych w tych panstwach cztonkowskich, w ktorych w poprzednim

rolniczym roku budzetowym stosowano dyscypling finansowa.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102, gdy sa
one niezbedne do zapewnienia spdjnego stosowania dyscypliny finansowej w panstwach
cztonkowskich, w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace
obliczania dyscypliny finansowej, ktéra ma zosta¢ zastosowana przez panstwa

cztonkowskie w odniesieniu do rolnikow.

Artykut 18
Procedura dyscypliny budzetowej

1. Jezeli w trakcie opracowywania projektu budzetu na rok budzetowy N pojawia si¢ ryzyko,
ze kwota, o ktorej mowa w art. 14 niniejszego rozporzadzenia, zostanie przekroczona
w odniesieniu do roku budzetowego N, Komisja proponuje srodki niezbedne do tego, by
nie doszto do przekroczenia tej kwoty. W przypadku gdy podstawa prawng odno$nego
srodka jest art. 43 ust. 2 TFUE, $rodki te przyjmujg Parlament Europejski 1 Rada,
a w przypadku gdy podstawg prawng odnosnego srodka jest art. 43 ust. 3 TFUE, $rodki te
przyjmuje Rada.
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2. Jezeli w dowolnym momencie Komisja uzna, ze wystepuje ryzyko przekroczenia kwoty,
o ktérej mowa w art. 14 niniejszego rozporzadzenia, oraz ze nie jest ona w stanie
wprowadzi¢ odpowiednich srodkow w celu zaradzenia sytuacji, proponuje inne srodki
zapewniajace, by nie doszto do przekroczenia tej kwoty. W przypadku gdy podstawg
prawng odnosnego $Srodka jest art. 43 ust. 2 TFUE, $rodki te przyjmujg Parlament
Europejski i Rada, a w przypadku gdy podstawa prawng odno$nego srodka jest art. 43
ust. 3 TFUE, $rodki te przyjmuje Rada.

3. Jezeli na koniec roku budzetowego N we wnioskach panstw cztonkowskich o zwrot kwota,
o ktorej mowa w art. 14, zostanie przekroczona lub prawdopodobnie przekroczona,

Komisja:

a)  rozpatruje wnioski ztozone przez panstwa cztonkowskie w sposdb proporcjonalny
w granicach dostepnego budzetu oraz przyjmuje akty wykonawcze ustalajace

wstepnie kwote ptatnosci na dany miesiac;

b)  okresla, dla wszystkich panstw cztonkowskich, najpdzniej dnia 28 lutego roku
budzetowego N + 1, ich sytuacj¢ w odniesieniu do finansowania unijnego w roku

budzetowym N;

c) przyjmuje akty wykonawcze okreslajace catkowita kwotg finansowania unijnego
w podziale na poszczegdlne panstwa cztonkowskie, na podstawie jednolitej stawki
finansowania unijnego, w granicach kwoty, ktora byta dostepna na ptatnosci

miesieczne;

d)  dokonuje wyréwnania kwot, ktore mialy zosta¢ przekazane na rzecz panstw
cztonkowskich, najp6zniej podczas dokonywania ptatno$ci miesiecznych za marzec

roku budzetowego N + 1.
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Akty wykonawcze przewidziane w akapicie pierwszym lit. a) i ¢) niniejszego ustepu

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 103 ust. 2.

Artykut 19

System wczesnego ostrzegania i monitorowania

W celu zapewnienia, aby putap budzetowy, o ktorym mowa w art. 14, nie zostal przekroczony,
Komisja wprowadza w zycie system comiesi¢cznego wczesnego ostrzegania i monitorowania

wydatkéw w ramach EFRG.

W tym celu na poczatku kazdego roku budzetowego Komisja okresla miesigczny harmonogram
wydatkow, opierajac si¢, w stosownych przypadkach, na $redniej miesiecznych wydatkow z trzech

poprzednich lat.

Komisja przedktada okresowo Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w ktorym
analizuje zmiany w dokonanych wydatkach w stosunku do harmonogramu oraz ocenia

prognozowane wykonanie budzetu w biezacym roku budzetowym.
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SEKCJA 2

FINANSOWANIE WYDATKOW

Artykul 20

Platnosci miesieczne

1. Srodki niezbedne do finansowania wydatkéw, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, Komisja
udostgpnia panstwom cztonkowskim w formie miesiecznych ptatnos$ci, na podstawie

wydatkéw dokonanych przez akredytowane agencje platnicze w okresie referencyjnym.

2. Zanim Komisja przekaze ptatnosci miesigczne, panstwa cztonkowskie uruchamiaja srodki

wymagane do realizacji wydatkow w zalezno$ci od potrzeb ich akredytowanych agencji

platniczych.
Artykut 21
Procedura wyptacania platnosci miesiecznych
1. Bez uszczerbku dla art. 53, 54 1 55, Komisja dokonuje ptatno$ci miesiecznych z tytutu

wydatkéw dokonanych przez akredytowane agencje ptatnicze w miesigcu referencyjnym.
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Platnosci miesigcznych na rzecz kazdego panstwa cztonkowskiego dokonuje si¢ najpdznie;j
trzeciego dnia roboczego drugiego miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktérym
dokonano wydatkéw, przy uwzglednieniu zmniejszen lub zawieszen zastosowanych

na podstawie art. 39—42 lub innych korekt. Wydatki dokonane przez panstwa
cztonkowskie w okresie od 1 do 15 pazdziernika zapisuje si¢ jako wydatki dokonane

w pazdzierniku. Wydatki dokonane w okresie od 16 do 31 pazdziernika zapisuje si¢ jako

wydatki dokonane w listopadzie.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okres§lajace miesieczne ptatnosci, ktorych dokonuje
na podstawie deklaracji wydatkow panstw cztonkowskich oraz na podstawie informacji
dostarczonych zgodnie z art. 90 ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ bez

zastosowania procedury, o ktérej mowa w art. 103

Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace ptatnosci dodatkowe lub
potracenia dostosowujace ptatnosci dokonane zgodnie z ust. 3. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ bez stosowania procedury, o ktérej mowa w art. 103.

Komisja niezwtocznie informuje panstwo cztonkowskie o wszelkich przypadkach

przekroczenia przez nie putapow finansowych.
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Artykut 22

Koszty administracyjne i koszty zatrudnienia

EFRG nie pokrywa wydatkow zwigzanych z kosztami administracyjnymi i kosztami zatrudnienia

poniesionych przez panstwa cztonkowskie 1 przez beneficjentoéw pomocy z EFRG.

Artykul 23

Wydatki w zakresie interwencji publicznej

1. Jezeli w ramach wspolnej organizacji rynkow w odniesieniu do interwencji publicznej nie
ustalono kwoty jednostkowej, EFRG finansuje dany $rodek na podstawie standardowych,
jednolitych kwot, w szczego6lnosci w przypadku §rodkow finansowych pochodzacych
z panstw cztonkowskich wykorzystywanych na skup produktow, fizyczne operacje
zwigzane z przechowywaniem oraz, w stosownych przypadkach, przetworzenie produktow
kwalifikujacych si¢ do interwencji publicznej, zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE)

nr 1308/2013.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102 w celu

uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace:

a)  rodzaju $srodkoéw kwalifikujacych si¢ do finansowania unijnego i warunkoéw zwrotu;
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b)  warunkéw kwalifikowalno$ci i metod obliczania na podstawie informacji
rzeczywiscie stwierdzonych przez agencje ptatnicze, kwot ryczaltowych okreslonych
przez Komisje lub kwot ryczattowych lub kwot nieryczaltowych przewidzianych

w prawodawstwie rolnym dotyczacym poszczegdlnych sektorow;

c)  ocena operacji zwigzanych z interwencja publiczna, $Srodkow, jakie nalezy podjaé
w przypadku straty lub obnizenia jako$ci produktéw w ramach interwencji

publicznej, jak réwniez okreslenia kwot, jakie majg by¢ finansowane.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace kwoty, o ktorych mowa w ust. 1. Te akty

wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 103 ust. 2.

Artykut 24
Nabywanie danych satelitarnych

Wykaz danych satelitarnych wymaganych dla potrzeb systemu monitorowania obszarow, o ktérym
mowa w art. 66 ust. 1 lit. ¢), uzgadniany jest migdzy Komisjg a panstwami cztonkowskimi zgodnie

ze specyfikacja przygotowang przez kazde z panstw cztonkowskich.

Zgodnie z art. 7 lit. b) Komisja bezplatnie dostarcza te dane satelitarne organom odpowiedzialnym
za system monitorowania obszarow lub ustugodawcom upowaznionym przez te organy do ich

reprezentowania.

PE-CONS 65/1/21 REV 1 83
PL



Komisja pozostaje wiascicielem danych satelitarnych.

Komisja moze powierzy¢ wyspecjalizowanym jednostkom wykonanie zadan w zakresie technik lub
metod pracy w zwigzku z systemem monitorowania obszaréw, o ktorym mowa w art. 66 ust. 1

lit. ).

Artykut 25

Monitorowanie zasobow rolnych

1. Dziatania finansowane na podstawie art. 7 lit. ¢) majg na celu dostarczenie Komisji

srodkow stuzacych:
a)  zarzadzaniu unijnymi rynkami rolnymi w konteks$cie globalnym;

b)  zapewnieniu monitorowania agroekonomicznego i rolno-§rodowiskowo-
klimatycznego w odniesieniu do uzytkowania gruntéw rolnych i zmian w sposobie
ich uzytkowania, w tym gruntéw rolno-le$nych, jak réwniez monitorowania stanu
gleby, upraw, krajobrazow rolniczych i gruntow rolnych, tak aby umozliwi¢
sporzadzenie szacunkow, w szczegdlnosci w odniesieniu do plonéw i produkcji
rolnej oraz skutkéw dla rolnictwa zwigzanych z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami
oraz umozliwi¢ ocen¢ odpornosci systemow rolnych oraz postgpéw w osiaganiu

odnos$nych celow zrownowazonego rozwoju ONZ;

¢) umozliwieniu dostepu do szacunkow, o ktorych mowa w lit. b), w kontekscie
mig¢dzynarodowym, na przyktad w ramach inicjatyw koordynowanych przez
organizacje w ramach Organizacji Narodow Zjednoczonych — takich jak
ustanowienie wykazow gazow cieplarnianych w ramach Ramowej konwencji
Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu — lub przez inne agencje

mig¢dzynarodowe;
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d)  przyczynieniu si¢ do szczegdlnych srodkow zwigkszajacych przejrzysto$é rynkoéw
$wiatowych, z uwzglednieniem celow 1 zobowigzan Unii;

e)  zapewnieniu technologicznego monitorowania systemu agrometeorologicznego.

2. Na podstawie art. 7 lit. ¢) Komisja finansuje dzialania dotyczace:

a)  gromadzenia lub zakupu danych potrzebnych do realizacji i monitorowania WPR,
w tym roéwniez danych satelitarnych, geoprzestrzennych i meteorologicznych;

b)  tworzenia infrastruktury danych przestrzennych i strony internetowej;

c) przeprowadzania szczegotowych badan zwigzanych z warunkami klimatycznymi;

d) stosowania teledetekcji w celu wspomagania monitorowania zmian w wykorzystaniu
gruntéw rolnych i stanu gleby; oraz

e) aktualizacji modeli agrometeorologicznych i ekonometrycznych.

W stosownych przypadkach dziatania te sa podejmowane we wspotpracy z Europejska

Agencja Srodowiska, Wspolnym Centrum Badawczym, krajowymi laboratoriami

i jednostkami lub przy udziale sektora prywatnego.
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Artykul 26

Uprawnienia wykonawcze zwigzane z art. 24 i 25
Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace:
a) przepisy odnoszace si¢ do finansowania na podstawie art. 7 lit. b) 1 ¢);

b) procedure realizacji sSrodkéw, o ktérych mowa w art. 24 1 25, w celu osiggnigcia

wyznaczonych celow;

C) ramy regulujgce nabywanie, doskonalenie i korzystanie z danych satelitarnych i danych

meteorologicznych, jak réwniez majace zastosowanie terminy.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103

ust. 3.
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ROZDZIAL 11
EFRROW

SEKCJA 1

OGOLNE PRZEPISY DOTYCZACE EFRROW

Artykut 27
Przepisy dotyczqce wszystkich ptatnosci

1. Ptatnosci dokonywane przez Komisj¢ w ramach wktadu z EFRROW, o ktérym mowa

w art. 6, nie przekraczaja zobowigzan budzetowych.

Bez uszczerbku dla art. 34 ust. 1, ptatnosci te sg przypisywane do najwczesniejszego

otwartego zobowigzania budzetowego.

2. Stosuje sie art. 110 rozporzadzenia finansowego.
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SEKCJA 2

FINANSOWANIE Z EFRROW W RAMACH PLANU STRATEGICZNEGO WPR

Artykut 28
Wktad finansowy z EFRROW

Wktad finansowy z EFRROW przeznaczony na wydatki w ramach plandw strategicznych WPR
okresla si¢ w odniesieniu do kazdego planu strategicznego WPR w ramach putapéw okreslonych
w przepisach prawa Unii dotyczacych wsparcia udzielanego z EFRROW na rzecz interwencji

w ramach planu strategicznego WPR.

Artykut 29

Zobowiqzania budzetowe

1. Decyzja wykonawcza Komisji w sprawie zatwierdzenia planu strategicznego WPR
stanowi decyzj¢ w sprawie finansowania w rozumieniu art. 110 ust. 1 rozporzadzenia
finansowego, a po powiadomieniu o niej zainteresowanego panstwa cztonkowskiego —
zobowigzanie prawne w rozumieniu tego rozporzadzenia. Ta decyzja wykonawcza okresla

wktad w ujeciu rocznym.
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Zobowigzania budzetowe Unii w odniesieniu do kazdego planu strategicznego WPR sa
realizowane w ratach rocznych w okresie mi¢dzy dniem 1 stycznia 2023 r. a dniem 31
grudnia 2027 r. W drodze odstepstwa od art. 111 ust. 2 rozporzadzenia finansowego, dla
kazdego planu strategicznego WPR zobowigzania budzetowe odnoszace si¢ do pierwszej
raty sg podejmowane po zatwierdzeniu planu strategicznego WPR przez Komisje

1 po powiadomieniu o tym danego panstwa cztonkowskiego. Zobowigzania budzetowe
odnoszace si¢ do kolejnych rat sg podejmowane przez Komisj¢ przed dniem 1 maja
kazdego roku na podstawie decyzji wykonawczej, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego
artykuhu, z wyjatkiem sytuacji, w ktorej zastosowanie ma art. 16 rozporzadzenia

finansowego.

SEKCJA 3
WKEAD FINANSOWY W INTERWENCJE ZWIAZANE

Z. ROZWOJEM OBSZAROW WIEJSKICH

Artykut 30
Przepisy majgce zastosowanie do platnosci na rzecz interwencji zwigzanych

z rozwojem obszarow wiejskich

Srodki niezbedne do finansowania wydatkow, o ktorych mowa w art. 6, udostepniane sa
panstwom cztonkowskim w formie ptatnosci zaliczkowych, platnosci okresowych oraz

ptatnosci salda, jak opisano w niniejszej sekcji.

Laczna catkowita kwota ptatnosci zaliczkowych i ptatnosci okresowych nie moze

przekroczy¢ 95 % wktadu z EFRROW w kazdy plan strategiczny WPR.
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Gdy osiagnigty zostanie pulap 95 %, panstwa cztonkowskie nadal przekazuja Komisji

wnioski o ptatnosci.
Artykut 31
Zasady dotyczgce ptatnosci zaliczkowych

1. Po przyjeciu decyzji wykonawczej zatwierdzajacej plan strategiczny WPR Komisja

wyptaca danemu panstwu cztonkowskiemu poczatkowa kwote ptatnosci zaliczkowe;j

na caty okres obowigzywania planu strategicznego WPR. Ta poczatkowa kwota ptatnosci

zaliczkowej jest wyptacana w nastgpujacych ratach:

a) w2023 r.: 1 % kwoty wsparcia z EFRROW na caly okres trwania planu
strategicznego WPR;

b) w2024 r.: 1% kwoty wsparcia z EFRROW na caty okres trwania planu
strategicznego WPR;

c) w2025r.: 1 % kwoty wsparcia z EFRROW na caly okres trwania planu
strategicznego WPR.

Jezeli plan strategiczny WPR zostanie zatwierdzony w 2024 r. lub pdzniej, raty z lat

poprzednich zostaja wyplacone niezwlocznie po jego zatwierdzeniu.
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2. Jezeli w terminie 24 miesi¢cy od daty wyptacenia przez Komisj¢ pierwszej raty platnosci
zaliczkowej nie zostang dokonane zadne wydatki i nie wplynie zadna deklaracja wydatkow
w ramach planu strategicznego WPR, catkowita kwota wyptacona tytutem ptatnosci
zaliczkowych zwracana jest Komisji. Te ptatnosci zaliczkowe potraca si¢ z najwczesniej

zadeklarowanych wydatkow w ramach planu strategicznego WPR.

3. Jezeli miato miejsce przekazanie srodkow do lub z EFRROW zgodnie z art. 103
rozporzadzenia (UE) 2021/...*, nie wyplaca si¢ ani nie odzyskuje si¢ zadnych dodatkowych

ptatnosci zaliczkowych.

4. Odsetki od ptatnosci zaliczkowych sg wykorzystywane na odpowiedni plan strategiczny
WPR i odejmowane od kwoty wydatkow publicznych wskazanej w koncowej deklaracji

wydatkow.

5. Catkowita kwota ptatnosci zaliczkowych rozliczana jest zgodnie z procedura, o ktorej

mowa w art. 53, przed zakonczeniem planu strategicznego WPR.

Artykut 32

Platnosci okresowe

1. Ptatnosci okresowych dokonuje si¢ w ramach kazdego planu strategicznego WPR. Ich
obliczenie nastgpuje przez zastosowanie stawki wkladu, o ktérej mowa w art. 91
rozporzadzenia (UE) 2021/...*, w odniesieniu do wydatkow publicznych dokonanych
w ramach kazdego rodzaju interwencji, z wytaczeniem dodatkowego finansowania

krajowego, o ktorym mowa w art. 115 ust. 5 tego rozporzadzenia.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Ptatnosci okresowe obejmujg takze kwoty, o ktérych mowa w art. 94 ust. 2 rozporzadzenia

(UE) 2021/...".

Z zastrzezeniem dostepnosci zasobow oraz z uwzglednieniem zmniejszen lub zawieszen
zastosowanych na podstawie art. 39—42 Komisja dokonuje ptatnosci okresowych w celu
zwrotu wydatkow dokonanych przez akredytowane agencje ptatnicze w ramach realizacji

planow strategicznych WPR.

Jezeli instrumenty finansowe sg wdrazane zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2021/1060, deklaracja wydatkéw zawiera catkowite kwoty wyptacone ostatecznym
odbiorcom lub — w przypadku gwarancji —odpisane w zwigzku z umowami gwarancyjnymi
przez instytucj¢ zarzadzajacg na rzecz ostatecznych odbiorcow, o czym mowa w art. 80

ust. 5 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/...*.

Jezeli instrumenty finansowe sg wdrazane zgodnie z art. 59 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2021/1060, deklaracja wydatkow obejmujaca wydatki na instrumenty finansowe

przedktadana jest z uwzglednieniem nastepujacych warunkow:

a)  kwoty ujete w pierwszej deklaracji wydatkdw musza by¢ wczesniej wptacone na
rzecz instrumentu finansowego 1 moga wynie$¢ maksymalnie 30 % calkowitej kwoty
kwalifikowalnych wydatkéw publicznych przeznaczonych na instrumenty finansowe

w ramach odpowiedniej umowy o finansowaniu;

+

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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b)  kwoty ujete w kolejnych deklaracjach wydatkow przedtozonych w okresie
kwalifikowalno$ci okreslonym w art. 86 ust. 4 rozporzagdzenia (UE) 2021/...7,
obejmujg wydatki kwalifikowalne, o ktérych mowa w art. 80 ust. 5 tego

rozporzadzenia.

5. Kwoty wyptacone zgodnie z ust. 4 lit. a) niniejszego artykutu uznaje si¢ za zaliczki
na potrzeby art. 37 ust. 2. Kwota uje¢ta w pierwszej deklaracji wydatkow, o ktorej mowa
w ust. 4 lit. a) niniejszego artykutu, jest rozliczana na rachunkach Komisji nie p6zniej niz
w rocznym sprawozdaniu finansowym za ostatni rok realizacji odpowiedniego planu

strategicznego WPR.

6. Komisja dokonuje kazdej ptatnosci okresowej pod warunkiem spetnienia nastepujacych

Wymogow:

a)  przekazania Komisji deklaracji wydatkéw podpisanej przez akredytowana agencje

platnicza, zgodnie z art. 90 ust. 1 lit. ¢);

b)  nieprzekroczenia catkowitej kwoty wktadu EFRROW w kazdy rodzaj interwencji
w catym okresie objetym danym planem strategicznym WPR;

c) przekazania Komisji dokumentéw zgodnie z art. 9 ust. 3 i art. 12 ust. 1.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w teksScie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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7. Jezeli nie zostat spelniony ktérykolwiek z wymogoéw okreslonych w ust. 6, Komisja
niezwlocznie informuje o tym akredytowang agencje ptatnicza lub jednostke koordynujaca,
w przypadku gdy zostata ona wyznaczona. Jezeli nie zostat spelniony ktérykolwiek
z wymogow okreslonych w ust. 6 lit. a) lub ¢), deklaracj¢ wydatkow uznaje si¢ za

niedopuszczalna.

8. Bez uszczerbku dla art. 53, 54 1 55, Komisja dokonuje ptatnosci okresowych w terminie
nieprzekraczajagcym 45 dni od daty rejestracji deklaracji wydatkoéw speiniajacej wymogi

okreslone w ust. 6 niniejszego artykutu.

9. W terminach okreslonych przez Komisj¢ akredytowane agencje ptatnicze sporzadzaja
i przekazuja Komisji, bezposrednio albo za posrednictwem jednostki koordynujace;,
w przypadku gdy zostata ona wyznaczona, okresowe deklaracje wydatkow odnoszacych

si¢ do planoéw strategicznych WPR.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace te okresy. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

Deklaracje wydatkéw obejmuja wydatki dokonane przez agencje ptatnicze w kazdym

z odnos$nych okresow. Obejmuja one takze kwoty, o ktorych mowa w art. 94 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2021/...*. Jednakze w przypadkach gdy wydatki, o ktorych mowa

w art. 86 ust. 3 tego rozporzadzenia, nie mogg zosta¢ zadeklarowane Komisji w danym
okresie ze wzgledu na oczekiwanie na zatwierdzenie przez Komisj¢ zmian w planie
strategicznym WPR zgodnie z art. 119 ust. 10 tego rozporzadzenia, wydatki te moga zostaé

zadeklarowane w kolejnych okresach.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Okresowe deklaracje wydatkéw dotyczace wydatkow dokonanych poczawszy od dnia

16 pazdziernika ksiggowane sag w budzecie na nast¢pny rok.

10. Jezeli subdelegowany urzednik zatwierdzajacy wystepuje z wnioskiem o dalsza
weryfikacje ze wzgledu na niekompletno$¢ lub niejasnos$¢ przedtozonych informacji,
spory, réznice w interpretacji lub inne niesp6jnosci dotyczace deklaracji wydatkow dla
danego okresu odniesienia, wynikajace w szczego6lnosci z nieprzekazywania informacji
wymaganych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/..." i aktami Komisji przyjetymi
na podstawie tego rozporzadzenia, dane panstwo cztonkowskie, na wniosek
subdelegowanego urzednika zatwierdzajacego, przedktada dodatkowe informacje

w terminie okreslonym w tym wniosku z uwzglednieniem wagi problemu.

Bieg terminu ptatnos$ci okresowych okreslonego w ust. 8 moze zosta¢ wstrzymany

w odniesieniu do cato$ci lub czesci kwoty, ktora jest przedmiotem wniosku o platnosé,

na okres nie dluzszy niz sze$¢ miesigcy od dnia, w ktorym wniosek o udzielenie informacji
zostat wystany, do czasu otrzymania wymaganych informacji, ktére uznano za
wystarczajace. Panstwo czlonkowskie moze wyrazi¢ zgode na przedtuzenie okresu

wstrzymania ptatnosci o okres kolejnych trzech miesiecy.

W razie nieotrzymania od panstwa cztonkowskiego odpowiedzi na wniosek o przekazanie
dodatkowych informacji w terminie okreslonym we wniosku lub jesli odpowiedZ uznano
za niewystarczajacg lub wynika z niej, Ze nie przestrzegano majacych zastosowanie
przepiséw lub w niewlasciwy sposob wykorzystano unijne $rodki finansowe, Komisja

moze zawiesi¢ lub zmniejszy¢ platnosci zgodnie z art. 39—42 niniejszego rozporzadzenia.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Artykut 33
Ptatnosé salda i zakonczenie interwencji zwigzanych

z rozwojem obszarow wiejskich w ramach planu strategicznego WPR

1. Po otrzymaniu ostatniego rocznego sprawozdania z realizacji celow dotyczacego
wdrozenia planu strategicznego WPR Komisja, z zastrzezeniem dostepnosci zasobow,
dokonuje ptatno$ci salda na podstawie: planu finansowego obowigzujacego na poziomie
rodzajow interwencji EFRROW, rocznego sprawozdania finansowego z ostatniego roku
wdrazania danego planu strategicznego WPR oraz zwigzanych z nim decyzji w sprawie
rozliczen. Sprawozdania te przedstawiane sg Komisji nie pozniej niz sze$¢ miesiecy
po ostatecznym terminie kwalifikowalnosci wydatkéw przewidzianym w art. 86 ust. 4
rozporzadzenia (UE) 2021/..." i obejmujg wydatki dokonane przez agencjg¢ platniczg az

do ostatniego terminu kwalifikowalno$ci wydatkow.

2. Platno$¢ salda nastgpuje nie pdzniej niz w terminie sze$ciu miesiecy od daty uznania przez
Komisj¢ informacji oraz dokumentoéw, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, za
dopuszczalne i rozliczenia ostatniego zestawienia rocznych sprawozdan finansowych. Bez
uszczerbku dla art. 34 ust. 5, kwoty, ktore wciaz podlegaja zobowigzaniom po dokonaniu

ptatnos$ci salda, s umarzane przez Komisje najp6zniej w terminie sze$ciu miesiecy.

3. Nieprzekazanie Komisji w terminie okreslonym w ust. 1 niniejszego artykutu ostatniego
rocznego sprawozdania z realizacji celow wraz z dokumentami niezbgednymi do rozliczenia
rocznych sprawozdan finansowych z ostatniego roku wdrazania planu strategicznego WPR

pociaga za sobg automatyczne umorzenie salda zgodnie z art. 34.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Artykut 34

Automatyczne umorzenie w odniesieniu do planow strategicznych WPR

Komisja automatycznie umarza kazdg cze¢s¢ zobowigzania budzetowego dotyczacego
interwencji zwigzanych z rozwojem obszardéw wiejskich w ramach planu strategicznego
WPR, ktéra nie zostata wykorzystana na ptatnos$ci zaliczkowe lub ptatnosci okresowe lub
w odniesieniu do ktérej nie wptyneta zadna deklaracja wydatkow spetniajagca wymogi
okreslone w art. 32 ust. 6 lit. a) i ¢) dotyczgca wydatkéw dokonanych do dnia 31 grudnia

drugiego roku nastepujacego po roku, w ktorym podjeto zobowigzanie budzetowe.

Te czes$¢ zobowigzan budzetowych, ktora jest nadal otwarta w ostatnim terminie
kwalifikowalnos$ci wydatkdéw, o ktérym mowa w art. 86 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2021/...*, w odniesieniu do ktorych to wydatkow nie sporzadzono deklaracji wydatkow

w terminie sze$ciu miesiecy po tym terminie, automatycznie si¢ umarza.

W przypadku postepowania sgdowego lub odwotawczego postgpowania administracyjnego
majacego skutek zawieszajacy, bieg terminu dotyczacego automatycznego umorzenia,

o ktéorym mowa w ust. 1 lub 2, zostaje wstrzymany w odniesieniu do kwoty
odpowiadajacej danym operacjom na czas trwania tego postepowania sgdowego lub
odwotawczego postepowania administracyjnego, pod warunkiem ze Komisja otrzyma

od panstwa cztonkowskiego uzasadnione powiadomienie do dnia 31 stycznia roku N + 3.

+

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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4. Przy obliczaniu kwot podlegajacych automatycznemu umorzeniu nie uwzglednia sig:

a)  czeSci zobowigzan budzetowych, w odniesieniu do ktorych przedstawiono deklaracje
wydatkow, ale ktérych zwrot jest przedmiotem zmniejszenia lub zawieszenia przez

Komisje na dzien 31 grudnia roku N + 2;

b)  czgsci zobowigzan budzetowych, ktore nie mogly sta¢ si¢ przedmiotem wyptaty ze
strony agencji ptatniczej z powodu sity wyzszej, ktora w powazny sposoéb wplyneta
na realizacj¢ planu strategicznego WPR. Organy krajowe powotujace si¢ na sitg
wyzszg muszg udowodnic¢ jej bezposrednie konsekwencje dla realizacji catosci lub
czescl interwencji zwigzanych z rozwojem obszaréw wiejskich w ramach planu

strategicznego WPR.

Do dnia 31 stycznia kazdego roku panstwo cztonkowskie przesyta Komisji informacje
dotyczace wyjatkow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, w odniesieniu do kwot

zadeklarowanych do konca poprzedniego roku.

5. Komisja informuje panstwa cztonkowskie w odpowiednim czasie o istnieniu ryzyka
zastosowania automatycznego anulowania. Komisja informuje je o tym, jakiej kwoty —
wedlug posiadanych przez nig informacji — moze dotyczy¢ automatyczne umorzenie.

W terminie dwoch miesigcy od daty otrzymania tej informacji panstwa cztonkowskie
moga wyrazi¢ zgode na odnosng kwote lub przedstawi¢ swoje uwagi. Komisja dokonuje
automatycznego umorzenia nie pozniej niz w terminie dziewigciu miesigcy po uptywie

ostatecznego terminu, o ktorym mowa w 1, 2 1 3.
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6. W przypadku zastosowania automatycznego umorzenia wktad z EFRROW w dany plan
strategiczny WPR zmniejsza si¢ dla danego roku o kwote, ktora zostala automatycznie
umorzona. Dane panstwo cztonkowskie przedstawia Komisji do zatwierdzenia
skorygowany plan finansowania przedstawiajgcy podziat kwoty zmniejszenia pomocy
miedzy poszczegdlne rodzaje interwencji. Jesli panstwo cztonkowskie nie przedstawi tego
planu, Komisja dokonuje proporcjonalnego zmniejszenia kwot przydzielonych

na poszczegolne rodzaje interwencji.

ROZDZIAL 111

Przepisy wspolne

Artykut 35
Rolniczy rok budzetowy

Bez uszczerbku dla szczegdlnych przepiséw dotyczacych deklaracji wydatkéw i dochodow
zwigzanych z interwencja publiczng ustanowionych przez Komisj¢ na podstawie art. 47 ust. 2
akapit pierwszy lit. a), rolniczy rok budzetowy obejmuje poniesione wydatki i uzyskane dochody
zaksiggowane w EFRG i EFRROW przez agencje platnicze w odniesieniu do rolniczego roku
budzetowego ,,N”’ rozpoczynajacego si¢ w dniu 16 pazdziernika roku ,,N-1” oraz konczacego si¢

w dniu 15 pazdziernika roku ,,N”.
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Artykul 36

Zakaz podwaojnego finansowania

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wydatki finansowane w ramach EFRG lub EFRROW nie

podlegaty zadnemu innemu finansowaniu z budzetu Unii.

W ramach EFRROW dana operacja moze otrzymac¢ rdézne formy wsparcia z planu strategicznego
WPR oraz innych funduszy, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, lub
innych instrumentéw unijnych tylko wowczas, gdy catkowita skumulowana kwota pomocy
udzielonej w ramach r6znych form wsparcia nie przekracza najwyzszego poziomu intensywnosci
pomocy lub kwoty pomocy majacej zastosowanie do tego rodzaju interwencji zgodnie z tytutem III
rozporzadzenia (UE) 2021/...*. W takich przypadkach panstwa cztonkowskie nie deklarujg Komisji

tych samych wydatkéw w celu uzyskania wsparcia:

a) z innego funduszu, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, lub

innego instrumentu unijnego; ani
b) w ramach tego samego planu strategicznego WPR.

Kwote wydatkow, ktoéra ma zosta¢ ujeta w deklaracji wydatkow, mozna wyliczy¢ proporcjonalnie,

zgodnie z dokumentem okreslajagcym warunki wsparcia.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Artykut 37

Kwalifikowalnos¢ wydatkow dokonanych przez agencje ptatnicze

1. Wydatki, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 i art. 6, mogg by¢ finansowane przez Uni¢

wylacznie wtedy, gdy zostaly dokonane przez akredytowane agencje platnicze; oraz jezeli:
a)  zostaly dokonane zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami unijnymi; lub

b)  w odniesieniu do rodzajow interwencji, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE)

2021/..%:
(i) odpowiadaja stosownemu zgloszonemu produktowi, oraz

(i) zostaty one przeprowadzone zgodnie z obowigzujacymi systemami zarzadzania
nie wykraczajac poza warunki kwalifikowalno$ci dla poszczegdlnych

beneficjentow okreslone w odpowiednim planie strategicznym WPR.

2. Ust. 1 lit. b) ppkt (i) nie stosuje si¢ do zaliczek wyplaconych beneficjentom w ramach

rodzajow interwencji, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2021/...%.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Artykul 38

Przestrzeganie terminow ptatnosci

1. W przypadku gdy w prawie Unii ustanowiono terminy ptatnosci, jakakolwiek ptatnos¢,
ktorej agencja platnicza dokonuje na rzecz beneficjentow przed najwczesniejsza mozliwg
datg ptatnosci oraz po najp6zniejszej mozliwej dacie ptatnosci nie kwalifikuje si¢

do finansowania unijnego.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102 w celu
uzupeltnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace okolicznos$ci i warunkow,
w ktoérych platnosci, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, moga zosta¢ uznane za

kwalifikowalne, z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci.

Artykut 39

Zmniejszenie ptatnosci miesigcznych i platnosci okresowych

1. Jezeli na podstawie deklaracji wydatkow lub informacji, deklaracji i dokumentow,
o ktérych mowa w art. 90, Komisja ustali, ze putapy finansowe ustanowione w prawie Unii
zostaty przekroczone, zmniejsza ona ptatnosci miesieczne lub ptatnosci okresowe na rzecz
danego panstwa cztonkowskiego w ramach aktéw wykonawczych dotyczacych ptatnosci
miesi¢cznych, o ktorych mowa w art. 21 ust. 3, lub w ramach ptatnosci okresowych,

o ktorych mowa w art. 32.
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2. Jezeli na podstawie deklaracji wydatkow lub informacji, deklaracji i dokumentow,
o ktorych mowa w art. 90, Komisja ustali, Ze nie dotrzymano terminéw platnosci,
o ktorych mowa w art. 38, informuje ona dane panstwo czlonkowskie o tym i daje mu
mozliwos¢ przedstawienia uwag w terminie wynoszacym co najmniej 30 dni. Jezeli
panstwo cztonkowskie nie przedstawi uwag w wyznaczonym terminie lub jezeli Komisja
stwierdzi, ze przedstawiona odpowiedz jest w oczywisty sposdb niewystarczajaca,
Komisja moze zmniejszy¢ ptatnosci miesieczne lub ptatnosci okresowe na rzecz danego
panstwa cztonkowskiego w ramach aktéw wykonawczych dotyczacych platnosci
miesi¢cznych, o ktorych mowa w art. 21 ust. 3, lub w ramach ptatnosci okresowych,

o ktorych mowa w art. 32.
3. Zmniejszenia platno$ci na mocy niniejszego artykutu pozostajg bez uszczerbku dla art. 53.

4. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace dalsze przepisy dotyczace
procedury i innych praktycznych ustalen niezbednych do wtasciwego funkcjonowania
mechanizmu, o ktorym mowa w art. 38. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.
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Artykut 40

Zawieszenie ptatnosci w zwiqzku z rozliczeniem rocznym

1. W przypadku nieprzedstawienia przez panstwa cztonkowskie dokumentow, o ktorych
mowa w art. 9 ust. 3 1 art. 12 ust. 2, w terminach przewidzianych w art. 9 ust. 3, Komisja
moze przyjac akty wykonawcze zawieszajace catkowita kwote ptatnosci miesiecznych,
o ktérych mowa w art. 21 ust. 3. Komisja wyptaca zawieszone kwoty po otrzymaniu od
danego panstwa cztonkowskiego brakujacych dokumentow, pod warunkiem ze data ich

otrzymania przypada nie pdzniej niz sze$¢ miesi¢cy po odno$nym terminie.

W odniesieniu do ptatnosci okresowych, o ktorych mowa w art. 32, deklaracje wydatkow

uznaje si¢ za niedopuszczalne zgodnie z ust. 7 tego artykutu.

2. Jezeli w ramach rocznego rozliczenia z realizacji celow, o ktérym mowa w art. 54,
Komisja stwierdzi, ze roznica miedzy zadeklarowanymi wydatkami a kwota
odpowiadajaca stosownemu zgtoszonemu produktowi stanowi wiecej niz 50 %, a panstwo
cztonkowskie nie jest w stanie przedstawi¢ nalezytego uzasadnienia takiej sytuacji,
Komisja moze przyjac akty wykonawcze zawieszajace platnosci miesigczne, o ktorych

mowa w art. 21 ust. 3, lub platnosci okresowe, o ktérych mowa w art. 32.
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Zawieszenie stosuje si¢ do odpowiednich wydatkéw w odniesieniu do interwencji objetych
zmniejszeniem, o ktorym mowa w art. 54 ust. 2, a kwota, ktora ma podlega¢ zawieszeniu,
nie moze przekracza¢ wartosci procentowej odpowiadajgcej zmniejszeniu zastosowanemu
zgodnie z art. 54 ust. 2. Komisja wyptaca zawieszone kwoty panstwom cztonkowskim lub
trwale je zmniejsza najpdzniej w drodze aktu wykonawczego, o ktérym mowa w art. 54,
dotyczacego roku, za ktory wyptaty zostaly zawieszone. Jezeli jednak panstwa
cztonkowskie wykaza, ze podjeto niezbedne dzialania naprawcze, Komisja moze

wczesniej znies¢ zawieszenie w drodze odrgbnego aktu wykonawczego.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 102 aktoéw delegowanych w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace stawki zawieszenia

ptatnosci.

Akty wykonawcze przewidziane w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura doradcza, o ktdrej mowa w art. 102 ust. 2.

Przed przyj¢ciem aktow wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 1 oraz w ust. 2 akapit
pierwszy niniejszego artykutu, Komisja informuje dane panstwo cztonkowskie o swoim
zamiarze 1 zapewnia mu mozliwos$¢ przedstawienia uwag w terminie wynoszacym co

najmniej 30 dni.

Akty wykonawcze okreslajgce ptatnosci miesieczne, o ktorych mowa w art. 21 ust. 3, lub
ptatnosci okresowe, o ktorych mowa w art. 32, uwzgledniajg akty wykonawcze przyjete

na podstawie niniejszego artykutu.
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Artykut 41

Zawieszenie platnosci w zwiqzku z wieloletnim monitorowaniem realizacji celow

1. Jezeli zgodnie z art. 135 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) 2021/...* Komisja zwraca si¢
do odpowiedniego panstwa cztonkowskiego o przedtozenie planu dziatania, panstwo to
opracowuje taki plan, w porozumieniu z Komisja. Plan dziatania zawiera zamierzone
dziatania naprawcze i jasno okreslone wskazniki postepéw oraz ramy czasowe, w jakich te
postepy maja zosta¢ poczynione. Te ramy czasowe moga wykracza¢ poza jeden rolniczy

rok budzetowy.

Dane panstwo cztonkowskie przedstawia swoja odpowiedz w terminie dwoch miesigcy od

wniosku Komisji o przedtozenie planu dziatania.

W terminie dwoch miesiecy od otrzymania takiego planu dziatania od danego panstwa
cztonkowskiego Komisja, w stosownych przypadkach, informuje to panstw cztonkowskie
na pismie o swoich zastrzezeniach wobec przedlozonego planu dziatania i zwraca si¢

o0 jego zmiang. Dane panstwo cztonkowskie stosuje si¢ do planu dziatania zatwierdzonego

przez Komisj¢ i przestrzega przewidywanych ram czasowych na jego wdrozenie.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace dalsze przepisy dotyczace struktury
planoéw dzialania 1 procedury tworzenia planéw dziatania. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 103 ust. 3.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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Jezeli panstwo cztonkowskie nie przedstawi lub nie wdrozy planu dziatania, o ktorym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub jezeli taki plan dzialania jest w oczywisty sposob
niewystarczajacy do zaradzenia sytuacji, lub jezeli nie zostal on zmieniony zgodnie

z pisemnym wnioskiem Komisji, o ktorym mowa w tym ustgpie, Komisja moze przyjac
akty wykonawcze zawieszajace ptatnosci miesigczne, o ktorych mowa w art. 21 ust. 3, lub

ptatnosci okresowe, o ktorych mowa w art. 32.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego niniejszego ustgpu wniosek Komisji
o przedltozenie planu dziatania na rolniczy rok budzetowy 2025 nie moze prowadzié¢
do zawieszenia platnosci przed przegladem realizacji celow za rolniczy rok budzetowy

2026, jak przewidziano w art. 135 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/...%.

Zawieszenie ptatnos$ci, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, jest stosowane zgodnie
z zasada proporcjonalnosci do odpowiednich wydatkéw zwigzanych z interwencjami, ktore

mialy zosta¢ objete tym planem dziatania.

Komisja wyptaca zawieszone kwoty, jezeli na podstawie przegladu realizacji celow,

o ktorym mowa w art. 135 rozporzadzenia (UE) 2021/..." lub na podstawie dobrowolnie
ztozonego przez dane panstwo cztonkowskie w trakcie rolniczego roku budzetowego
zgloszenia dotyczacego postepow we wdrazaniu planu dzialania i dzialan naprawczych
podjetych w celu zaradzenia niedociggnieciom, stwierdza si¢ zadowalajgce postepy

w osigganiu celow koncowych.

+

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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Jezeli sytuacja nie ulegnie poprawie przed koncem dwunastego miesigca po zawieszeniu
ptatnosci, Komisja moze przyjac¢ akt wykonawczy ostatecznie zmniejszajacy kwote

zawieszong w odniesieniu do danego panstwa cztonkowskiego.

Akty wykonawcze przewidziane w niniejszym ustepie przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

doradcza, o ktorej mowa w art. 103 ust. 2.

Przed przyje¢ciem takich aktow wykonawczych Komisja informuje dane panstwo
cztonkowskie o swoim zamiarze i zwraca si¢ do niego o odpowiedz w terminie

wynoszacym co najmniej 30 dni.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych zgodnie z art. 102
w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace stawki i okresu
zawieszenia ptatno$ci oraz warunkéw wyptaty lub zmniejszenia tych kwot

z uwzglednieniem wieloletniego monitorowania realizacji celow.

Artykut 42

Zawieszenie platnosci w zwiqzku z niedociggnieciami w systemach zarzqdzania

W przypadku powaznych niedociagnie¢ w zakresie wlasciwego funkcjonowania systemow
zarzadzania Komisja, w razie konieczno$ci, zwraca si¢ do danego panstwa cztonkowskiego
o przedlozenie planu dziatania obejmujgcego niezbedne dziatania naprawcze i jasno
okreslone wskazniki postepu. Ten plan dzialania ustala si¢ w porozumieniu z Komisja.
Dane panstwo cztonkowskie udziela odpowiedzi w terminie dwoch miesigcy od wniosku

Komisji w celu oceny koniecznosci sporzadzenia planu dziatania.
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Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace struktury planéw
dzialania i procedury ich sporzadzania. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

Jezeli panstwo cztonkowskie nie przedtozy lub nie wdrozy planu dziatania, o ktorym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub jezeli ten plan dzialania jest w oczywisty sposob
niewystarczajacy do zaradzenia sytuacji, lub jezeli nie zostal on wdrozony zgodnie

z pisemnym wnioskiem Komisji, o ktorym mowa w tym ustgpie, Komisja moze przyjac
akty wykonawcze zawieszajgce ptatnosci miesieczne, o ktorych mowa w art. 21 ust. 3, lub

ptatnosci okresowe, o ktorych mowa w art. 32.

Zawieszenie stosuje si¢ zgodnie z zasadg proporcjonalnosci do odpowiednich wydatkow
poniesionych przez panstwo cztonkowskie, w ktorych wystepuja niedociggnigcia, na okres
okreslony w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, w nieprzekraczajacy 12 miesiecy. Jezeli warunki zawieszenia nadal sg spetnione,
Komisja moze przyjac¢ akty wykonawcze przedtuzajace ten okres o dalsze okresy
nieprzekraczajace tacznie 12 miesigcy. Zawieszone kwoty sa uwzgledniane przy

przyjmowaniu aktéw wykonawczych, o ktérych mowa w art. 55.

Akty wykonawcze przewidziane w ust. 2 przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza,

o ktorej mowa w art. 103 ust. 2.
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Przed przyje¢ciem takich aktow wykonawczych, Komisja informuje dane panstwo
cztonkowskie o swoim zamiarze i zwraca si¢ do niego o odpowiedz w terminie nie

krétszym niz 30 dni.

4. W aktach wykonawczych okreslajacych ptatnosci miesieczne, o ktorych mowa w art. 21
ust. 3, lub platnosci okresowe, o ktorych mowa w art. 32, uwzglednia si¢ akty wykonawcze

przyjete na podstawie ust. 2.

Artykut 43

Prowadzenie osobnych ksigg rachunkowych

1. Kazda agencja ptatnicza prowadzi osobne ksiegi rachunkowe w odniesieniu do srodkow

zapisanych w budzecie Unii na EFRG i EFRROW.

2. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace dalsze przepisy dotyczace
obowigzkow okreslonych w niniejszym artykule oraz szczegdlne warunki majace
zastosowanie do informacji zapisywanych w ksiggach rachunkowych prowadzonych przez
agencje platnicze. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,

o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

Artykut 44

Platnosci na rzecz beneficjentow

1. O ile prawo Unii wyraznie nie stanowi inaczej, panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
ptatnosci odnoszace si¢ do finansowania przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu

zostaly w cato$ci wyptacone beneficjentom.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ptatnosci w ramach interwencji i sSrodkow,
o ktorych mowa w art. 65 ust. 2, dokonywano najwczesniej dnia 1 grudnia i nie p6zniej niz

dnia 30 czerwca nastepnego roku kalendarzowego.
Niezaleznie od akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie moga:

a)  przed dniem 1 grudnia, ale nie wcze$niej niz 16 pazdziernika — wyptaca¢ zaliczki
w wysokosci do 50 % z tytulu interwencji w formie platnosci bezposrednich i na
srodki, o ktorych mowa w rozdziale IV rozporzadzenia (UE) nr 228/2013 oraz
w rozdziale IV rozporzadzenia (UE) nr 229/2013;

b)  przed dniem 1 grudnia — wyptacac zaliczki w wysokosci do 75 % z tytulu wsparcia
przyznanego w ramach interwencji zwigzanych z rozwojem obszarow wiejskich,

o ktérych mowa w art. 65 ust. 2.

3. Panstwa cztonkowskie moga podjac decyzj¢ o wyptaceniu zaliczek w wysokosci do 50 %

w ramach interwencji, o ktorych mowa w art. 73 i 77 rozporzadzenia (UE) 2021/...%.

4. Aby zapewni¢ spdjng i niedyskryminujaca wyptate zaliczek, Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 102 w celu zmiany niniejszego
artykulu poprzez dodanie przepisoOw zezwalajacych panstwom cztonkowskim na wyptate
zaliczek z tytulu interwencji, o ktorych mowa w tytule 111 rozdziat III rozporzadzenia (UE)
2021/...", i z tytulu $Srodkéw majgcych na celu regulacje lub wspieranie rynkow rolnych,

ktore to srodki ustanowiono w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Aby zapewni¢ spojna i niedyskryminujacg wyptlate zaliczek, Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102 w celu uzupeinienia niniejszego

rozporzadzenia poprzez ustanowienie szczegdlnych warunkow wyptacania zaliczek.

W razie sytuacji nadzwyczajnej Komisja, na wniosek panstwa cztonkowskiego

1 z zachowaniem ograniczen okreslonych w art. 11 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
finansowego, przyjmuje, w stosownych przypadkach, akty wykonawcze dotyczace
stosowania niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze mogg przewidywac odstgpstwa

od ust. 2 niniejszego artykutu, ale jedynie w takim zakresie 1 przez taki okres, w jakim jest
to absolutnie niezbedne. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

Artykut 45

Przeznaczanie dochodow na okreslony cel

Za dochody przeznaczone na okreslony cel w rozumieniu art. 21 ust. 5 rozporzadzenia

finansowego uznaje si¢:

a)  w odniesieniu do wydatkow w ramach EFRG 1 EFRROW — kwoty okreslone
w art. 38, 54 1 55 niniejszego rozporzadzenia i art. 54 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013, majacym zastosowanie zgodnie z art. 104 niniejszego rozporzadzenia,
oraz w odniesieniu do wydatkow w ramach EFRG — kwoty okreslone w art. 53 1 56
niniejszego rozporzadzenia, ktore majg zosta¢ wptacone do budzetu Unii, wraz

z odsetkami;
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b)  kwoty odpowiadajace karom stosowanym zgodnie z art. 12 1 14 rozporzadzenia (UE)
2021/...*, w odniesieniu do wydatkow w ramach EFRG;

c) zabezpieczenia, depozyty lub gwarancje, ktore zostaty wniesione na podstawie prawa
Unii przyjetego w ramach WPR, z wylaczeniem interwencji zwigzanych z rozwojem
obszarow wiejskich, i ktore ulegly nastepnie przepadkowi; jednakze zabezpieczenia,
ktoére ulegly przepadkowi, ztozone przy wydawaniu pozwolen na wywoéz lub
przywéz lub w ramach procedur przetargowych wylacznie w celu zapewnienia
zlozenia przez oferentow rzetelnych ofert, sg zatrzymywane przez panstwa

czlonkowskie;
d)  kwoty zmniejszone w sposob ostateczny zgodnie z art. 41 ust. 2.

2. Kwoty, o ktérych mowa w ust. 1, sag wptacane do budzetu Unii oraz, w przypadku ich
ponownego wykorzystania, wykorzystywane wytacznie do finansowania wydatkoéw

w ramach EFRG lub EFRROW.

3. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ odpowiednio do dochodéw przeznaczonych

na okreslony cel, o ktorych mowa w ust. 1.

4. W odniesieniu do EFRG art. 113 rozporzadzenia finansowego stosuje si¢ odpowiednio
do ksiggowania dochodéw przeznaczonych na okreslony cel, o ktorych mowa

W niniejszym rozporzadzeniu.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Artykut 46

Drziatania informacyjne

1. Przekazywanie informacji finansowane na podstawie art. 7 lit. €) ma na celu
w szczegolnosci: udzielenie wsparcia w zakresie wyjasniania, wdrazania i rozwijania WPR
oraz podnoszenie $wiadomosci spotecznej w zakresie tresci i celow tej polityki, w tym jej
wplywu na klimat, srodowisko i dobrostan zwierzat. Ma to na celu informowanie
obywateli o wyzwaniach wystepujacych w obszarze rolnictwa i zywnosci, przekazywanie
informacji rolnikom i konsumentom, odzyskiwanie zaufania konsumentéw utraconego
w nastepstwie kryzysow, za pomocg kampanii informacyjnych, informowanie innych
podmiotéw dzialajacych na obszarach wiejskich oraz promowanie bardziej
zréwnowazonego unijnego modelu rolnictwa, jak réwniez pomoc obywatelom w jego

zZrozumieniu.

Ma to na celu dostarczanie spojnych, opartych na dowodach, obiektywnych
1 wszechstronnych informacji, zarbwno wewnatrz, jak i na zewnatrz Unii, a takze
nakreslenie dziatan informacyjnych zaplanowanych w ramach wieloletniego planu

strategicznego Komisji na rzecz rolnictwa i rozwoju obszaréw wiejskich.

2. Srodkami, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢:
a)  roczne programy prac lub inne szczegdlne srodki przedstawione przez strony trzecie;
b)  dziatania wdrazane z inicjatywy Komisji.

Wylacza si¢ srodki wymagane przez prawo lub $rodki juz finansowane w ramach innych

dziatah unijnych.
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Przy wdrazaniu dziatan, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. b), Komisje moga

wspomagaé eksperci zewnetrzni.

Srodki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, musza réwniez przyczyniaé sie
do komunikacji instytucjonalnej dotyczacej priorytetéw politycznych Unii, w zakresie,

w jakim priorytety te sg zwigzane z og6élnymi celami niniejszego rozporzadzenia.

Komisja publikuje raz do roku zaproszenie do sktadania wnioskéw spetniajace warunki

okreslone w rozporzadzeniu finansowym.

O srodkach planowanych i zrealizowanych na podstawie niniejszego artykutu powiadamia

si¢ komitet, o ktorym mowa w art. 103 ust. 1.

Co dwa lata Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie

dotyczace wdrozenia niniejszego artykutu.

Artykut 47

Uprawnienia Komisji zwigzane z niniejszym rozdziatem

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 102 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do warunkow, na jakich
dokonywane majg by¢ potracenia mi¢dzy niektorymi rodzajami wydatkoéw i dochodéw

w ramach EFRG 1 EFRROW.
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Jezeli budzet Unii nie zostal przyjety przed poczatkiem roku budzetowego lub jezeli
calkowita kwota przewidzianych zobowigzan przekracza prog okreslony w art. 11 ust. 2
rozporzadzenia finansowego, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 102 niniejszego rozporzadzenia w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace metody majacej zastosowanie

do zobowigzan i ptatnosci kwot.
2. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace:

a)  finansowania i ksiggowania §rodkow interwencyjnych w formie przechowywania
w magazynach panstwowych, a takze innych wydatkéw finansowanych z EFRG

i EFRROW;
b)  warunkéw przeprowadzania procedury automatycznego umorzenia.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 103 ust. 3.
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ROZDZIAL 1V

Rozliczanie rachunkow

SEKCJA 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 48

Podejscie oparte na zasadzie jednego audytu

Zgodnie z art. 127 rozporzadzenia finansowego Komisja uzyskuje wystarczajaca pewnos¢ z pracy
jednostek certyfikujacych, o ktorych mowa w art. 12 niniejszego rozporzadzenia, chyba ze
wczesniej powiadomi ona dane panstwo czlonkowskie, ze nie moze opierac si¢ na pracach jednostki
certyfikujacej w odniesieniu do danego rolniczego roku budzetowego, i w swojej ocenie ryzyka
uwzglednia potrzebe przeprowadzenia audytow Komisji w tym panstwie cztonkowskim. Komisja
informuje to panstwo cztonkowskie o powodach, dla ktorych nie moze opiera¢ si¢ na pracach

odpowiedniej jednostki certyfikujace;.
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Artykut 49

Kontrole przeprowadzane przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla kontroli przeprowadzanych przez panstwa cztonkowskie na mocy
krajowych przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych lub na mocy
art. 287 TFUE, wszelkich kontroli przeprowadzanych na mocy art. 322 TFUE lub
na podstawie rozporzadzenia (Euratom, WE) nr 2185/96 lub art. 127 rozporzadzenia
finansowego, Komisja moze organizowac kontrole w panstwach cztonkowskich w celu

sprawdzenia w szczegolnosci, czy:
a)  praktyki administracyjne sa zgodne z przepisami unijnymi,

b)  wydatkom objetym zakresem art. 5 ust. 2 i art. 6 niniejszego rozporzadzenia
i odpowiadajgcym interwencjom, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2021/...%,

odpowiada dany produkt zgloszony w rocznym sprawozdaniu z realizacji celow;

c)  wydatki odpowiadajace srodkom okre§lonym w rozporzadzeniach (UE) nr 228/2013,
(UE) nr 229/2013, (UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 1144/2014 zostaty dokonane

1 skontrolowane zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami unijnymi;

d)  praca jednostki certyfikujacej jest wykonywana zgodnie z art. 12 1 do celéw sekcji 2

niniejszego rozdziatu;

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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e) agencja platnicza spelnia warunki minimalne dla akredytacji okreslone w art. 9 ust. 2

1 czy panstwo cztonkowskie prawidlowo stosuje art. 9 ust. 4;

f)  dane panstwo czlonkowskie wdraza plan strategiczny WPR zgodnie z art. 9

rozporzadzenia (UE) 2021/...%;
g)  plany dziatania, o ktorych mowa w art. 42, sa prawidtowo wdrazane.

Osoby upowaznione przez Komisje do przeprowadzania kontroli w jej imieniu lub
przedstawiciele Komisji dziatajacy w ramach powierzonych im uprawnien maja dostep
do ksigg 1 wszystkich innych dokumentéw, w tym dokumentow 1 metadanych
sporzadzonych lub otrzymanych oraz przechowywanych w postaci elektronicznej,

dotyczacych wydatkéw finansowanych przez EFRG lub EFRROW.

Uprawnienia do przeprowadzania kontroli nie maja wptywu na stosowanie przepisow
krajowych, ktore zastrzegaja dostep do niektorych aktéw dla osob specjalnie
wyznaczonych na mocy prawa krajowego. Bez uszczerbku dla przepisow szczegdtowych
rozporzadzenia (Euratom, WE) nr 2185/96 oraz rozporzadzenia (UE, Euratom)

nr 883/2013, osoby upowaznione przez Komisje do dziatania w jej imieniu nie biorg
udzialu miedzy innymi w kontrolach przeprowadzanych w miejscach zamieszkania ani
w formalnych przestuchaniach o0so6b przeprowadzanych na podstawie prawa danego

panstwa czlonkowskiego. Maja one jednak dostep do uzyskanych w ten sposob informacji.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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2. Komisja powiadamia z odpowiednim wyprzedzeniem o kontroli zainteresowane panstwo
cztonkowskie lub panstwo czlonkowskie, na ktorego terytorium kontrola ma si¢ odby¢,
biorac pod uwage skutki administracyjne dla agencji ptatniczych przy organizowaniu

kontroli. Urzednicy danego panstwa cztonkowskiego moga bra¢ udziat w tych kontrolach.

Na wniosek Komisji i za zgodg panstwa czlonkowskiego wlasciwe organy tego panstwa
cztonkowskiego przeprowadzaja dodatkowe kontrole lub postgpowania dotyczace operacji
objetych niniejszym rozporzadzeniem. Przedstawiciele Komisji lub osoby upowaznione

przez Komisj¢ do dziatania w jej imieniu mogg uczestniczy¢ w takich kontrolach.

W celu usprawnienia kontroli Komisja moze, za zgoda zainteresowanych panstw
cztonkowskich, zwrécié si¢ o pomoc do organdw tych panstw cztonkowskich

w prowadzeniu niektorych kontroli lub postgpowan.

Artykut 50
Dostep do informacji

1. Panstwa cztonkowskie udostgpniajg Komisji wszystkie informacje niezb¢dne
do sprawnego funkcjonowania EFRG 1 EFRROW oraz wprowadzaja wszystkie
odpowiednie $rodki w celu utatwienia kontroli, ktére Komisja uzna za odpowiednie

w ramach zarzadzania finansowaniem unijnym.

PE-CONS 65/1/21 REV 1 120
PL



Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji, na jej wniosek, przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne przyjete w celu wprowadzenia w zycie unijnych aktow
prawnych dotyczacych WPR, ktore majg konsekwencje finansowe dla EFRG lub
EFRROW.

Panstwa cztonkowskie udostgpniajg Komisji informacje na temat nieprawidtowosci

w rozumieniu rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2988/95 i innych przypadkéw
nieprzestrzegania warunkow okreslonych przez panstwa cztonkowskie w swoich planach
strategicznych WPR, wykrytych przypadkow domniemanych naduzy¢ finansowych,

a takze na temat dziatan podj¢tych na podstawie sekcji 3 niniejszego rozdziatu w celu
odzyskania nienaleznych platnosci w zwigzku z tymi nieprawidtowosciami i naduzyciami.
Co roku Komisja podsumowuje i publikuje te informacje oraz przekazuje je Parlamentowi

Europejskiemu.

Artykut 51
Dostep do dokumentow

Akredytowane agencje platnicze przechowuja wymagane na mocy prawa Unii dokumenty
potwierdzajace dokonane ptatno$ci oraz dokumenty zwigzane z przeprowadzeniem

kontroli oraz udostepniajg Komisji te dokumenty 1 powigzane informacje.

Te dokumenty i1 informacje moga by¢ przechowywane w formie elektroniczne;j

na warunkach okreslonych przez Komisj¢ na podstawie ust. 3.

PE-CONS 65/1/21 REV 1 121

PL



W przypadku gdy te dokumenty i informacje sa przechowywane przez organ wykonujacy
uprawnienia przekazane mu przez agencj¢ ptatniczg i odpowiedzialny za zatwierdzanie
wydatkow, organ ten przekazuje akredytowanej agencji ptatniczej sprawozdania dotyczace

liczby przeprowadzonych kontroli, ich przedmiotu oraz dziatan podj¢tych na podstawie ich

wynikow.
2. Niniejszy Artykut stosuje si¢ odpowiednio do jednostek certyfikujacych.
3. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace

warunkow, w jakich majg by¢ przechowywane dokumenty i1 informacje, o ktérych mowa w
niniejszym artykule, w tym ich formy i okresu ich przechowywania. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

Artykut 52
Uprawnienia Komisji dotyczqce kontroli oraz dostepu do dokumentow

i informacji oraz obowigzek w zakresie wspotpracy

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102, ktore
sa niezbe¢dne do zapewnienia prawidlowego i1 skutecznego stosowania przepisOw
dotyczacych kontroli oraz dostgpu do dokumentow i informacji okreslonych w niniejszym
rozdziale, w celu uzupeknienia niniejszego rozporzadzenia o szczegdlne obowiazki, ktore
muszg spetni¢ panstwa czlonkowskie zgodnie z przepisami niniejszego rozdziatu, oraz
o przepisy dotyczace kryteridow stwierdzania przypadkdéw nieprawidlowosci w rozumieniu
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 2988/95 oraz innych przypadkéw niezgodnosci
z warunkami okreslonymi przez panstwa cztonkowskie w planach strategicznych WPR,
ktore to przypadki nalezy zglaszac, oraz przepisy dotyczace danych, ktore nalezy

przedktada¢ w tym kontekscie.

PE-CONS 65/1/21 REV 1 122
PL



Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace procedur
w odniesieniu do obowiazkow w zakresie wspotpracy, ktorych panstwa cztonkowskie
muszg przestrzega¢ w zwigzku z wdrozeniem art. 49 i 50. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3.

SEKCJA 2

ROZLICZANIE

Artykut 53

Roczne rozliczenie finansowe

Przed dniem 31 maja roku nast¢pujacego po odpowiednim roku budzetowym oraz na
podstawie informacji, o ktorych mowa w art. 9 ust. 3 akapit pierwszy lit. a) i d), Komisja
przyjmuje akty wykonawcze zawierajace jej decyzje w sprawie rozliczenia rachunkow
akredytowanych agencji platniczych w odniesieniu do wydatkow, o ktorych mowa w art. 5
ust. 2 1 art. 6. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej

mowa w art. 103 ust. 2.

Te akty wykonawcze dotyczg kompletnosci, rzetelnosci 1 zgodnosci z prawda
przedlozonych rocznych sprawozdan finansowych i pozostaja bez uszczerbku dla tresci

aktow wykonawczych przyjetych w pdzniejszym terminie na podstawie art. 54 1 55.
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Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace dzialan
niezbe¢dnych do przyjecia i wdrozenia aktow wykonawczych o ktérych mowa w ust. 1,

w tym przepisy dotyczace wymiany informacji pomigdzy Komisjg a panstwami
cztonkowskimi oraz terminéw, jakich nalezy przestrzegaé. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

Artykut 54

Roczne rozliczenie z realizacji celow

Jezeli wydatkom, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 1 art. 6 niniejszego rozporzadzenia,
odnoszacym si¢ do interwencji, o ktérych mowa w tytule I1I rozporzadzenia (UE)
2021/...*, nie odpowiada produkt zgloszony w rocznym sprawozdaniu z realizacji celow,

o ktérym mowa w art. 9 ust. 3 1 art. 10 niniejszego rozporzadzenia oraz w art. 134
rozporzadzenia (UE) 2021/...", Komisja — przed dniem 15 pazdziernika roku nastepujgcego
po odpowiednim roku budzetowym — przyjmuje akty wykonawcze okreslajace kwoty,

o ktére zmniejsza si¢ finansowanie unijne. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 103 ust. 2.

Te akty wykonawcze pozostaja bez uszczerbku dla tresci aktow wykonawczych przyjetych

w poOzniejszym terminie zgodnie z art. 55 niniejszego rozporzadzenia.

+

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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2. Komisja dokonuje oszacowania kwoty zmniejszenia na podstawie réznicy migedzy
rocznymi wydatkami zadeklarowanymi w odniesieniu do danej interwencji a kwota
odpowiadajacg odpowiedniemu produktowi zgtoszonemu zgodnie z planem strategicznym
WPR oraz biorgc pod uwage uzasadnienie przedstawione przez panstwo czlonkowskie
w rocznym sprawozdaniu z realizacji celow zgodnie z art. 134 ust. 8 rozporzadzenia (UE)

2021/...".

3. Przed przyjeciem aktéw wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
Komisja zapewnia danemu panstwu cztonkowskiemu mozliwo$¢ przedtozenia uwag
1 uzasadnienia wszelkich r6znic w terminie wynoszacym co najmniej 30 dni, o ile
dokumenty, o ktorych mowa w art. 9 ust. 3, art. 10 i art. 12 ust. 2, zostaty zlozone

w terminie.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102 w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace kryteriow przyjmowania
uzasadnienia od danego panstwa cztonkowskiego oraz metody i kryteriow stosowania

zmniejszen.

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace dzialan
niezbe¢dnych do przyjecia i wdrozenia aktow wykonawczych o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutlu, w tym przepisy dotyczace wymiany informacji pomigdzy Komisja
a panstwami cztonkowskimi oraz terminow, jakich nalezy przestrzegaé. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 103

ust. 3.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Artykut 55

Procedura w przypadku stwierdzenia niezgodnosci

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze wydatki, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 1 art. 6,
nie zostaty dokonane zgodnie z prawem Unii, przyjmuje ona akty wykonawcze okreslajace
kwoty, ktore maja by¢ wylaczone z finansowania unijnego. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 103 ust. 2.

Jednakze w odniesieniu do rodzajow interwencji, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE)
2021/...*, wylaczenia z finansowania unijnego, o ktorych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, stosuje si¢ wytacznie w przypadku powaznych niedociggnieé

we wlasciwym funkcjonowaniu systemow zarzadzania panstw cztonkowskich.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do przypadkoéw niezgodno$ci z warunkami
kwalifikowalnos$ci w odniesieniu do poszczegolnych beneficjentéw, okres§lonymi

w planach strategicznych WPR 1 przepisach krajowych.

Komisja dokonuje oszacowania kwot podlegajacych wylaczeniu w zalezno$ci od tego, jak
powazne s3 stwierdzone niedociagni¢cia. W tym kontek$cie Komisja nalezycie uwzglednia

charakter tych niedociagni¢¢ oraz szkody finansowe poniesione przez Unig.

+

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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Przed przyjeciem aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 1, ustalenia Komisji oraz
komentarze danego panstwa cztonkowskiego do tych ustalen sa wymieniane na piSmie
miedzy obiema stronami, po czym dgzg one do osiggnig¢cia porozumienia w sprawie
dziatan, ktore majg zosta¢ podjete. Dane panstwo cztonkowskie otrzymuje nastepnie
mozliwo$¢ wykazania, ze rzeczywista skala niezgodno$ci jest mniejsza niz wynika z oceny

Komisji.

W przypadku gdy porozumienie nie zostato osiggniete, dane panstwo cztonkowskie moze
zwrocic si¢ o rozpoczecie procedury majgcej na celu wypracowanie, w terminie czterech
miesigcy, wspolnego stanowiska stron. Procedura ta jest prowadzona przez organ
pojednawczy. Komisji przedktada si¢ sprawozdanie z wynikoéw tej procedury. Przed
podjeciem decyzji o odmowie finansowania Komisja uwzglednia zalecenia zawarte

w tym sprawozdaniu oraz przedstawia uzasadnienie, jezeli postanowi nie stosowac si¢

do tych zalecen.
Odmowa finansowania nie moze dotyczyc¢:

a)  wydatkéw okreslonych w art. 5 ust. 2, dokonanych wiecej niz 24 miesigce przed
pisemnym powiadomieniem panstwa czlonkowskiego przez Komisje¢ o jej

ustaleniach;

b)  wydatkow na wieloletnie interwencje objete zakresem art. 5 ust. 2 lub zakresem
interwencji zwigzanych z rozwojem obszaréw wiejskich, o ktorych mowa w art. 6,
w przypadku gdy ostatni obowigzek beneficjenta wystapit wigcej niz 24 miesigce
przed pisemnym powiadomieniem panstwa cztonkowskiego przez Komisje o jej

ustaleniach;
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c)  wydatkdéw na interwencje zwigzane z rozwojem obszarow wiejskich, o ktorych
mowa w art. 6, inne niz te, o ktorych mowa w lit. b) niniejszego ustepu, dla ktérych
ptatnos¢ lub, w zaleznosci od przypadku, ostatnia ptatnos$¢ przez agencje ptatnicza
zostala dokonana wiecej niz 24 miesigce przed pisemnym powiadomieniem panstwa

cztonkowskiego przez Komisje o jej ustaleniach.
5. Ust. 4 nie ma zastosowania do:

a)  pomocy przyznawanej przez panstwo cztonkowskie, w odniesieniu do ktore;j

Komisja wszczeta procedure okreslong w art. 108 ust. 2 TFUE;

b)  naruszen, o stwierdzeniu ktérych Komisja powiadomita dane panstwo cztonkowskie

w drodze uzasadnionej opinii zgodnie z art. 258 TFUE;

c)  naruszen przez panstwa czlonkowskie swoich obowigzkéw na podstawie tytutu IV
rozdziat III niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze Komisja powiadomi
panstwo cztonkowskie na pismie o swoich ustaleniach w ciggu 12 miesi¢cy
po otrzymaniu sprawozdania panstwa cztlonkowskiego na temat wynikow

przeprowadzonych przez nie kontroli odno$nych wydatkow.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 102 aktoéw delegowanych w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace kryteriow 1 metody

stosowania korekt finansowych.
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7. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace dzialan
niezbe¢dnych do przyjecia i wdrozenia aktow wykonawczych o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, w tym przepisy dotyczace wymiany informacji pomigdzy Komisja
a panstwami cztonkowskimi, terminow, jakich nalezy przestrzegac¢, oraz procedury
pojednawczej przewidzianej w ust. 3 niniejszego artykulu, a takze ustanowienia, zadan,
sktadu oraz uzgodnien roboczych organu pojednawczego. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3.

SEKCJA 3

ODZYSKIWANIE SRODKOW W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI

Artykut 56
Przepisy dotyczqgce EFRG

1. Kwoty odzyskane przez panstwa cztonkowskie w przypadku wystapienia
nieprawidlowosci i1 innych przypadkoéw niezapewnienia przez beneficjentow zgodnosci
z warunkami interwencji, o ktorych mowa w planach strategicznych WPR, przekazywane
sa wraz z odsetkami agencji ptatniczej i ksiggowane przez nig jako dochody przeznaczone

na EFRG w miesigcu faktycznego otrzymania tych kwot.
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2. Panstwa cztonkowskie moga, bez uszczerbku dla ust. 1, poinstruowaé agencje ptatnicza
petniacag funkcje podmiotu odpowiedzialnego za odzyskanie dtugu, aby odliczyta caly

niesptacony dtug beneficjenta od przysztych ptatnosci na rzecz tego beneficjenta.

3. W przypadku zwrotu §rodkéw do budzetu Unii, o czym mowa w ust. 1, dane panstwo
cztonkowskie moze zatrzymac 20 % odpowiednich kwot tytutem ryczaltowego zwrotu
kosztow odzyskania, z wyjatkiem przypadkdw niezgodnosci, ktore mozna przypisaé

organom administracyjnym lub innym urz¢gdowym jednostkom tego panstwa

cztonkowskiego.
Artykut 57
Przepisy dotyczgce EFRROW
1. W razie wykrycia nieprawidtlowosci lub innych przypadkdéw niezapewnienia przez

beneficjentéw, a w odniesieniu do instrumentéw finansowych takze przez fundusze
szczegotowe w ramach funduszu zarzadzajacego lub przez ostatecznych odbiorcow,
zgodno$ci z warunkami interwencji zwigzanych z rozwojem obszaréw wiejskich
okreslonymi w planach strategicznych WPR, panstwa cztonkowskie dokonujga wyrownan
finansowych przez czesciowe lub — w uzasadnionych przypadkach — catkowite anulowanie
przedmiotowego finansowania Unii. Panstwa cztonkowskie uwzgledniajg charakter 1 wage
stwierdzonej niezgodnosci, jak rowniez rozmiar straty finansowej poniesionej przez

EFRROW.
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Anulowane kwoty finansowania unijnego w ramach EFRROW i kwoty odzyskane, wraz
z odsetkami, s3 ponownie przydzielane na inne operacje zwigzane z rozwojem obszaroOw
wiejskich w ramach planow strategicznych WPR. Panstwa czlonkowskie moga jednak
ponownie wykorzysta¢ cato$¢ anulowanych lub odzyskanych unijnych srodkéw
finansowych jedynie na operacje zwigzane z rozwojem obszaréw wiejskich w ramach
swoich planow strategicznych WPR oraz nie moga ponownie ich przydzieli¢ na operacje
zwigzane z rozwojem obszaréw wiejskich, ktore byly przedmiotem dostosowania

finansowego.

Panstwa cztonkowskie odliczaja zgodnie z niniejszym artykulem kwoty wyplacone
nienaleznie w zwigzku z nieusuni¢tg nieprawidlowoscia, za ktéra odpowiada beneficjent,

od przysztych ptatnos$ci dokonywanych przez agencje¢ platnicza na rzecz tego beneficjanta.

W drodze odstgpstwa od ust. 1 akapit drugi, w przypadku interwencji zwigzanych

z rozwojem obszarow wiejskich otrzymujacych pomoc z instrumentéw finansowych,

o ktérych mowa w art. 58 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, wktad anulowany w wyniku
pojedynczego przypadku niezgodnosci moze zosta¢ ponownie wykorzystany w ramach

tego samego instrumentu finansowego w nastgpujacy sposob:

a)  w przypadku gdy niezgodno$¢ bedaca powodem anulowania wktadu zostata wykryta
na szczeblu ostatecznego odbiorcy w rozumieniu art. 2 pkt 18 rozporzadzenia (UE)
2021/1060, wktad moze zosta¢ ponownie wykorzystany wytacznie na rzecz innych

ostatecznych odbiorcoOw w ramach tego samego instrumentu finansowego;
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b)  jezeli niezgodnos$¢ bedaca powodem anulowania wktadu zostata wykryta na szczeblu
funduszu szczegdélowego w rozumieniu art. 2 pkt 21 rozporzadzenia (UE) 2021/1060
w ramach funduszu powierniczego w rozumieniu art. 2 pkt 20 tego rozporzadzenia,

moze on zosta¢ ponownie wykorzystany wytacznie na rzecz innych funduszy

szczegblowych.

Artykut 58
Uprawnienia wykonawcze dotyczqce mozliwosci potrgcania kwot

wynikajgcych z odzyskiwania nienaleznych ptatnosci oraz form powiadamiania

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace mozliwosci potracania
kwot wynikajacych z odzyskiwania nienaleznych ptatnosci oraz form powiadamiania

1 komunikowania si¢ z Komisjg przez panstwa cztonkowskie w zwigzku z obowigzkami
okreslonymi w niniejszej sekcji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3.
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TYTUL IV
SYSTEMY KONTROLI ORAZ KARY

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artykut 59

Ochrona interesow finansowych Unii

1. Panistwa cztonkowskie przyjmuja, w ramach WPR, z poszanowaniem majacych
zastosowanie systemow zarzadzania, wszystkie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne oraz podejmuja inne $rodki niezbedne do zapewnienia skuteczne;j
ochrony intereséw finansowych Unii, w tym skutecznego stosowania kryteriow
kwalifikowalnos$ci wydatkéw okreslonych w art. 37. Te przepisy i srodki odnoszg si¢

w szczegdlnosci do:

a)  kontroli legalnosci i prawidtowosci operacji finansowanych przez EFRG
1 EFRROW, w tym na poziomie beneficjentow i zgodnie z planami strategicznymi

WPR;

b)  zapewnienia skutecznego zapobiegania naduzyciom finansowym, w szczegolnosci
w obszarach o podwyzszonym poziomie ryzyka, co bedzie dziatato odstraszajaco,

z uwzglednieniem kosztow 1 korzysci oraz proporcjonalnosci takich srodkow;
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c)  zapobiegania nieprawidlowosciom i naduzyciom finansowym oraz ich wykrywania

1 korygowania;

d) nakladania skutecznych, proporcjonalnych oraz odstraszajgcych kar zgodnie
z prawem Unii, a w przypadku braku stosownych przepisow — zgodnie z prawem
krajowym oraz, w razie konieczno$ci, wszczynania w tym celu postepowan

sadowych;

e) odzyskiwania nienaleznych ptatnosci wraz z odsetkami oraz, w razie koniecznosci,
wszczynania w tym celu postgpowan sgdowych, w tym w odniesieniu
do nieprawidtowos$ci w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom)

nr 2988/95.

2. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja skuteczne systemy zarzadzania i kontroli w celu

zapewnienia zgodnos$ci z prawodawstwem Unii regulujacym interwencje unijne.

Panstwa cztonkowskie podejmuja dziatania niezbedne do zapewnienia prawidtowego
funkcjonowania swoich systemoéw zarzadzania i kontroli oraz legalnosci i prawidlowosci

wydatkéw zadeklarowanych Komisji.

Aby pomdce panstwom cztonkowskim w tym zakresie, Komisja udostgpnia panstwom
cztonkowskim narzedzie do pozyskiwania danych umozliwiajgce ocene ryzyka
zwigzanego z projektami, beneficjentami, wykonawcami i umowami, przy zapewnieniu
minimalnego obcigzenia administracyjnego 1 skutecznej ochrony interesoéw finansowych
Unii. To narzedzie do pozyskiwania danych moze by¢ rowniez wykorzystywane w celu
przeciwdziatania obchodzeniu przepiséw, o czym mowa w art. 62. Do 2025 r. Komisja
przedstawi sprawozdanie zawierajace oceng wykorzystania jednolitego narzedzia

do pozyskiwania danych i jego interoperacyjnosci pod katem jego powszechnego

stosowania przez panstwa czlonkowskie.
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja odpowiednig jako$¢ 1 wiarygodnos¢ systemu

sprawozdawczosci 1 danych dotyczacych wskaznikow.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by beneficjenci EFRG i EFRROW przekazywali im
informacje niezbedne do ich identyfikacji, w tym — w stosownych przypadkach —
identyfikacji grupy, do ktorej naleza, zgodnej z definicjg zawartg w art. 2 pkt 11 dyrektywy
Parlament Europejskiego i Rady 2013/34/UE!.

5. Panstwa cztonkowskie podejmuja stosowne $rodki ostroznosci zapewniajace, aby
stosowane kary, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d), byly proporcjonalne, a ich wymiar byt
uzalezniony od wagi, skali i trwatego charakteru lub powtarzalnosci wykrytej

niezgodnosci.

Rozwiazania przyjete przez panstwa cztonkowskie zapewniajg w szczegdlnosci, by nie

naktadano kar, gdy:

a)  niezgodno$¢ jest wynikiem dziatania sity wyzszej lub nadzwyczajnych okoliczno$ci

zgodnie z art. 3;

b)  niezgodnos¢ jest wynikiem btgdu wiasciwego organu lub innego organu,
w przypadku gdy blad nie moégt by¢ w rozsadny sposob odkryty przez osobe, ktorej

dotyczy kara administracyjna;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych
1 powigzanych sprawozdan niektdrych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady
78/660/EWG 1 83/349/EWG (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, s. 19).
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c) dana osoba moze dowie$¢ w sposob przekonujacy wiasciwy organ, ze nie jest winna
niewypetnienia obowiazkow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub gdy

wlasciwy organ w inny sposob stwierdzi, ze dana osoba nie ponosi winy.

W przypadku gdy niezgodno$¢ z warunkami przyznawania pomocy wynika z dziatania sity
wyzszej lub nadzwyczajnych okolicznos$ci zgodnie z art. 3 beneficjent zachowuje prawo

do otrzymania pomocy.

6. W swoich systemach zarzadzania i kontroli panstwa cztonkowskie moga przewidziec¢
mozliwos¢ korekty wnioskow o przyznanie pomocy i wnioskéw o ptatnos¢ po ich ztozeniu
bez wptywu na prawo do otrzymania pomocy, pod warunkiem ze wlasciwy organ uzna, ze
korygowane elementy lub pomini¢cia zostaly dokonane w dobrej wierze, oraz ze korekta
zostata dokonana zanim wnioskodawce poinformowano o wytypowaniu go do kontroli

na miejscu 1 zanim wilasciwy organ podjat decyzje w sprawie danego wniosku.
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Panstwa cztonkowskie wprowadzaja rozwigzania majace na celu zapewnienie skutecznego
badania skarg dotyczacych EFRG i EFRROW oraz, na wniosek Komisji, badajg skargi
skierowane do Komisji, objete zakresem ich plandw strategicznych WPR. Panstwa
cztonkowskie informujg Komisj¢ o wynikach takich badan. Komisja zapewnia podjecie
odpowiednich dziatan nastepczych wobec skarg ztozonych bezposrednio do nie;j.

W przypadku gdy Komisja przekazuje skarge panstwu cztonkowskiemu, a panstwo
cztonkowskie nie podejmuje dziatan nastgpczych w terminie okre§lonym przez Komisje,
podejmuje ona niezbedne kroki w celu zapewnienia, aby to panstwo cztonkowskie

wypehito swoje zobowigzania wynikajace z niniejszego ustgpu.

Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ o $rodkach i dziataniach podjgtych na podstawie

ust. 112.

Warunki przewidziane przez panstwa cztonkowskie w celu uzupetnienia warunkow
okreslonych w przepisach unijnych dotyczacych otrzymywania wsparcia finansowanego

przez EFRG lub EFRROW, musza by¢ mozliwe do zweryfikowania.

Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy niezbedne

do jednolitego stosowania niniejszego artykulu w odniesieniu do:

a)  procedur, termind6w, wymiany informacji, wymogow dotyczacych narzgdzia
do pozyskiwania danych i informacji, ktore nalezy gromadzi¢ na temat identyfikacji

beneficjentow, w odniesieniu do obowigzkoéw okreslonych w ust. 1, 2 1 4;
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b) powiadamiania Komisji i komunikowania si¢ z nig przez panstwa cztonkowskie

w zwigzku z obowigzkami okreslonymi w ust. 51 7.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 103 ust. 3.

Artykut 60
Przepisy dotyczgce kontroli

Systemy zarzadzania i kontroli ustanowione przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 59
ust. 2 obejmuja systematyczne kontrole, ukierunkowane miedzy innymi na obszary,

w ktoérych ryzyko wystapienia btedu jest najwicksze.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kontrole byty przeprowadzane na poziomie
niezbednym do skutecznego zarzadzania ryzykiem dla intereséw finansowych Unii. Proba
poddawana kontroli jest wybierana przez wtasciwy organ z catej populacji
wnioskodawcow 1 w stosownych przypadkach sktada si¢ z czgsci wybranej losowo oraz

czesci wybranej na podstawie analizy ryzyka.

Kontrole operacji otrzymujacych pomoc z instrumentéw finansowych, o ktérych mowa
w art. 58 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, przeprowadza si¢ wylacznie na poziomie
funduszu powierniczego 1 funduszy szczegdétowych, a w kontekscie funduszy
gwarancyjnych — na poziomie jednostek udzielajacych nowych pozyczek potwierdzonych

gwarancja.
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Nie przeprowadza si¢ kontroli na szczeblu EBI ani innych migdzynarodowych instytucji

finansowych, w ktorych panstwo cztonkowskie posiada akcje lub udziaty.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 102
niezbednych do zapewnienia wlasciwego 1 skutecznego prowadzenia kontroli oraz
zapewnienia, aby warunki kwalifikowalno$ci byty weryfikowane w skuteczny, spojny
1 niedyskryminacyjny sposob, ktory chroni interesy finansowe Unii, w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia o przepisy — w przypadku gdy wymaga tego wlasciwe
zarzadzanie systemem — dotyczace dodatkowych wymogdéw w zakresie procedur celnych,

w szczegolnosci procedur okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 952/2013.

4. W odniesieniu do $§rodkow, o ktorych mowa w prawodawstwie rolnym, Komisja przyjmuje
akty wykonawcze ustanawiajace przepisy niezbedne do jednolitego stosowania niniejszego

artykutu, a w szczegdlnosci:

a)  w odniesieniu do konopi, o ktorych mowa w art. 4 ust 4 akapit drugi rozporzadzenia
(UE) 2021/...* — przepisy dotyczace szczegolnych srodkoéw kontroli oraz metod

okreslania poziomu tetrahydrokanabinolu;

b)  w odniesieniu do bawelny, o ktorej mowa w tytule III rozdziat II sekcja 3 podsekcja
2 rozporzadzenia (UE) 2021/..." — system kontroli zatwierdzonych organizacji

mig¢dzybranzowych;

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).

PE-CONS 65/1/21 REV 1 139
PL



c)  w odniesieniu do wina, o ktorym mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 —
przepisy dotyczace pomiaru obszardéw, kontroli oraz szczego6lnych procedur

finansowych majacych na celu usprawnienie kontroli;

d) testy i metody, jakie majg by¢ stosowane w celu ustalania kwalifikowalnos$ci
produktéw do interwencji publicznej 1 przechowywania prywatnego, oraz stosowania
procedur przetargowych, zarowno w odniesieniu do interwencji publicznej, jak

1 przechowywania prywatnego;

e) inne przepisy dotyczace kontroli, ktére majg by¢ przeprowadzane przez panstwa
cztonkowskie w odniesieniu do $rodkow przewidzianych w rozdziale IV

rozporzadzenia (UE) nr 228/2013 i w rozdziale IV rozporzadzenia (UE) nr 229/2013.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 103 ust. 3.

Artykut 61

Niezgodnos¢ z przepisami dotyczqcymi udzielania zamowien publicznych

W przypadku gdy niezgodnos$¢ dotyczy unijnych lub krajowych przepisow dotyczacych udzielania
zamowien publicznych, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby ta czg$¢ pomocy, ktéra ma nie
zosta¢ wyptacona lub ktora ma zosta¢ wycofana, zostata okreslona na podstawie wagi niezgodnosci

1 zgodnie z zasadg proporcjonalnosci.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by miato to wptyw na zgodno$¢ z prawem 1 prawidlowos¢
transakcji jedynie do wysokosci czgsci pomocy, ktéra ma nie zosta¢ wyptacona lub ktéra ma zostac

wycofana.
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Artykut 62

Klauzula dotyczgca obchodzenia prawa

Bez uszczerbku dla szczegolnych przepiséw prawa Unii, panstwa czlonkowskie podejmujg
skuteczne i proporcjonalne kroki w celu unikania obchodzenia przepiséw prawa Unii 1 zapewniaja,
w szczeg6lnos$ci, aby osobom fizycznym ani prawnym nie przyznawano zadnych korzysci
wynikajacych z prawodawstwa rolnego, jezeli stwierdzono, ze warunki wymagane do uzyskania

takich korzysci zostaty sztucznie stworzone, w sprzecznosci z celami tego prawodawstwa.

Artykut 63

Zgodnos¢ interwencji do celow kontroli w sektorze wina

Na potrzeby stosowania interwencji w sektorze wina, o ktérych mowa w tytule III rozdziat I11
sekcja 4 rozporzadzenia (UE) 2021/...", panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby procedury
zarzadzania i kontroli stosowane do tych interwencji byly zgodne z systemem zintegrowanym,

o ktérym mowa w rozdziale II niniejszego tytutu, w odniesieniu do:
a) systemow identyfikacji dziatek rolnych;

b) kontroli.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Artykut 64

Zabezpieczenia

1. Panstwa cztonkowskie zadaja, w przypadku gdy stanowi tak prawodawstwo rolne, ztozenia
zabezpieczenia gwarantujgcego, ze okreslona kwota zostanie wyptacona lub ulegnie
przepadkowi na rzecz wlasciwego organu, jezeli dany obowigzek wynikajacy z tego

prawodawstwa nie zostanie spetniony.

2. Z wyjatkiem przypadkow sity wyzszej zabezpieczenie przepada w catosci lub w czesci
w razie niewywigzania si¢ z okreslonego obowiazku lub tez w przypadku, gdy wywigzano

si¢ z niego tylko czgéciowo.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy zapewniajace niedyskryminacyjne
traktowanie, rowno$¢ oraz poszanowanie zasady proporcjonalnosci przy skladaniu

zabezpieczenia; przepisy te okreslaja:
a)  podmiot odpowiedzialny, w przypadku gdy obowigzek nie zostanie wypetniony;

b)  szczegolne sytuacje, w ktorych wlasciwy organ moze odstapi¢ od wymogu ztozenia

zabezpieczenia;

c)  warunki majace zastosowanie do sktadanego zabezpieczenia i1 zabezpieczyciela oraz

warunki zlozenia 1 zwolnienia tego zabezpieczenia;

d)  szczegdlne warunki zwigzane z zabezpieczeniem ztozonym w zwiazku zaliczkami;
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e)  skutki nieprzestrzegania obowigzkéw, w odniesieniu do ktoérych ztozono
zabezpieczenie, jak przewidziano w ust. 1, w tym przepadku zabezpieczen oraz
wspotczynnik zmniejszenia, ktory nalezy stosowac przy zwalnianiu zabezpieczen
w odniesieniu do refundacji, pozwolen, ofert, ofert przetargowych lub szczegolnych
wnioskow, a takze w przypadkach gdy obowigzek objety tym zabezpieczeniem nie
zostal w pelni albo wcale wypehiony, z uwzglednieniem charakteru obowiazku,
wielkosci, w odniesieniu do ktorych obowigzek nie zostal spetniony, okresu
przekroczenia terminu, w ktorym obowigzek miat zosta¢ spetniony, oraz daty

dostarczenia dowodu na spetnienie obowigzku.
4. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace:

a) formy zabezpieczenia, jakie ma by¢ sktadane, oraz procedury sktadania

zabezpieczenia, jego przyjmowania oraz zastgpowania pierwotnego zabezpieczenia;
b)  procedur w zakresie zwalniania zabezpieczenia;
c) powiadomien, jakich maja dokonywac panstwa czlonkowskie oraz Komisja.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 103 ust. 3.
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ROZDZIAL 11

Zintegrowany system zarzadzania i kontroli

Artykut 65

Zakres stosowania i definicje odnoszqce sie do niniejszego rozdziatu

1. Kazde z panstw cztonkowskich ustanawia i prowadzi zintegrowany system zarzadzania

1 kontroli (zwany dalej ,,systemem zintegrowanym”).

2. System zintegrowany stosuje si¢ do interwencji w formie platnosci obszarowych
1 interwencji z tytutu zwierzat, wymienionych w tytule III rozdziat I1 i IV rozporzadzenia
(UE) 2021/...*, oraz do $rodkow, o ktérych mowa w rozdziale IV rozporzadzenia (UE)
nr 228/2013 i rozdziale IV rozporzadzenia (UE) nr 229/2013.

3. W niezbednym zakresie system zintegrowany stosuje si¢ rowniez do zarzadzania i kontroli
w odniesieniu do warunkowosci oraz do interwencji w sektorze wina, jak okreslono

w tytule III rozporzadzenia (UE) 2021/...".

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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4. Na potrzeby niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,,wniosek geoprzestrzenny” oznacza elektroniczny formularz wniosku, ktory
obejmuje réwniez aplikacj¢ informatyczng opartg na systemie informacji
geograficznej umozliwiajgcym beneficjentom przestrzenne deklarowanie dziatek
rolnych gospodarstwa w rozumieniu art. 3pkt 2 rozporzadzenia (UE) 2021/...*

1 gruntéw nierolnicznych zgloszonych do ptatnosci;

b) ,.system monitorowania obszarow” oznacza procedure¢ regularnych
1 systematycznych obserwacji, sledzenia i oceny dziatalnosci i praktyk rolniczych
na uzytkach rolnych na podstawie danych satelitarnych zebranych przez satelity
Sentinel systemu Copernicus lub innych danych o co najmniej rownowaznej

wartosci;

c) ,system identyfikacji i rejestracji zwierzat” oznacza system identyfikacji i rejestracji
utrzymywanych zwierzat ladowych ustanowiony w czgsci IV tytut I rozdziat 2 sekcja
1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/4291;

d) ,dziatka rolna” oznacza zdefiniowana przez panstwa czlonkowskie jednostke gruntu
stanowigcego uzytek rolny okreslony zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE)

2021/..7%

Dz.U: proszg wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 .

w sprawie przenos$nych chordb zwierzat oraz zmieniajace 1 uchylajace niektore akty

w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo o zdrowiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1).
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e) ,system informacji geograficznej” oznacza system komputerowy zdolny
do rejestrowania, przechowywania, analizowania i wy$swietlania informacji

geograficznych,;

f)  ,,system wnioskow automatycznych” oznacza system sktadania wnioskow w ramach
interwencji obszarowych lub interwencji z tytutu zwierzat, w ktérym dane
wymagane przez administracj¢ na temat przynajmniej poszczegdlnych obszaréw lub
zwierzat, w odniesieniu do ktorych sktadany jest wniosek o przyznanie pomocy, sa
dostgpne w urzedowych skomputeryzowanych bazach danych zarzadzanych przez

panstwo cztonkowskie 1 w razie potrzeby sg udostgpniane beneficjentowi.
Artykut 66
Elementy systemu zintegrowanego
1. System zintegrowany obejmuje nastgpujace elementy:
a)  system identyfikacji dziatek rolnych;

b)  system wnioskow geoprzestrzennych oraz — w stosownych przypadkach — wnioskow

0 przyznanie pomocy z tytulu zwierzat;
c)  system monitorowania obszaréw;

d) system identyfikacji beneficjentow interwencji i sSrodkow, o ktérych mowa w art. 65

ust. 2;

e)  system kontroli i kar;
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f)  wstosownych przypadkach, system identyfikacji i rejestracji uprawnien do ptatnosci;
g)  w stosownych przypadkach, system identyfikacji i rejestracji zwierzat.

System zintegrowany dostarcza informacji majacych znaczenie dla sprawozdawczos$ci

w zakresie wskaznikow, o ktorych mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) 2021/...*.

System zintegrowany dziata w oparciu o elektroniczne bazy danych i systemy informacji
geograficznej oraz umozliwia wymiang i integracj¢ danych migdzy elektronicznymi
bazami danych i systemami informacji geograficznej. W stosownych przypadkach systemy
informacji geograficznej umozliwiajg taka wymiang i integracje danych dotyczacych
dziatek rolnych w wyznaczonych strefa chronionych i w wyznaczonych obszarach, ktore
zostaly ustanowione zgodnie z prawodawstwem Unii wyszczegdlnionym w zalaczniku
XI1II do rozporzadzenia (UE) 2021/...", takich jak obszary Natura 2000 czy strefy narazone
na zanieczyszczenia azotanami w rozumieniu art. 2 lit. k) dyrektywy Rady 91/676/EWG!,
a takze elementoéw krajobrazu w ramach norm dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong
srodowiska okreslonych zgodnie z art. 13 rozporzadzenia (UE) 2021/..." lub objetych

interwencjami wyszczegolnionymi w tytule III rozdziaty I11 IV tego rozporzadzenia.

Dz.U: proszg wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod przed
zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375
z31.12.1991, s. 1).
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4. Bez uszczerbku dla odpowiedzialno$ci panstw cztonkowskich w odniesieniu do wdrozenia
1 stosowania systemu zintegrowanego, Komisja moze zwrdcic si¢ o pomoc
do wyspecjalizowanych podmiotow lub 0s6b w celu utatwienia utworzenia, monitorowania
1 prowadzenia systemu zintegrowanego, w szczegdlnosci z mysla o udzielaniu wtasciwym

organom panstw cztonkowskich porad technicznych.

5. Panstwa cztonkowskie podejmuja $§rodki wymagane do wlasciwego utworzenia
1 prowadzenia systemu zintegrowanego oraz — na wniosek innego panstwa cztonkowskiego

—udzielajg sobie wzajemnej pomocy niezbednej do celéw niniejszego rozdziatu.

Artykut 67

Przechowywanie i udostepnianie danych

1. Panstwa cztonkowskie rejestruja i przechowuja wszelkie dane i dokumenty dotyczace
rocznych produktow zgloszonych w kontekscie rocznego rozliczenia z realizacji celow,
o ktéorym mowa w art. 54, 1 zgtoszonych postepéw w osigganiu celow koncowych
okreslonych w planie strategicznym WPR i monitorowanych zgodnie z art. 128

rozporzadzenia (UE) 2021/...".

Dane i dokumenty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dotyczace biezacego roku
kalendarzowego lub roku gospodarczego oraz poprzednich 10 lat kalendarzowych lub
gospodarczych, sg dostepne do wgladu za pomocg cyfrowych baz danych prowadzonych

przez whasciwy organ panstwa cztonkowskiego.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Dane wykorzystywane do celéw systemu monitorowania obszardw moga by¢
przechowywane jako dane surowe na serwerze bedacym dla wiasciwych organow
serwerem zewnetrznym. Dane te sg przechowywane na serwerze przez przynajmniej przez

trzy lata.

W drodze odstgpstwa od akapitu drugiego od panstw cztonkowskich, ktore przystapity
do Unii w lub po 2013 r., wymaga si¢ zapewnienia dostepnosci danych do wgladu dopiero

od roku przystgpienia tych panstw do Unii.

W drodze odstepstwa od akapitu drugiego od panstw cztonkowskich wymaga si¢
zapewnienia dostepnosci danych i dokumentow zwigzanych z systemem monitorowania
obszaréw, o ktorym mowa w art. 66 ust. 1 lit. ¢), do wgladu dopiero od dnia wdrozenia

systemu monitorowania obszarow.

2. Panstwa cztonkowskie mogg stosowa¢ wymogi okreslone w ust. 1 na szczeblu
regionalnym, pod warunkiem ze wymogi te i administracyjne procedury rejestrowania
danych i dostepu do nich beda jednakowe na calym terytorium panstwa cztonkowskiego

1 beda umozliwialy zagregowanie danych na poziomie krajowym.

3. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby jego organy publiczne nieodptatnie
udostegpnialy sobie wzajemnie oraz udostepniaty publicznie na szczeblu krajowym zestawy
danych zebranych za pomoca systemu zintegrowanego, ktore majg znaczenie dla potrzeb
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2007/2/WE! lub ktére majg znaczenie dla
monitorowania dziedzin polityki Unii. Ponadto panstwa cztonkowskie umozliwiaja

instytucjom i1 organom unijnym dostep do tych zbiorow danych.

Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2007 r.
ustanawiajgca infrastrukture informacji przestrzennej we Wspolnocie Europejskiej
(INSPIRE) (Dz.U. L 108 z 25.4.2007, s. 1).
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4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zbiory danych, ktore sa gromadzone za pomoca
systemu zintegrowanego i ktore majg znaczenie dla tworzenia statystyki europejskiej
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009!, byty
nieodptatnie udostepniane Komisji (Eurostatowi), krajowym urzgdom statystycznym oraz,
w razie potrzeby, innym krajowym organom odpowiedzialnym za sporzadzanie statystyki

europejskiej.

5. Panstwa cztonkowskie ograniczajg publiczny dostep do zbiorow danych, o ktérych mowa
w ust. 3 14, w przypadku gdy taki dost¢p miatby niekorzystny wptyw na poufno$¢ danych
osobowych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679.

6. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg swoje systemy w sposdb zapewniajacy, aby
beneficjenci mieli dostep do wszystkich odpowiednich zwigzanych z nimi danych
dotyczacych gruntow, ktore uzytkujg lub zamierzaja uzytkowac, aby umozliwi¢ im

prawidlowe zlozenie wniosku.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca
2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu
Statystycznego Wspdlnot Europejskich danych statystycznych objetych zasadg poufnosci,
rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie statystyk Wspolnoty oraz decyzje Rady
89/382/EWQ@, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programow Statystycznych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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Artykut 68
System identyfikacji dziatek rolnych

1. System identyfikacji dziatek rolnych stanowi system informacji geograficznej ustanowiony
1 regularnie aktualizowany przez panstwa cztonkowskie na podstawie ortoobrazow
lotniczych lub satelitarnych przy zastosowaniu jednolitego standardu gwarantujacego

doktadno$¢ co najmniej réwna doktadnosci kartografii w skali 1:5 000.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby system identyfikacji dziatek rolnych:

a) jednoznacznie identyfikowat kazda dziatke rolng i jednostki gruntéw nierolniczych,
ktére panstwa cztonkowskie uznajg za kwalifikujace si¢ do otrzymywania pomocy

w ramach interwencji, o ktérych mowa w tytule III rozporzadzenia (UE) 2021/...%;

b)  zawieral aktualne wartosci dotyczace obszarow, ktére panstwa cztonkowskie uznaja
za kwalifikujace sie do otrzymywania pomocy w ramach interwencji, o ktérych

mowa w art. 65 ust. 2;

c) umozliwiat prawidlowa lokalizacj¢ dziatek rolnych i gruntéw nierolniczych,

w odniesieniu do ktorych wystepuje si¢ z wnioskiem o ptatnoscé.

3. Panstwa cztonkowskie dokonujg corocznej oceny jakosci systemu identyfikacji dzialek

rolnych zgodnie z metodami okre§lonymi na poziomie Unii.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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Jezeli ocena wykaze niedociggnigcia w systemie, panstwo cztonkowskie podejmuje
odpowiednie dziatania naprawcze, a w razie ich braku Komisja wymaga od niego

ustanowienia planu dziatania zgodnie z art. 42.

Sprawozdanie z oceny oraz, w stosownych przypadkach, dziatania naprawcze
1 harmonogram ich wdrazania s przedktadane Komisji do dnia 15 lutego nastepujacego po

danym roku kalendarzowym.

Artykut 69

System wnioskow geoprzestrzennych i wnioskow o przyznanie pomocy z tytutu zwierzqt

1. W odniesieniu do pomocy w ramach interwencji obszarowych, o ktéorych mowa w art. 65
ust. 2, wdrazanych w ramach ich planow strategicznych WPR, panstwa cztonkowskie
wymagajg zlozenia wniosku przy wykorzystaniu formularza wniosku geoprzestrzennego

dostarczonego przez wlasciwy organ.

2. W odniesieniu do pomocy w ramach interwencji z tytutu zwierzat, o ktérych to
interwencjach mowa w art. 65 ust. 2, wdrazanych w ramach krajowych planow

strategicznych WPR, panstwa czlonkowskie wymagaja ztozenia wniosku.

3. Panistwa cztonkowskie wprowadzaja do wnioskoéw, o ktorych mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, informacje pochodzace z systemow, o ktorych mowa w art. 66 ust. 1
lit. g) oraz w art. 68, 70, 71 1 73, lub z jakiejkolwiek innej stosownej publicznej bazy
danych.
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Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ system wnioskdw automatycznych oraz

zdecydowac, ktore z wnioskow okreslonych w ust. 1 i 2 ma on obejmowac.

Jezeli panstwo cztonkowskie zadecyduje o zastosowaniu systemu wnioskow
automatycznych, ustanawia ono system, ktory umozliwi administracji dokonywanie
ptatnosci na rzecz beneficjentdw na podstawie informacji dostgpnych w oficjalnych
skomputeryzowanych bazach danych. W przypadku wystapienia ich zmiany, te dost¢gpne
informacje sg uzupethiane w razie potrzeby dodatkowymi informacjami dotyczacymi tej
zmiany. Beneficjent potwierdza dostepne informacje 1 dostgpne informacje dodatkowe

przez system wnioskow automatycznych.

Panstwa cztonkowskie dokonujg corocznej oceny jako$ci systemu wnioskow

geoprzestrzennych zgodnie z metodami okreslonymi na poziomie Unii.

Jezeli ocena wykaze niedociggniecia w systemie, panstwo cztonkowskie podejmuje
odpowiednie dziatania naprawcze, a w razie ich braku Komisja wymaga od niego

ustanowienia planu dziatania zgodnie z art. 42.

Sprawozdanie z oceny oraz, w stosownych przypadkach, dziatania naprawcze
1 harmonogram ich wdrazania sa przedktadane Komisji do dnia 15 lutego nastepujacego po

danym roku kalendarzowym.
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Artykut 70

System monitorowania obszarow

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg i stosujg system monitorowania obszardéw, ktory ma
zacza¢ funkcjonowac od dnia 1 stycznia 2023 r. Jezeli pelne uruchomienie systemu od tego
dnia nie jest mozliwe w zwigzku z ograniczeniami technicznymi, panstwa cztlonkowskie
moga podjac¢ decyzje o ustanowieniu i stopniowym rozpoczeciu dziatania takiego systemu,
przekazujac informacje jedynie na potrzeby ograniczonej liczby interwencji. Niemniej
jednak od dnia 1 stycznia 2024 r. system monitorowania obszarow we wszystkich

panstwach cztonkowskich musi w petni funkcjonowac.

2. Panstwa cztonkowskie dokonujg corocznej oceny jakosci systemu monitorowania

obszarow zgodnie z metodami okreslonymi na poziomie Unii.

Jezeli ocena wykaze niedociggniecia w systemie, panstwo cztonkowskie podejmuje
odpowiednie dziatania naprawcze, a w razie ich braku Komisja wymaga od niego

ustanowienia planu dziatania zgodnie z art. 42.

Sprawozdanie z oceny oraz, w stosownych przypadkach, dziatania naprawcze
1 harmonogram ich wdrazania sa przedktadane Komisji do dnia 15 lutego nastepujacego po

danym roku kalendarzowym.
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Artykut 71
System identyfikacji beneficjentow

System rejestrowania tozsamosci kazdego beneficjenta interwencji i srodkdéw, o ktorych mowa
w art. 65 ust. 2, gwarantuje, ze wszystkie wnioski zlozone przez tego samego beneficjenta mozna

zidentyfikowac¢ jako takie.

Artykut 72

System kontroli i kar

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg system kontroli i kar, o ktorym mowa w art. 66 ust. 1 lit. e).
Panstwa cztonkowskie, poprzez agencje ptatnicze lub organy przez nie delegowane, co roku
przeprowadzaja kontrole administracyjne wnioskow o przyznanie pomocy i wnioskow o ptatnosc,
by sprawdzi¢ ich legalno$¢ 1 prawidtowos$¢ zgodnie z art. 59 ust. 1 lit. a). Kontrole te uzupelniane sa
przez kontrole na miejscu, ktore moga by¢ przeprowadzane zdalnie przy uzyciu odpowiednie;j

technologii.
Artykut 73
System identyfikacji i rejestracji uprawnien do ptatnosci

System identyfikacji 1 rejestracji uprawnien do ptatnosci umozliwia weryfikacj¢ uprawnien

z wnioskami o przyznanie pomocy i systemem identyfikacji dzialek rolnych.
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Artykut 74

Przekazanie Komisji uprawnien zwigzanych z systemem zintegrowanym

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102, ktore sa
niezbgdne do zapewnienia, by system zintegrowany przewidziany w niniejszym rozdziale byt
wdrazany w sposob efektywny, spojny i niedyskryminujacy, shuzacy ochronie interesow

finansowych Unii, w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o:
a) przepisy dotyczace oceny jakosci, o ktorych mowa w art. 68, 69 1 70;

b) przepisy dotyczace systemu identyfikacji dzialek rolnych, systemu identyfikacji
beneficjentéw oraz systemu identyfikacji i rejestracji uprawnien do ptatnosci, o ktérych

mowa w art. 68, 711 73.
Artykut 75
Uprawnienia wykonawcze zwigzane z art. 68. 691 70
Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace:
a) formy i tre$ci oraz warunkéw przekazywania lub udostepniania Komisji:

(1) sprawozdan z oceny jakosci systemu identyfikacji dziatek rolnych, systemu

wnioskOw geoprzestrzennych oraz systemu monitorowania obszarow;
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(i) dziatan naprawczych, o ktorych mowa w art. 68, 69 1 70;

b) podstawowych funkcji i przepisOw dotyczacych systemu wnioskéw o przyznanie pomocy,
o ktorym mowa w art. 69, 1 systemu monitorowania obszaréw, o ktérym mowa w art. 70,
w tym parametréw dotyczacych stopniowego zwigkszania liczby interwencji objetych

systemem monitorowania obszarow.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103

ust. 3.

ROZDZIAL 111

Kontrola transakcji

Artykut 76

Zakres stosowania i definicje odnoszgce si¢ do niniejszego rozdziatu

1. W niniejszym rozdziale ustanawia si¢ szczegdtowe przepisy dotyczace kontroli
dokumentow biznesowych jednostek otrzymujacych lub dokonujacych platnosci
odnoszacych si¢ bezposrednio lub posrednio do systemu finansowania przez EFRG lub
dokumentow przedstawicieli takich jednostek (zwanych dalej ,,przedsigbiorstwami’)
w celu ustalenia, czy transakcje stanowigce cze$¢ systemu finansowania przez EFRG

faktycznie zostaty przeprowadzone 1 wykonane prawidtowo.
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2. Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do interwencji obj¢tych systemem zintegrowanym,
o ktorym mowa niniejszym tytule rozdziat I, oraz tytutem III rozdziat III rozporzadzenia

(UE) 2021/...*.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102 w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia o wykaz interwencji, ktore ze wzgledu na swdj
charakter i wymogi kontroli nie moga by¢ poddane dodatkowej kontroli ex post poprzez
kontrolg dokumentow biznesowych i w zwigzku z tym nie podlegajg takiej kontroli

na mocy niniejszego rozdziatu.
3. Na potrzeby niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,,dokument biznesowy” oznacza wszystkie ksiegi, rejestry, dowody kasowe
1 dokumenty potwierdzajace, rachunki, zapisy dotyczace produkeji i jakosci,
korespondencj¢ odnoszaca si¢ do dziatalnosci gospodarczej przedsigbiorstwa oraz
dane handlowe, niezaleznie od ich formy, w tym dane archiwizowane elektronicznie,
w zakresie, w jakim te dokumenty lub dane odnoszg si¢ bezposrednio lub posrednio

do transakcji, o ktorych mowa w ust. 1;

b)  ,,0soba trzecia” oznacza osobg fizyczna lub prawng bezposrednio lub posrednio
zwigzang z transakcjami przeprowadzanymi w ramach systemu finansowania przez

EFRG.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Artykut 77

Kontrole przeprowadzane przez panstwa cztonkowskie

Panstwa cztonkowskie przeprowadzajg systematyczne kontrole dokumentow biznesowych
przedsigbiorstw z uwzglednieniem charakteru transakcji, ktore majg by¢ przedmiotem
kontroli. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wybor kontrolowanych przedsigbiorstw
dal mozliwie jak najwicksza gwarancje skutecznosci srodkoéw stuzacych zapobieganiu

1 wykrywaniu nieprawidlowosci. Wybor ten uwzglednia miedzy innymi finansowe

znaczenie przedsigbiorstw w tym systemie oraz inne czynniki ryzyka.

W stosownych przypadkach kontrole przewidziane w ust. 1 niniejszego artykulu rozszerza
si¢ na osoby fizyczne i prawne, z ktorymi przedsiebiorstwa sa powigzane, oraz na osoby
fizyczne lub prawne, ktorych kontrola moze by¢ mie¢ znaczenie dla osiggnigcia celow

okreslonych w art. 78.

Organ lub organy odpowiedzialne za stosowanie niniejszego rozdzialu muszg by¢
zorganizowane w taki sposob, aby byly niezalezne od podmiotéw lub oddziatow
podmiotow odpowiadajacych za platnosci i kontrole przeprowadzane przed dokonaniem

ptatnosci.

Przedsigbiorstwa, ktorych suma wptywow lub ptatnosci wyniosta ponizej 40 000 EUR,
kontroluje si¢ zgodnie z niniejszym rozdzialem jedynie ze szczegdlnych powodow, ktore
panstwa czlonkowskie majg wskaza¢ w swoim rocznym planie kontroli, o ktérym mowa

w art. 80 ust. 1.
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5. Kontrola przeprowadzana na podstawie niniejszego rozdziatu pozostaje bez uszczerbku dla

kontroli przeprowadzanych na podstawie art. 49 i 50.

Artykut 78
Kontrole krzyzowe

1. Doktadnos$¢ danych pierwotnych podlegajacych kontroli weryfikuje si¢ przez szereg
kontroli krzyzowych, wlaczajac w to, w razie koniecznosci, dokumenty biznesowe osob

trzecich, stosownie do stopnia istniejgcego ryzyka, obejmujacych:

a)  poroéwnania z dokumentami biznesowymi dostawcow, klientéw, przewoznikdéw

1 innych o0séb trzecich;
b)  kontrole bezposrednie, w stosownych przypadkach, ilosci i charakteru zapasow;

c) pordéwnania z rejestrami przeptywow finansowych powigzanych z transakcjami
realizowanymi w ramach systemu finansowania przez EFRG lub bedacych skutkiem

tych transakcji;

d)  kontrole w odniesieniu do ksiegowosci lub rejestry przeptywéw finansowych
wskazujacych w czasie kontroli, Ze dokumenty bedace w posiadaniu agencji

platniczej jako uzasadnienie dla wyptaty pomocy beneficjentowi sg rzetelne.

2. W przypadku gdy przedsigbiorstwa zobowigzane sg do prowadzenia doktadnych rejestréw
zapasOw zgodnie z prawem unijnym lub krajowym, kontrola tych rejestrow obejmuje,
w odpowiednich przypadkach, poréwnanie z dokumentami biznesowymi oraz,

w stosownych przypadkach, z faktyczng iloScia zapas6w w magazynach.
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3. Przy wyborze transakcji, ktore maja by¢ kontrolowane, w petni uwzglednia si¢ stopien

istniejacego ryzyka.

4. Osoby odpowiedzialne za przedsiebiorstwo lub osoba trzecia zapewniajg, aby wszystkie
dokumenty biznesowe oraz informacje dodatkowe dostarczane byty urzednikom
odpowiedzialnym za kontrol¢ lub osobom upowaznionym do przeprowadzania kontroli
w ich imieniu. Dane archiwizowane elektronicznie dostarczane s3 na odpowiednim

nos$niku danych.

5. Urzednicy odpowiedzialni za kontrole lub osoby upowaznione do przeprowadzania
kontroli w ich imieniu moga wymaga¢ dostarczenia im wyciaggéw lub kopii dokumentow,

o ktorych mowa w ust. 1.

Artykut 79

Wzajemna pomoc

Panstwa cztonkowskie udzielaja sobie — na wniosek — wzajemnej pomocy przy przeprowadzaniu

kontroli przewidzianej w niniejszym rozdziale w nast¢pujacych przypadkach:

a) gdy przedsiebiorstwo lub osoba trzecia maja siedzibg w panstwie czlonkowskim innym niz
to, w ktorym wyplata odnosnej kwoty zostata lub powinna byta zosta¢ dokonana lub

otrzymana;

b) gdy przedsiebiorstwo lub osoba trzecia majg siedzibe w panstwie czlonkowskim innym niz

to, w ktorym znajdujg si¢ dokumenty 1 informacje wymagane do kontroli.

PE-CONS 65/1/21 REV 1 161
PL



Artykul 80

Planowanie i sprawozdawczos¢

1. Panstwa cztonkowskie opracowuja plany kontroli w celu przeprowadzania kontroli

zgodnie z art. 77 w nastepnym okresie kontroli.
2. Kazdego roku do dnia 15 kwietnia panstwa cztonkowskie przesytaja Komisji:

a)  swoj plan kontroli, o ktorym mowa w ust. 1, i podajg liczbe przedsigbiorstw, ktore
majg zosta¢ poddane kontroli, w podziale na sektory na podstawie odnoszacych si¢

do nich kwot;

b)  szczegdtowe sprawozdanie ze stosowania niniejszego rozdziatu w poprzednim
okresie kontroli obejmujace ewentualne wyniki kontroli przeprowadzonej

na podstawie art. 79.

3. Jezeli w terminie o$miu tygodni Komisja nie przekaze panstwom cztonkowskim swoich
uwag, panstwa czlonkowskie realizujg opracowane przez siebie i przestane Komisji plany

kontroli oraz ich zmiany.
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Artykut 81

Dostep do informacji oraz kontrole przeprowadzane przez Komisje

1. Zgodnie ze stosownymi przepisami prawa krajowego urzednicy Komisji majg dostep
do wszystkich dokumentoéw sporzadzonych na potrzeby albo w wyniku kontroli
organizowanej na podstawie niniejszego rozdziatu oraz do przechowywanych danych,
tacznie z danymi zgromadzonymi w systemach przetwarzania danych. Na zadanie dane

dostarcza si¢ na odpowiednim nosniku danych.

2. Kontrola, o ktorej mowa w art. 77, przeprowadzana jest przez urzednikow panstw
cztonkowskich. W kontroli tej moga uczestniczy¢ urzednicy Komisji, ale nie moga oni
wykonywac¢ uprawnien kontrolnych przyznanych urzednikom panstw cztonkowskich.
Maja jednak dostep do tych samych pomieszczen i do tych samych dokumentow, co

urzednicy panstw cztonkowskich.

3. Bez uszczerbku dla przepisow rozporzadzen (Euratom, WE) nr 2988/95 (Euratom, WE)
nr 2185/96, (UE, Euratom) nr 883/2013 1 (UE) 2017/1939, w przypadku gdy przepisy
krajowe dotyczace postepowania karnego zastrzegaja niektore dziatania dla urzednikow
specjalnie wyznaczonych na mocy prawa krajowego, ani urzg¢dnicy Komisji, ani urzednicy
panstwa cztonkowskiego wystepujacego z wnioskiem, nie uczestnicza w tych dziataniach.
W zadnym wypadku nie uczestnicza oni w szczegdlnosci w przeszukaniu miejsc
zamieszkania ani w formalnych przestuchaniach osob w kontekscie postepowania karnego
toczacego si¢ w danym panstwie czlonkowskim. Maja oni jednak dostep do uzyskanych

w ten sposob informacji.
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Artykut 82

Uprawnienia wykonawcze zwigzane z kontrolg transakcji

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy niezbedne do jednolitego stosowania

niniejszego rozdziatu, a w szczegdlnosci dotyczace:

a) przeprowadzania kontroli, o ktérych mowa w art. 77, w odniesieniu do wyboru

przedsigbiorstw, liczby kontroli oraz ich harmonogramu;
b) udzielania wzajemnej pomocy, o ktorej mowa w art. 79;

C) tresci sprawozdan, o ktorych mowa w art. 80 ust. 2 lit. b), oraz wszelkich innych

powiadomien wymaganych na mocy niniejszego rozdziatu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103

ust. 3.
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ROZDZIAL 1V
System kontroli i kary administracyjne

w zwigzku z warunkowoscig

Artykul 83

System kontroli w zwigzku z warunkowoscig

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg system w celu zweryfikowania, czy nastepujace
kategorie beneficjentow wypelniajag obowiazki okreslone w tytule III rozdziat I sekcja 2

rozporzadzenia (UE) 2021/...":

a)  beneficjenci otrzymujacy ptatnosci bezposrednie na mocy tytutu III rozdziat 11

rozporzadzenia (UE) 2021/...";

b)  beneficjenci otrzymujacy platnosci roczne zgodnie z art. 70, 71 1 72 rozporzadzenia

(UE) 2021/...";

c) beneficjenci otrzymujacy wsparcie zgodnie z rozdziatem IV rozporzadzenia (UE)

nr 228/2013 lub rozdziatem IV rozporzadzenia (UE) nr 229/2013.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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2. Panstwa cztonkowskie stosujace art. 28 rozporzadzenia (UE) 2021/...* moga ustanowi¢

uproszczony system kontroli:

a)  w odniesieniu do beneficjentow otrzymujacych platnosci na mocy art. 28

rozporzadzenia (UE) 2021/...7; lub

b)  w odniesieniu do matych gospodarstw okreslonych przez panstwa cztonkowskie
zgodnie z art. 28 rozporzadzenia (UE) 2021/..." i nieubiegajacych sie o takie

ptatnosci.

Jezeli panstwo cztonkowskie nie stosuje art. 28 rozporzadzenia (UE) 2021/...", moze ono
ustanowi¢ uproszczony system kontroli rolnikéw posiadajacych gospodarstwa, ktorych
maksymalna wielko$¢ nie przekracza 5 hektaréw uzytkéw rolnych zadeklarowanych

zgodnie z art. 69 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

3. Panstwa cztonkowskie mogg korzystac¢ z istniejacych systemoéw kontroli i administracji

w celu zapewnienia zgodno$ci z przepisami dotyczacymi warunkowosci.
Systemy te muszg by¢ zgodne z systemami kontroli, o ktorych mowa w ust. 11 2.

4. Panstwa cztonkowskie dokonujg corocznego przegladu systemow kontroli, o ktérych

mowa w ust. 1 12, w $wietle uzyskanych wynikow.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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5. Na potrzeby niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,,wymog” oznacza kazdy wymog podstawowy w zakresie zarzadzania wynikajacy
z prawa Unii, o ktorym mowa w art. 12 rozporzadzenia (UE) 2021/...*, w ramach
danego aktu prawnego, r6zny co do istoty od innych wymogow tego samego aktu
prawnego;

b) ,akt prawny” oznacza kazda z dyrektyw lub kazde z rozporzadzen, o ktérych mowa
w art. 12 rozporzadzenia (UE) 2021/...%;

c) ,powtarzalno$¢ niezgodnos$ci” oznacza niezgodnos¢ z tym samym wymogiem lub
normg wiecej niz jeden raz w okresie kolejnych trzech lat kalendarzowych, pod
warunkiem ze beneficjent zostat poinformowany o wczesniejszej niezgodnosci oraz,
w stosownych przypadkach, miat mozliwo$¢ podjecia niezbednych dziatan, aby
naprawic t¢ poprzednig niezgodnos¢.

6. W celu wypetnienia swoich obowigzkow w zakresie kontroli okreslonych w ust. 1-4
panstwa czlonkowskie:

a) uwzgledniajg kontrole na miejscu w celu sprawdzenia, czy beneficjenci wypetniaja
obowigzki okreslone w tytule III rozdziat I sekcja 2 rozporzadzenia (UE) 2021/...7;

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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b)  w zalezno$ci od wymogow, norm, aktow prawnych lub obszaréw warunkowosci,
mogg podjac¢ decyzj¢ o przeprowadzaniu kontroli, w tym kontroli administracyjnych,
w ramach systeméw kontroli stosowanych w odniesieniu do danego wymogu,
normy, aktu prawnego lub obszaru stosowania warunkowosci, pod warunkiem ze
skuteczno$¢ tych kontroli jest co najmniej rdowna skutecznosci kontroli na miejscu,

o ktorych mowa w lit. a);

c)  w stosownych przypadkach mogg wykorzystywac teledetekcje lub system
monitorowania obszarow lub inne odpowiednie technologie pomagajace im

w przeprowadzaniu kontroli na miejscu, o ktérych mowa w lit. a);

d)  okreslajg probe, ktora zostanie poddana kontrolom na miejscu, o ktérych mowa
w lit. a) 1 ktére maja by¢ przeprowadzane co roku na podstawie analizy ryzyka;

proba ta:

(i) uwzglednia strukture gospodarstwa, nieodtaczne ryzyko niezgodnosci oraz —
w stosownych przypadkach — korzystanie przez beneficjentow z ustug
doradczych dla rolnikéw, o ktorych mowa w art. 15 rozporzadzenia (UE)
2021/...*, i wynika z zastosowania w odniesieniu do tych elementow

wspotczynnikéw wazenia,
(11) uwzglednia element losowy; oraz

(i11) obejmuje co najmniej 1 % beneficjentow wyszczegolnionych w ust. 1

niniejszego artykutu;

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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e) jezeli chodzi o obowiazki zwigzane z warunkowoscig w zwigzku z dyrektywa Rady
96/22/WE!, uznajg zastosowanie okreslonego poziomu prob kontrolnych
przewidzianego w planach dotyczacych monitorowania za speilnienie wymogu

w zakresie minimalnego wskaznika okre§lonego w lit. d) niniejszego ustepu;

f)  w ramach stosowania uproszczonego systemu kontroli, o ktorym mowa w ust. 2,
moga podjac¢ decyzje o wytaczeniu z kontroli na miejscu, o ktorych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu, weryfikacji zgodnosci z obowigzkami okreslonymi w tej literze,
jesli mozna dowies¢, ze przypadki niezapewnienia przez danych beneficjentow
zgodno$ci z przepisami nie mogly mie¢ istotnych konsekwencji dla osiggnigcia

celéw odno$nych aktéw prawnych i norm.

Artykut 84

System kar administracyjnych w zwiqzku z warunkowosciq

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg system przewidujacy stosowanie kar administracyjnych
wobec beneficjentéw, o ktorych mowa w art. 83 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, ktorzy
nie przestrzegaja w dowolnym momencie w danym roku kalendarzowym obowigzkow

okreslonych w tytule III rozdziat I sekcja 2 rozporzadzenia (UE) 2021/...%.

Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu stosowania

w gospodarstwach hodowlanych niektorych zwigzkéw o dziataniu hormonalnym,
tyreostatycznym 1 B-agonistycznym i uchylajaca dyrektywy 81/602/EWG, 88/146/EWG
oraz 88/299/EWG (Dz.U. L 125 z23.5.1996, s. 3).

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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Kary administracyjne, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, stosuje si¢ jedynie
w przypadku gdy niezgodno$¢ jest wynikiem dzialania lub zaniechania, ktéore mozna
bezposrednio przypisa¢ danemu beneficjentowi, oraz w przypadku gdy spetniony jest co

najmniej jeden z nastg¢pujacych warunkow:
a)  niezgodno$¢ zwigzana jest z dziatalnoscig rolniczg beneficjenta;

b)  niezgodnos$¢ dotyczy gospodarstwa w rozumieniu art. 3 pkt 2 rozporzadzenia (UE)
2021/...* lub innych zarzadzanych przez danego beneficjenta obszarow znajdujacych

si¢ na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego.

W odniesieniu do obszarow le$nych nie stosuje si¢ jednak kar administracyjnych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, jezeli w odniesieniu do danego obszaru nie

wystapiono o wsparcie zgodnie z art. 70 1 71 rozporzadzenia (UE) 2021/...+.

2. W ramach swoich systemow kar administracyjnych, o ktéorych mowa w ust. 1, panstwa

cztonkowskie:

a)  uwzgledniaja przepisy dotyczace stosowania kar administracyjnych, w przypadkach
gdy grunty rolne, gospodarstwo rolne lub jego czesci zostajg przekazane podczas
danego roku kalendarzowego lub danych lat kalendarzowych; przepisy te opierajg si¢
na uczciwym i sprawiedliwym podziale odpowiedzialnos$ci za niezgodno$ci migdzy

osobg przekazujaca a osobg przejmujaca;

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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b)  niezaleznie od ust. 1, moga podjac¢ decyzje o niestosowaniu kary administracyjne;j,
jezeli jej wysoko$¢ wynosi 100 EUR lub mniej w odniesieniu do danego beneficjenta
na rok kalendarzowy; beneficjenta powiadamia si¢ jednak o stwierdzeniu

niezgodnosci 1 o obowigzku podjecia w przysztosci dzialania naprawczego;
c) przewiduja, ze kary administracyjnej nie naktada si¢ w przypadkach gdy:

(i) niezgodno$¢ jest wynikiem dziatania sity wyzszej lub nadzwyczajnych

okolicznosci zgodnie z art. 3;
(1)) niezgodnos¢ jest wynikiem nakazu wydanego przez organ publiczny.

Na potrzeby akapitu pierwszego lit. a) ,,przekazanie” oznacza transakcje dowolnego
rodzaju, w wyniku ktorej grunt rolny lub gospodarstwo rolne, lub jego czes¢, przestaje by¢

w posiadaniu osoby przekazujace;.

3. Zastosowanie kary administracyjnej nie ma wplywu na legalno$¢ i prawidlowos¢

wydatkéw, w odniesieniu do ktérych zostata ona natozona.
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Artykut 85

Stosowanie i obliczanie wysokosci kar administracyjnych

Kary administracyjne, o ktérych w art. 84, stosuje si¢ w drodze zmniejszenia lub
wylaczenia z finansowania catkowitej kwoty ptatnosci wskazanych w art. 83 ust. 1, ktore
zostaly lub majg zosta¢ przyznane danemu beneficjentowi w odniesieniu do wnioskow

0 przyznanie pomocy, ktére ztozyl lub ztozy w roku kalendarzowym, w ktorym
stwierdzono niezgodnos$¢. Takie zmniejszenia lub wylaczenia sg obliczane na podstawie
ptatnosci, ktére zostaty lub majg zosta¢ przyznane w roku kalendarzowym, w ktorym
wystapita niezgodnos¢. Niemniej jednak, gdy niemozliwe jest okreslenie roku
kalendarzowego, w ktorym wystapita niezgodnos¢, zmniejszenia lub wytaczenia sg
obliczane na podstawie ptatnos$ci, ktére zostaly lub maja zosta¢ przyznane w roku

kalendarzowym, w ktorym niezgodnos¢ stwierdzono.

W celu obliczenia wysoko$ci tych zmniejszen i wylaczen uwzglednia si¢ wagg, skalg,
trwaty charakter lub powtarzalno$¢ stwierdzonej niezgodnosci oraz czy miata ona
charakter umyslny. Naktadane kary administracyjne muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.

Kary administracyjne naktada si¢ w oparciu o wyniki kontroli przeprowadzanych zgodnie

z art. 83 ust. 6.

Zmniejszenie wynosi co do zasady 3% catkowitej kwoty platnosci, o ktére; mowa w ust. 1.
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3. Kary administracyjnej nie stosuje si¢ w przypadku gdy niezgodno$¢ nie wywiera
konsekwencji lub wywiera jedynie nieistotne konsekwencje na osiaggniecie celu danej

normy lub danego wymogu.

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg mechanizm informacyjny w celu zapewnienia, by
beneficjenci byli poinformowani o stwierdzonych niezgodnos$ciach i o mozliwych
dzialaniach naprawczych, ktore nalezy podja¢. Mechanizm obejmuje rowniez szczegdlne
ustugi doradcze dla rolnikoéw, o ktorych mowa w art. 15 rozporzadzenia (UE) 2021/...%,

uczestnictwo w ktorych moze by¢ uznane za obowigzkowe dla odnosnych beneficjentow.

4. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie do wykrywania niezgodno$ci wykorzystuje
system monitorowania obszarow, o ktorym mowa w art. 66 ust. 1 lit. ¢), moze podjac
decyzj¢ o zastosowaniu nizszej warto$ci procentowej zmniejszenia niz wartos¢

przewidziana w ust. 2 niniejszego artykutu.

5. W przypadku gdy niezgodno$¢ ma powazny wplyw na osiggniecie celu danej normy lub
danego wymogu lub stanowi bezposrednie ryzyko dla zdrowia publicznego lub zdrowia

zwierzat, stosuje si¢ wyzszg warto$¢ procentowg zmniejszenia niz przewidziana w ust. 2.

6. W przypadku gdy ta sama niezgodno$¢ utrzymuje si¢ lub powtdrzy sie jednokrotnie
w ciggu trzech kolejnych lat kalendarzowych, wartos¢ procentowa zmniejszenia co
do zasady wynosi 10 % catkowitej kwoty ptatnosci, o ktérej mowa w ust. 1. Kolejne
wystgpienia tej samej niezgodnosci bez podania przez beneficjenta uzasadnionego powodu

uznaje si¢ za przypadki umys$lnej niezgodnosci.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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W przypadku umyslnej niezgodnos$ci wielko$¢ procentowa zmniejszenia wynosi co

najmniej 15 % catkowitej kwoty ptatnosci, o ktorych mowa w ust. 1.

7. W celu zapewnienia panstwom cztonkowskim rownych warunkow dziatania oraz
skutecznosci, proporcjonalnosci i odstraszajacego efektu kar administracyjnych
na podstawie niniejszego rozdzialu, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 102 w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia

o0 szczegdtowe przepisy dotyczace stosowania i obliczania wysokosci tych kar.
Artykut 86
Kwoty wynikajgce z kar administracyjnych zwigzanych z warunkowosciq

Panstwa cztonkowskie moga zatrzymac 25 % kwot wynikajacych ze zmniejszen i wytaczen,

o ktérych mowa w art. 85.
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ROZDZIAL V
System kontroli i kar administracyjnych

w zwigzku z warunkowoscig spoleczng

Artykut 87

System kontroli w zwigzku z warunkowosciq spoteczng

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg system przewidujacy stosowanie kar administracyjnych
wobec beneficjentow, o ktorych mowa w art. 14 rozporzadzenia (UE) 2021/...* i ktorzy nie
przestrzegaja przepisoOw dotyczacych mechanizmu warunkowosci spotecznej

wymienionych w zataczniku IV do tego rozporzadzenia.

W tym celu panstwa cztonkowskie wykorzystuja swoje majagce zastosowanie systemy
kontroli i egzekwowania prawodawstwa w dziedzinie polityki spotecznej i zatrudnienia
oraz majace zastosowanie normy pracy, w celu zapewnienia, aby beneficjenci pomocy,
o ktorej mowa w art. 14 rozporzadzenia (UE) 2021/...", w rozdziale IV rozporzadzenia
(UE) nr 228/2013 lub w rozdziale IV rozporzadzenia (UE) nr 229/2013, spetniali
obowigzki, o ktérych mowa w zatgczniku IV do rozporzadzenia (UE) 2021/...".

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wyrazny rozdziat odpowiedzialno$ci mi¢dzy organami
lub jednostkami odpowiedzialnymi za egzekwowanie prawodawstwa w dziedzinie polityki
spolecznej i zatrudnienia oraz majacych zastosowanie norm pracy z jednej strony,

a agencjami ptatniczymi odpowiedzialnymi za dokonywanie ptatnosci i stosowanie kar

w ramach mechanizmu warunkowosci spotecznej, z drugiej strony.

Artykul 88

System kar administracyjnych w zwigzku z warunkowosciq spoteczng

1. W ramach systemu, o ktorym mowa w art. 87 ust. 1 akapit pierwszy, co najmniej raz
w roku agencja platnicza jest powiadamiana o przypadkach niezgodnosci, w przypadku
gdy wlasciwe organy lub jednostki, o ktorych mowa w art. 87 ust. 2, podjety podlegajace
wykonaniu decyzje w tym zakresie. Powiadomienie to obejmuje ocen¢ i gradacje wagi,
skali, trwatosci lub powtarzalnosci 1 umys$lnosci danej niezgodno$ci. Panstwa
cztonkowskie moga oprze¢ taka oceng na majacym zastosowanie krajowym systemie
gradacji kar z zakresu prawa pracy. Powiadomienia skierowane do agencji platniczej
przekazuje si¢ z poszanowaniem wewngtrznej organizacji, zadan i procedur organéw

1 jednostek, o ktorych mowa w art. 87 ust. 2.

Agencja platnicza jest powiadamiana jedynie w przypadku, gdy niezgodnos$¢ jest
wynikiem dzialania lub zaniechania, ktore mozna bezposrednio przypisa¢ danemu
beneficjentowi, oraz w przypadku gdy spelniony jest co najmniej jeden z nastepujacych

warunkow:

a) niezgodno$¢ zwigzana jest z dziatalno$cig rolnicza beneficjenta;
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b)  niezgodnos$¢ dotyczy gospodarstwa w rozumieniu art. 3 pkt 2 rozporzadzenia (UE)
2021/...* lub innych zarzagdzanych przez danego beneficjenta obszaréw znajdujgcych

si¢ na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego.

2. W ramach swoich systemow kar administracyjnych, o ktérych mowa w art. 87 ust. 1,

panstwa czlonkowskie:

a)  moga podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu kary administracyjnej, jezeli wynosi ona 100
EUR lub mniej w odniesieniu do danego beneficjenta na rok kalendarzowy;
beneficjenta powiadamia si¢ jednak o stwierdzeniu niezgodnos$ci i o obowigzku

podjecia w przysztosci dziatania naprawczego;

b)  przewiduja, ze kary administracyjnej nie naktada si¢ w przypadkach gdy:
(1) niezgodno$¢ wynika z dziatania sity wyzszej;
(i1)) niezgodno$¢ jest wynikiem nakazu wydanego przez organ publiczny.

3. Nalozenie kary administracyjnej nie ma wptywu na legalnos$¢ i prawidtowosé wydatkow,

w odniesieniu do ktérych zostata ona natozona.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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Artykul 89

Stosowanie i obliczanie wysokosci kar administracyjnych

1. Kary administracyjne stosuje si¢ w drodze zmniejszenia lub wytgczenia z catkowitej kwoty
ptatnosci wskazanych w art. 83 ust. 1, ktore zostaly lub majg zosta¢ przyznane danemu
beneficjentowi w odniesieniu do wnioskdw o przyznanie pomocy, ktore ten beneficjent
ztozyl lub ztozy w roku kalendarzowym, w ktorym stwierdzono niezgodno$¢. Takie
zmniejszenia lub wytgczenia sg obliczane na podstawie platnosci, ktore zostaty lub majg
zosta¢ przyznane w roku kalendarzowym, w ktorym wystapita niezgodnos¢. Niemniej
jednak, gdy niemozliwe jest okreslenie roku kalendarzowego, w ktorym wystapita
niezgodno$¢, zmniejszenia lub wylaczenia s obliczane na podstawie ptatnosci, ktore
zostaty lub maja zosta¢ przyznane w roku kalendarzowym, w ktérym niezgodnos$¢

stwierdzono.

W celu obliczenia wysoko$ci tych zmniejszen i wylaczen uwzglednia si¢ wagg, skalg,
trwaty charakter lub powtarzalno$¢ stwierdzonej niezgodnosci oraz czy miata ona
charakter umyslny, zgodnie z oceng wtasciwych organdéw lub jednostek, o ktorych mowa
w art. 87 ust. 2. Naktadane kary administracyjnej musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i

odstraszajace.

Stosowne przepisy art. 85 ust. 2, 51 6 stosuje si¢ odpowiednio do naktadania 1 obliczania

wysokosci kar administracyjnych.
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2. W celu zapewnienia panstwom cztonkowskim réwnych warunkéw dziatania oraz
skuteczno$ci, proporcjonalnosci i odstraszajacego efektu kar administracyjnych
na podstawie niniejszego rozdziatu, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 102 w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia

o szczegblowe przepisy dotyczace stosowania i obliczania wysokosci tych kar.

TYTUL V
PRZEPISY WSPOLNE

ROZDZIAL 1

Informowanie

Artykul 90

Przekazywanie informacji

1. W uzupehieniu do swoich obowigzkéw z zakresie przekazywania informacji na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2021/..." panstwa cztonkowskie przesytajg Komisji nastepujace

informacje, deklaracje i dokumenty:

a)  w odniesieniu do akredytowanych agencji platniczych oraz wyznaczonych

1 akredytowanych jednostek koordynujacych:

(1)  dokument ich akredytacji oraz w stosownych przypadkach wyznaczenia;

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).
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(i1) ich funkcje (akredytowana agencja ptatnicza lub wyznaczona i akredytowana

jednostka koordynujaca);
(ii1)) w stosownym przypadku — cofni¢cie ich akredytacji;
b)  w odniesieniu do jednostek certyfikujacych:
(i) ich nazwg;
(i) ich adres;

c¢)  w odniesieniu do dziatan zwigzanych z operacjami finansowanymi przez EFRG

1 EFRROW:

(1) deklaracje wydatkow, ktore majg takze charakter wniosku o ptatnosc,
podpisane przez akredytowang agencj¢ platnicza lub wyznaczong i

akredytowang jednostke koordynujaca, wraz z wymaganymi informacjami;

(i1)) w odniesieniu do EFRG - przewidywane zapotrzebowanie na $rodki finansowe,
a w odniesieniu do EFRROW — aktualizacj¢ szacowanych deklaracji
wydatkow, ktére beda przedstawione w trakcie roku oraz szacowane deklaracje

wydatkow dotyczace nastgpnego rolniczego roku budzetowego;

(i) deklaracj¢ zarzadcza oraz roczne sprawozdania finansowe agencji ptatniczych.
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2. Panstwa cztonkowskie regularnie informuja Komisj¢ o stosowaniu systemu
zintegrowanego, o ktorym mowa w tytule IV rozdziat II. Komisja organizuje wymiane

pogladow na ten temat z panstwami cztonkowskimi.

Artykut 91

Poufnosé

1. Panstwa cztonkowskie i Komisja podejmujg wszystkie niezbedne $rodki w celu
zapewnienia poufnosci informacji przekazywanych lub uzyskanych w ramach dziatan
kontrolnych i rozliczania rachunkéw, prowadzonych na podstawie niniejszego

rozporzadzenia.

Do informacji tych stosuje si¢ przepisy okreslone w art. 8 rozporzadzenia (Euratom, WE)

nr 2185/96.

2. Bez uszczerbku dla krajowych przepisoéw dotyczacych postepowania sagdowego,
informacje zgromadzone w trakcie kontroli, jak przewidziano w tytule IV rozdziat III,
chronione sg tajemnicg stuzbowg. Informacje te przekazuje si¢ wylacznie osobom, ktore
z uwagi na obowiazki wykonywane w panstwach cztonkowskich lub w instytucjach Unii
sa zobowigzane do zapoznania si¢ z nimi do celéw zwigzanych z petnieniem tych

obowigzkow.
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Artykut 92

Uprawnienia wykonawcze zwigzane z przekazywaniem informacji
Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace:

a) formy, tresci, czestotliwosci, termindéw 1 warunkow przekazywania lub udostepniania

Komisji:

(1)  deklaracji wydatkow oraz szacunkowych wydatkow, jak réwniez ich aktualizacji,

w tym dochodoéw przeznaczonych na okreslony cel;
(i1) deklaracji zarzadczej oraz rocznych sprawozdan finansowych agencji platniczych;
(ii1) sprawozdan certyfikacyjnych rachunkéws;

(iv) nazw i danych identyfikacyjnych akredytowanych agencji platniczych,
wyznaczonych i akredytowanych jednostek koordynujacych i wyznaczonych

jednostek certyfikujacych;

(v) rozwiazan dotyczacych przyjmowania i dokonywania platnosci wydatkow

finansowanych przez EFRG i EFRROW;

(vi) powiadomien o wyréwnaniach finansowych dokonywanych przez panstwa

cztonkowskie w ramach interwencji zwigzanych z rozwojem obszarow wiejskich;

(vi1) informacji dotyczacych srodkow wprowadzonych na podstawie art. 59;
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b) rozwigzan dotyczacych wymiany informacji i dokumentéw mi¢dzy Komisjg a panstwami
cztonkowskimi oraz wdrazania systeméw informacyjnych, w tym rodzaju, formatu
1 zawartos$ci danych przetwarzanych przez te systemy oraz odpowiednich przepisow

dotyczacych ich przechowywania;

C) przekazywania Komisji przez panstwa cztonkowskie informacji, dokumentow, statystyk

oraz sprawozdan, jak rowniez termindow oraz metod ich przekazywania.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 103

ust. 3.

ROZDZIAL 11

Stosowanie euro

Artykut 93
Zasady ogolne

1. Kwoty podane w decyzjach wykonawczych Komisji zatwierdzajacych plany strategiczne
WPR, kwoty zobowigzan oraz platnosci dokonywanych przez Komisje, jak réwniez kwoty
poswiadczonych lub zatwierdzonych wydatkdéw oraz kwoty w deklaracjach wydatkow

panstw cztonkowskich sg wyrazane i wyptacane w euro.

2. Ceny 1 kwoty okreslone w prawodawstwie rolnym wyrazane sg w euro.
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Te ceny 1 kwoty sg przyznawane lub pobierane w euro w panstwach cztonkowskich, ktore

przyjety euro, a w walucie krajowej — w panstwach cztonkowskich, ktore nie przyjety euro.

Artykut 94

Kurs wymiany i termin operacyjny

W panstwach cztonkowskich, ktore nie przyjety euro, ceny i kwoty, o ktérych mowa w art.

93 ust. 2, przelicza si¢ na walute krajowg przy wykorzystaniu kursu wymiany.
Terminem operacyjnym dla kursu wymiany jest:

a)  moment dopetienia formalnosci celnych przy przywozie lub wywozie w przypadku

kwot pobranych lub przyznanych w handlu z panstwami trzecimi;

b)  we wszystkich innych przypadkach — moment, w ktorym osiggany jest cel

ekonomiczny operacji.

W przypadku gdy ptatno$ci bezposredniej przewidzianej w rozporzadzeniu (UE) 2021/...*
dokonuje si¢ na rzecz beneficjenta w walucie innej niz euro, panstwa cztonkowskie
przeliczaja kwot¢ pomocy wyrazong w euro na walute krajowa na podstawie ostatniego
kursu wymiany ustalonego przez Europejski Bank Centralny (EBC) przed dniem 1

pazdziernika roku, w odniesieniu do ktorego pomoc zostata przyznana.

+

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego, w nalezycie uzasadnionych przypadkach,
panstwa czlonkowskie moga zadecydowa¢ o dokonaniu przeliczenia na podstawie Sredniej
kurséw wymiany ustalonych przez EBC w trakcie miesigca przypadajgcego przed dniem

1 pazdziernika roku, w odniesieniu do ktérego pomoc zostata przyznana. Panstwa
cztonkowskie wybierajace taka mozliwo$¢ ustalaja 1 publikujg taki sredni kurs przed dniem

1 grudnia tego roku.

4. W przypadku EFRG, podczas sporzadzania deklaracji wydatkéw panstwa cztonkowskie,
ktore nie przyjety euro, stosujg ten sam kurs wymiany, ktory zastosowaty przy
dokonywaniu ptatnosci na rzecz beneficjentéw lub przy otrzymywaniu dochodow, zgodnie

z niniejszym rozdzialem.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace terminéw operacyjnych
i kursu wymiany, ktéry nalezy stosowac. Szczegdlny termin operacyjny okresla sie,

uwzgledniajac nastepujace kryteria:
a)  mozliwosci jak najszybszego stosowania korekt kursu wymiany;

b)  podobienstwo termindéw operacyjnych dla analogicznych operacji przeprowadzanych

w ramach organizacji rynkow;

c)  zwigzek pomiedzy terminami operacyjnymi dla r6znych cen 1 kwot dotyczacych

organizacji rynkow;
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d)  wykonalno$¢ i skuteczno$¢ kontroli stosowania odpowiednich kurséw wymiany.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 102 w celu
uzupeltnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace kursu wymiany majacego
zastosowanie podczas sporzadzania deklaracji wydatkow 1 ksiggowania operacji

przechowywania w magazynach panstwowych w ksiggach rachunkowych agencji

platnicze;j.
Artykut 95
Srodki ochronne i odstepstwa
1. Komisja moze przyjmowacé akty wykonawcze gwarantujace stosowanie prawa unijnego,

jezeli wyjatkowe praktyki monetarne dotyczace walut krajowych moga zagrazac¢ ich
stosowaniu. Te akty wykonawcze moga stanowi¢ odstepstwo od istniejacych przepisow
jedynie w absolutnie niezb¢dnym okresie. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

Parlament Europejski, Rada oraz panstwa czlonkowskie sg niezwlocznie powiadamiane

o $rodkach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.
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W przypadku gdy wyjatkowe praktyki monetarne zwigzane z walutg krajowa moga
zagraza¢ stosowaniu prawa Unii, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 102 w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia

o odstepstwa od niniejszego rozdzialu, w nastepujacych przypadkach:

a)  gdy panstwo cztonkowskie korzysta z niewtasciwych metod wymiany, takich jak

zréznicowane kursy wymiany, lub prowadzi operacje barterowe;

b)  gdy panstwa cztonkowskie majg walut¢ niewymienialng na oficjalnych rynkach

walutowych lub gdy zmiany kursu takich walut moga wywota¢ zaktdcenia w handlu.

Artykul 96

Korzystanie z euro przez panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjety euro

Jezeli panstwo cztonkowskie, ktore nie przyjeto euro, postanawia dokonywaé wyptat
wydatkéw wynikajacych z prawodawstwa rolnego w euro, a nie w walucie krajowej,
podejmuje ono $rodki w celu zapewnienia, aby stosowanie euro nie byto systematycznie

zwigzane z korzySciami w poréwnaniu do stosowania waluty krajowe;.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajga Komisje o planowanych srodkach, o ktorych mowa
w ust. 1, zanim zostang one wprowadzone w zycie. Srodkéw tych nie stosuje sig, dopoki

Komisja nie powiadomi tego panstwa czlonkowskiego o swojej zgodzie na ich stosowanie.
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ROZDZIAL 111

Sprawozdawczos¢

Artykut 97

Roczne sprawozdanie finansowe

Do dnia 30 wrze$nia kazdego roku nastepujacego po roku budzetowym Komisja przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie finansowe z zarzagdzania EFRG i EFRROW

w poprzednim roku budzetowym.

ROZDZIAL 1V

Przejrzystos¢

Artykut 98
Publikacja informacji dotyczgcych beneficjentow

1. Dla potrzeb art. 49 ust. 3 1 4 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 i1 zgodnie z ust. 2,31 4
niniejszego artykutlu panstwa cztonkowskie zapewniajg coroczng publikacj¢ ex post
wykazu beneficjentow EFRG 1 EFRROW, w tym — w stosownych przypadkach —
informacji na temat grup, w ktorych uczestnicza beneficjenci zgodnie z art. 59 ust. 4
niniejszego rozporzadzenia, przekazanych im przez tych beneficjentow zgodnie z art. 59

ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.
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2. Art. 49 ust. 3 lit. a), b), d)-j) oraz 1) i art. 49 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 maja
zastosowanie do beneficjentow EFRROW i EFRG, w stosownych przypadkach.
Zastosowanie art. 49 ust. 3 lit. e) tego rozporzadzenia ogranicza si¢ do celu operacji.

Art. 49 ust. 3 lit. k) tego rozporzadzenia ma zastosowanie do EFFROW.

3. Na potrzeby niniejszego artykutu stosuje si¢ nastepujace definicje:
a)  ,operacja” oznacza srodek, sektor lub rodzaj interwencji;
b) ,catkowity koszt operacji”” oznacza kwoty ptatnosci odpowiadajace kazdemu

srodkowi, sektorowi lub rodzajowi interwencji finansowanym przez EFRG lub
EFRROW, a ktore kazdy beneficjent otrzymat w danym rolniczym roku
budzetowym; w odniesieniu do ptatnosci odpowiadajacych rodzajom interwencji
finansowanym w ramach EFRROW kwoty, ktore maja by¢ opublikowane,
odpowiadajg catkowitym kwotom publicznych srodkéw finansowych, obejmujacym

zaréwno wktad unijny, jak i krajowy;

c) ,oznaczenie lokalizacji lub geolokalizacja operacji” oznacza gming, na ktorej terenie
beneficjent ma miejsce zamieszkania lub w ktorej jest zarejestrowany, oraz o ile to

mozliwe, kod pocztowy lub jego czes$¢ pozwalajaca na identyfikacje gminy.

4. Kazde panstwo cztonkowskie udostgpnia informacje, o ktorych mowa w art. 49 ust. 314
rozporzadzenia (UE) 2021/1060 na jednej stronie internetowej. Takie informacje pozostaja

dostegpne przez okres dwoch lat od dnia ich publikac;i.
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Panstwa cztonkowskie nie publikujg informacji, o ktorych mowa w art. 49 ust. 3 lit. a) i b)
rozporzadzenia (UE) 2021/1060, jezeli kwota otrzymanej pomocy rocznie na danego

beneficjenta nie przekracza 1 250 EUR.
Artykut 99
Informowanie beneficjentow o publikacji dotyczqcych ich danych

Panstwa cztonkowskie informujg beneficjentéw o tym, ze dane ich dotyczace beda opublikowane
zgodnie z art. 98 1 takie dane moga by¢ przetwarzane przez organy audytowe 1 dochodzeniowe Unii

1 panstw cztonkowskich do celéw ochrony intereséw finansowych Unii.

Zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) 2016/679, w przypadku gdy dotyczy to danych
osobowych, panstwa cztonkowskie informuja beneficjentow o prawach przystugujacych im

na mocy tego rozporzadzenia oraz o procedurach umozliwiajacych wykonywanie tych praw.
Artykut 100
Uprawnienia wykonawcze
Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace:

a) formy, w tym sposobu prezentacji w podziale na srodki, sektory lub rodzaje interwencji,

oraz harmonogramu publikacji przewidzianych w art. 98 1 99;

b) jednolitego stosowania art. 99;
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C) wspotpracy miedzy Komisja a panstwami cztonkowskimi.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 103

ust. 3.

ROZDZIAL V

Ochrona danych osobowych

Artykut 101

Przetwarzanie i ochrona danych osobowych

1. Bez uszczerbku dla art. 98, 99 1 100, panstwa cztonkowskie i Komisja gromadza dane
osobowe do celow wykonywania swoich odno$nych obowigzkéw na mocy niniejszego
rozporzadzenia zwigzanych z zarzadzaniem, kontrolg, audytem, a takze z monitorowaniem
i ewaluacjg oraz, w szczeg6lnosci, obowiazkéw okreslonych w tytule II rozdziat I, tytule
I rozdziaty 111 i IV, tytule IV i tytule V rozdziat 111, oraz do celow statystycznych, i nie

mogg przetwarzac tych danych w sposob niezgodny z tymi celami.

2. W przypadku gdy dane osobowe sg przetwarzane do celow monitorowania i ewaluacji
na mocy rozporzadzenia (UE) 2021/..." oraz do celow statystycznych, muszg one zostac

zanonimizowane.

* Dz.U: proszg wstawi¢ w tekScie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21

(2018/0216) (COD)).

PE-CONS 65/1/21 REV 1 191
PL



3. Dane osobowe sg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 oraz (UE) 2018/1725. W szczegdlnosci danych tych nie
przechowuje si¢ w postaci pozwalajgcej na zidentyfikowanie osob, ktorych dotyczg dane,
przez czas dtuzszy niz jest to konieczne do celow, dla ktorych dane te byly gromadzone
lub dla ktorych sg one przetwarzane dalej, z uwzglednieniem minimalnych okreséw

przechowywania okreslonych w majacym zastosowanie prawie unijnym i krajowym.

4. Panstwa cztonkowskie informujg osoby, ktérych dane dotycza, ze ich dane osobowe moga
by¢ przetwarzane przez organy krajowe i unijne zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu i ze
w tym zakresie osoby te korzystaja z praw do ochrony danych osobowych przewidzianych

w rozporzadzeniach (UE) 2016/679 i (UE) 2018/1725.

TYTUL VI
AKTY DELEGOWANE I AKTY WYKONAWCZE

Artykut 102

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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Uprawnienie do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1,
art. 17 ust. 5, art. 23 ust. 2, art. 38 ust. 2, art. 40 ust. 3, art. 41 ust. 3, art. 44 ust. 41 5,

art. 47 ust. 1, art. 52 ust. 1, art. 54 ust. 4, art. 55 ust. 6, art. 60 ust. 3, art. 64 ust. 3, art. 74,
art. 76 ust. 2, art. 85 ust. 7, art. 89 ust. 2, art. 94 ust. 51 6, art. 95 ust. 2 oraz art. 105,
powierza si¢ Komisji na okres siedmiu lat od dnia ... [data wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pOzniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem tego siedmioletniego okresu. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce

przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 11 ust. 1, art. 17 ust. 5, art. 23 ust. 2, art. 38
ust. 2, art. 40 ust. 3, art. 41 ust. 3, art. 44 ust. 41 5, art. 47 ust. 1, art. 52 ust. 1, art. 54 ust. 4,
art. 55 ust. 6, art. 60 ust. 3, art. 64 ust. 3, art. 74, art. 76 ust. 2, art. 85 ust. 7, art. 89 ust. 2,
art. 94 ust. 51 6, art. 95 ust. 2 oraz art. 105, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w okreslonym
w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych

aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 ust. 1, art. 17 ust. 5, art. 23 ust. 2, art. 38
ust. 2, art. 40 ust. 3, art. 41 ust. 3, art. 44 ust. 41 5, art. 47 ust. 1, art. 52 ust. 1, art. 54 ust. 4,
art. 55 ust. 4, art. 60 ust. 3, art. 64 ust. 3, art. 74, art. 76 ust. 2, art. 85 ust. 7, art. 89 ust. 2,
art. 94 ust. 51 6, art. 95 ust. 2 oraz art. 105 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy
od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uptywem
tego terminu zardwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
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Artykul 103

Procedura komitetowa

Komisje wspomaga komitet zwany Komitetem ds. Funduszy Rolniczych. Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Dla potrzeb art. 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39-44, 47, 51-55, 58, 59, 60, 64, 75, 82,92, 95

1 100, w odniesieniu do kwestii dotyczacych interwencji w formie ptatnosci bezposrednich,
interwencji w okreslonych sektorach, interwencji zwigzanych z rozwojem obszarow
wiejskich 1 wspdlng organizacjg rynkow, Komisje wspomagaja, odpowiednio, Komitet

ds. Funduszy Rolniczych, Komitet ds. Wspo6lnej Polityki Rolnej ustanowiony
rozporzadzeniem (UE) 2021/..."i Komitet ds. Wspolnej Organizacji Rynkéw Rolnych
ustanowiony rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

+

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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TYTUL VII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 104
Uchylenie

1. Rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 traci moc.
Jednakze:

a)  Art.4ust. 1) lit. b), art. 5, art. 7 ust. 3, art. 9, 17, 21 1 34, art. 35 ust. 4, art. 36, 37, 38,
4043, 51, 52, 54, 56, 59, 63, 64, 67, 68, 70-75, 77,91-97, 99 1 100, art. 102 ust. 2
oraz art. 1101 111 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 nadal maja zastosowanie:

(i) do wydatkdéw poniesionych i ptatnosci dokonanych na rzecz systemow
wsparcia na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do roku

kalendarzowego 2022 i wczesniejszych lat;

(i) do $rodkéw wdrazanych na mocy rozporzadzen (UE) nr 228/2013, (UE)
nr 229/2013, (UE) nr 1308/2013 1 (UE) nr 1144/2014 do dnia 31 grudnia
2022 r.;

PE-CONS 65/1/21 REV 1 196
PL



(i) do programow pomocy, o ktorych mowa w art. 5 ust. 6 akapit pierwszy lit. c)
i art. 5 ust. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/...1*,
w odniesieniu do wydatkéw poniesionych i ptatnosci dokonanych na rzecz
operacji realizowanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013 po dniu

31 grudnia 2022 r. i do czasu zakonczenia tych programéw pomocy; oraz

(iv) w przypadku EFRROW — w odniesieniu do wydatkéw poniesionych przez
beneficjentow 1 ptatnosci dokonanych przez agencj¢ platniczg w ramach
wdrazania programow rozwoju obszarow wiejskich zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013;

b) art. 69 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 nadal ma zastosowanie do wydatkow
poniesionych i ptatno$ci dokonanych w odniesieniu do systemdéw wsparcia zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 1 w ramach wdrazania programéw rozwoju
obszarow wiejskich zatwierdzonych przez Komisj¢ na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013 i innych $§rodkow WPR ustanowionych w tytule II rozdziat
I rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 wdrozonych przed dniem 1 stycznia 2023 r.;

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/... z dnia ... zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustanawiajace wspolng organizacje rynkow produktow
rolnych, (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemow jakos$ci produktow rolnych i1 srodkoéw
spozywczych, (UE) nr 251/2014 w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania

1 ochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktow sektora wina i (UE)

nr 228/2013 ustanawiajace szczegdlne srodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regionow
najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej (Dz.U. ...).

Dz.U: proszg wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 66/21
(2018/0218) (COD)), a w odpowiadajacym przypisie numer, date przyjecia i odestanie

do publikacji tego rozporzadzenia.
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c)  art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 nadal ma zastosowanie
do dochodéw zadeklarowanych w ramach wdrazania programéw rozwoju obszarow
wiejskich zatwierdzonych przez Komisj¢ na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013, rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 oraz rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 7/20041;

d)  rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 nadal ma zastosowanie do wydatkéw zwigzanych
z zobowigzaniami prawnymi, o ktorych mowa w art. 148 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2021/...*. Niezaleznie od tego art. 31 niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie
do wydatkow zgltoszonych Komisji zgodnie z art. 155 ust. 2 rozporzadzenia (UE)

2021/...", ktore do tego celu sg uznawane za jeden z rodzajow interwencji.

2. Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia, do rozporzadzenia (UE) 2021/...* oraz do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 oraz odczytuje si¢ je zgodnie z tabelg korelacji w zataczniku.

1 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 27/2004 z dnia 5 stycznia 2004 r. ustanawiajace
przejsciowe szczegotowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999

w odniesieniu do finansowania przez Sekcj¢ Gwarancji EFORG rozwoju obszarow
wiejskich na terytorium Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty,
Polski, Stowenii i Stowacji (Dz.U. L 5z 9.1.2004, s. 36).

Dz.U: proszg wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
(2018/0216) (COD)).
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Artykul 105

Srodki przejsciowe

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 102 aktéw delegowanych, ktore sa
niezbgdne do zapewnienia sprawnego przejscia od stosowania przepisow rozporzadzenia

(UE) nr 1306/2013, o ktérych mowa w art. 104 niniejszego rozporzadzenia, do stosowania
przepiséw niniejszego rozporzadzenia, w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia

o odstepstwa od przepisow przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu oraz uzupetienia tych

przepisow.
Artykut 106
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
Stosuje si¢ je od dnia 1 stycznia 2023 r.

Art. 16 stosuje si¢ jednak w przypadku EFRG w odniesieniu do wydatkéw poniesionych od dnia
16 pazdziernika 2022 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

TABELA KORELACIJI
Rozporzadzenie (UE) Niniejsze Rozporzadzenie (UE) Rozporzadzenie (UE)
No 1306/2013 rozporzadzenie 2021/..* nr 1308/2013
art. 1 art. 1 —
art. 2 art. 213 —
art. 3 art. 4 —
art. 4 art. 5 —
art. 5 art. 6 -
art. 6 art. 7 —
art. 7ust. 1,213 art. 9 -
art. 7ust. 415 art. 10 —
art. 7 ust. 6 — —
art. 8 art. 11 —
art. 9 art. 12 —
art. 10 art. 37 lit. a) —
art. 11 art. 44 ust. 1 —
art. 12 - art. 15ust. 1,214
art. 13 ust. 1 — art. 15 ust. 3
art. 13 ust. 213 — —
art. 14 — —
art. 15 — —

+

(2018/0216) (COD)).

Dz.U: proszg wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia w dokumencie PE-CONS 64/21
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Rozporzadzenie (UE) Niniejsze Rozporzadzenie (UE) Rozporzadzenie (UE)
No 1306/2013 rozporzadzenie 2021/..% nr 1308/2013
art. 16 art. 14 - -
art. 17 art. 20 — —
art. 18 art. 21 - -
art. 19 art. 22 — —
art. 20 art. 23 - -
art. 21 art. 24 - -
art. 22 art. 25 - -
art. 23 art. 26 — —
art. 24 art. 15 - -
art. 25 art. 16 — —
art. 26 art. 17 - -
art. 27 art. 18 — —
art. 28 art. 19 - -
art. 29 — — —
art. 30 art. 36 - -
art. 31 art. 27 — —
art. 32 art. 28 - -
art. 33 art. 29 — —
art. 34 art. 30 - -
art. 35 art. 31 — —
art. 36 art. 32 - -
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Rozporzadzenie (UE) Niniejsze Rozporzadzenie (UE) Rozporzadzenie (UE)
No 1306/2013 rozporzadzenie 2021/..% nr 1308/2013
art. 37 art. 33 - -
art. 38 art. 34 — —
art. 39 art. 35 - -
art. 40 art. 38 — —
art. 41 art. 39 - -
art. 42 — — —
art. 43 art. 45 - -
art. 44 art. 43 ust. 1 — —
art. 45 art. 46 - -
art. 46 art. 43 ust. 2 iart. 47 | — -
art. 47 art. 49 - -
art. 48 art. 50 — —
art. 49 art. 51 ust. 112 — —
art. 50 art. 51 ust. 3iart. 52 | — -
art. 51 art. 53 - -
art. 52 art. 55 — —
art. 53 - - -
art. 54 - - -
art. 55 art. 56 - -
art. 56 art. 57 — —
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Rozporzadzenie (UE) Niniejsze Rozporzadzenie (UE) Rozporzadzenie (UE)
No 1306/2013 rozporzadzenie 2021/..% nr 1308/2013
art. 57 art. 58 -
art. 58 art. 59 —
art. 59 - -
art. 60 art. 62 —
art. 61 art. 63 -
art. 62 art. 60 —
art. 63 ust 1 akapit — —
pierwszy i ust. 2-5
art. 63 ust. 1 akapit art. 61 —
drugi
art. 64 - -
art. 65 — —
art. 66 art. 64 -
art. 67 art. 65 —
art. 68 art. 66 -
art. 69 ust. 1 akapit art. 67 ust 1 akapit —
pierwszy drugi
art. 69 ust. 1 akapit — -
drugi
art. 69 ust. 1 akapit art. 67 ust. 1 akapit —
trzeci czwarty
art. 69 ust. 2 art. 67 ust. 2 —
art. 70 art. 68 -
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Rozporzadzenie (UE) Niniejsze Rozporzadzenie (UE) Rozporzadzenie (UE)
No 1306/2013 rozporzadzenie 2021/..% nr 1308/2013

art. 71 art. 73

art. 72 art. 69

art. 73 art. 71

art. 74 ust. 1 art. 72

art. 74 ust. 2,314 -

art. 75 art. 44 ust. 2,315

art. 76 art. 74

art. 77 -

art. 78 art. 75

art. 79 art. 76

art. 80 art. 77ust. 1,215

art. 81 art. 78 ust. 1,213

art. 82 ust. 112 art. 78 ust. 415

art. 82 ust. 314 —

art. 83 ust. 1 art. 79

art. 83 ust. 211 3 —

art. 84 ust. 1,2,314 | art. 80

Art. 84 ust. 5 —

art. 84 ust. 6 art. 77 ust. 4
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Rozporzadzenie (UE) Niniejsze Rozporzadzenie (UE) Rozporzadzenie (UE)
No 1306/2013 rozporzadzenie 2021/..% nr 1308/2013

art. 85ust. 1,314 - -

art. 85 ust. 2 art. 77 ust. 3 — -

art. 86 ust. 1 art. 80 ust. 2 lit. b) — —

art. 86 ust. 2 — — —

art. 87 art. 81 - -

art. 88 art. 82 — —

art. 89 - - art. 90a

art. 90 — — art. 116a

art. 91 - art. 12 -

art. 92 — art. 12 —

art. 93 - art. 12 -

art. 94 — art. 14 —

art. 95 - - -

art. 96 art. 83 — —

art. 97 art. 84 - -

art. 98 — — —

art. 99 art. 85 - -

art. 100 art. 86 — —

art. 101 ust. 1 — — —

art. 101 ust. 2 art. 85 ust. 7 — —

art. 102 art. 90 - -
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Rozporzadzenie (UE) Niniejsze Rozporzadzenie (UE) Rozporzadzenie (UE)
No 1306/2013 rozporzadzenie 2021/..% nr 1308/2013

art. 103 art. 91 —

art. 104 art. 92 —

art. 105 art. 93 —

art. 106 art. 94 —

art. 107 art. 95 —

art. 108 art. 96 -

art. 109 art. 97 —

art. 110 — art. 128

art. 111 art. 98 ust. 1),213 —

art. 112 art. 98 ust. 4 —

art. 113 art. 99 —

art. 114 art. 100 —

art. 115 art. 102 —

art. 116 art. 103 —

art. 117 art. 101 —

art. 118 — —

art. 119 art. 104 —

art. 119a — —

art. 120 art. 105 -

art. 121 art. 106 —

zalacznik [ — —

zalacznik 11 — zalgcznik 11

zatacznik 11 zatacznik —
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